VESTNIR
oo

NOTICIERO}

Ob 30-letnici vetrinjske tragedije

1975




VESTNIK je glasilo slovenskih svobodnjakov, vkljuéenih v ZDSPB. lzdaja ga

konzorcij. Predsednik Bogumil Pregelj, Ramoén Faleon 4158, Buenos Aires.

Ureja uredniéki odbor, Naslov uredniStva in uprave: Ramén Faleon 4158,
Sucursal 7, Buenos Aires.

VESTNIK (Noticiero) es el informativo de los combatientes anticomunistas
eslovenos. Editor y redactor responsable: Bogumil Pregelj, Ramén Faleén
4158, Sucursal 7, Buenos Aires.

VESTNIK (Noticiero) is the voice of slovenian anticommunist veterans.
Ovitek: arh, Jure Vombergar

Registro Nacional de la Propiedad Intelectual No. 1.211.702 — 11-9-73

PREJELI SMO V OCENO:

France Kunstelj, Butara — Novele in ¢értice, Buenos Aires 1975,
iz§lo kot 93. publikacija Slovenske kulturne akcije. BroZirano 80—,
vezano 100.— pesov, za inozemstvo cene pri izdajatelju. — Uredil
Tine Debeljak, ovitek Ivan Bukovec, - Spremna beseda: K tisku
knjige je prispeval domobranec v Argentini v pocastitev spomina
svojega kurata ob tridesetletnici njegove smrti.” Uvodna beseda:
pisatelj Karel Mauser.

Aleksander Solzenicin, Odprto pismo voditeljem Sovjetske zveze,
iz&lo v BEvropi; naro¢a se pri Mohorjevi v Celoveu, Viktringer Ring
26, A - 9020 Klagenfurt (Celovee) Avstrija; Cena 35— avstrijskih
Silingov odn. protivrednost v drugi valuti.

Naroénina za leto 1975: za Argentino 50,00 pesov: za Juino Ameriko tri
delarje; za ZDA, Kanado in Evropo pet dolarjev. Za letalsko dostavljanje
doplacati 4 dolarje.

Soboreem in naroénikom v Argenfini: élanarino in naroénino  lahko

poravnate v Dugnopastivski pisarni.



VESTNIK-NOTICIERO

XXVI — 9-10 — 21. 9. 1976 |

Habla el mons. Bonamin

“He aqui la muerte de un coronel. Es un hombre que de ante-
mano ofreci6 su vida. Desde que entré al Colegio Militar y acepté
la carrera militar con todas sus consecuencias hizo como un voto
de aceptacién de la muerte, El juré, si era el caso, dar la vida en de-
fensa de la bandera”.

“Su muerte es muerte de amor, como lo es ésta de los oficiales,
Suboficiales y conseriptos que han muerto en acciébn de guerra en
Tucumén. Son muertes que tienen una finalidad trascendente”.

“Cuando hay derramamiento de sangre hay redencion. Dios esta
redimiendo mediante el Ejército Argentino la Nacién Argentina. Mu-
cha traicién, Hay mucha desvergiienza. Mucho y en todos los niveles.
En los més superiores. Hasta el punto de avergonzarme .Todo eso
hay que pagarlo, compaiiero. Todo eso hay que expiarlo delante de
Dios. Sobre todo, cuando el delito, la debilidad, la entrega, la traicion,
estd arriba”.

“Por una parte debe alzarse lo que estd tan caido y que bueno
€S que sean los primeros en alzarse los militares. Que se pueda de-
cir de ellos que es una falange de gente honesta, pura; hasta ha lle-
kado a purificarse en el Jordan de la sangre para poder ponerse al
frénte de todo el pais hacia grandes destinos futuros. Le toca sufrir
Por lo que los demés gozan. Les toca velar con las armas en la mano
los festines de los corruptos que gozan de la vida gracias a que
otros les defienden las fronteras fisicas, geograficas, morales, para
que no se los moleste en sus convites”

“Yo venero a este Ejército Argentino. Yo cstos orgulloso de este
Ejército Argentino. Yo sé que es un motivo, es an argumento, que
Surge ahi del altar, lo que le estd pasando al Ejército Argentino.

1do a Dios que él, el Ejército, lo advierta, y lo acepte generosa-
mente como hay cuantos que lo aceptan”.

“Quién no se estremece al ver a esos chicos que saben, los del
4% afio, que el ano que viene van a ir a Tucumén. Y lo aceptan”.

Esa sangre es pura, la quieren ofrendar a la Patria. Estamos
Viviendo horas de grandeza mcrubh, en el Ejército Argentmo ver-
aderamente orgullo de nuestro pais”.

153



VUK RUPNIK - MRTEV

Kot blisk se je raznesla novica — ne samo po Argentini, ampak po
vseh kontinentih, da je Vuk podlegel zavratni bolezni. Padel je vojak,
¢astnik in zlasti prekaljen zaveden Slovenee. Kdo v ideoloSki emigraciji
ga ni poznal? Vsi brez izjeme in zlasti tudi slovenska mladina. Vsi smo
videli v njem vzor poStenjaka in idealista ter odliénega poveljnika. Moz,
ki je s svojimi domobraneci bil zadnjo bitko druge svetovne vojne na evrop-
skih tleh! Po dobro pripravljenem naértu je udaril na boljSeviike titove
bande, ki so zasedle most na Dravi, da bi prepreéile umik desettisoéem civil-
nih beguncev in seveda tudi slovenske narvodne vojske, na podrodje, ki so
ga zasedli ,zavezniki®.

Odprl je pot v svet vsem, ki so izbrali svobodo pred suZenjstvom,
resnico pred lazjo, mir pred ropom, poZigom in umorom, ter vero pred
hrezbo&tvom. Njegova zasluga je, da razseljeni po vseh kontinentih — in 3e
posebej mladina — tako visoko dvigamo neomadezevano slovensko narodno
zastavo ob vseh slovesnih prilikah skupaj z zastavami velikih narodov.

Ni ga med nami njemu enakega v neizmerni ljubezni in spoStovanju
slovenske narodne zastave. Pri vseh organizacijah, ki jih je ustanovil, je bila
njegova prva skrb — zunanji znak — narodna zastava.

Pokriti z nafo najve¢jo svetinjo so pocivali njegovi zemski ostanki
v Slomskovem domu in ta ga je tudi spremljala ves ¢as velidastnega pogreba
do jame, v katero so ga polozili. Ogromna mnoica rojakov, in zlasti mladina
ge je vkljudila v pogrebni sprevod, ko so ob zvokih domobranske koraénice
borei dvignili njegovo krsto.

Ko je bil pred leti proglafen nas narodni praznik tudi za dan zastave,
je bil nad vse sreéen, da je ta pobuda priéla ravno iz organizacije borcev
v Argentini, ki jo je on ustanovil,

Tebi, dragi poveljnik, ki si kot vojak od prvega trenutka dalje pa
do zadnjega diha stal neustrafeno ma okopih, branil narod in njegove
svetinje, njegovo premozenje in obstoj — iskrena zahvala! Toéno tak si bil,
kakor te je tvoj narod potreboval in hotel. Nikdar ga nisi izdal! Zato pa: do-
kler bo narod stal pod Triglavom in po vsem svetu, ime Rupnik ne bo izginila
iz ust in knjig. Sluzil bod kot zgled nesebi¢ne ljubezni do naroda in ofetnjave,
za zgled vsem rodovom, ki prihajajo za nami.

Ti si zdaj Ze skupaj s svojim velikim ofetom in s svojimi borei —
izdanimi in zverinsko telesno uni¢enimi.

Ko si blodil pred smrtjo, si videl nafe nikdar premagane bataljone
v strumnih vrstah prihajati tebi nasproti in tveja glasna izjava je bila,
da bo§ zdaj tudi sam marsiral z njimi.

Tvoj in nadih mrtvih, pobitih ter poklanih idealistov pohod naj ne nche,
dokler rdeéa zvezda ne bo zatonila nafemu narodu in se bo spet dvignilo
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sonce zlate svobode. Takrat bo ponesla naSa zavedna mladina tvoje zemske
Ostanke narody samemu v narodje,

Do takrat pa poéivaj v miru v argentinski zemlji, veliki poveljnik,
hrabri boree in neizmeren slovenski idealist!

Soboree

4VEZA DRUSTEV SLOVENSKIH PROTIKOMUNISTICNIH BORCEV

Cleveland, 22, avgusta 1975
Spoftovana gospa
Zinka Rupnik

Danes sem iz pisma gospoda Smersuja zvedel za smrt Vasega moza.
Ni ze tako dolgo, ko sem mu preko g. Smersuja sporoéil sveje pozdrave
in my zelel povedati, da sem se ga vsak dan spominjal v svojih molitvah,
Sam hudo zadet od bolezni sem dobro éutil tudi kriz VaSega moza in prav
tako Vagega,

V imenu glavnega odbora Zveze drustev slovenskih protikomunistiénih
boreey izrekam Vam in vsem Va&im globoko sozalje. Vukovo ime je bilo
Mmed vsemi bhorei visoko spostovano in bodite prepriéani, da je v molitvi
Vseh nagih ¢lanov. V nedeljo, 7. septembra, ko poromamo ¢lani clevelandske-
84 druitva slovenskih protikomunistiénih borcev k Zalostni Materi hoZji
V Frank, Ohio, kjer vsako leto Se posebej molimo za vse mrtve Slovence,
Posebno Se za mrtve protikomunistiéne horce, se bomo Vasega moZa Ze
Posebej spomnili pri sveti madi.

Naj Vas tolazi zavest, da je Vukovo ime v sreih Slovencev zapisano
% blagimi érkami in da ga je Bog po tolikem trpljenju pricakal z veliko
milostjo,

Sprejmite tudi moje osebno soZalje. Lepega sreéanja na Slovenski
DPristavi Ze nisem pozabil.

Z iskrenimi pozdravi

Vas vdani
Mauser Karel 1. r.

Ob smrti velikega poveljnika je DSPB Buenos Aires polozila k
£0vi Krsti venec z napisom: Vzornemu poveljniku slovenskih do-
Mobrancey — Vestnik. Staresina Slavko Urbanéié in soborec Miha
"*hedici¢ pa sta krsto prekrila z drudtveno zastavo, ki ga je sprem-
Jala do groba. Ob pogrebu je v imenu borcev Vestnikovcev govoril
Miha Benediciz.

Nje
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Komunistiéna teorija in praksa

Komunisti polagajo veliko vaZnost na to, da se praksa strinja
s teorijo, ker to skladje smatrajo za kriterij resnice in najboljse
potrdilo pravilnosti kakSne teorije. Zgodovina dokazuje, da je 5la
komunistiéna praksa po docela drugih poteh kot bi jih morala hoditi
po ,znanstvenih® teorijah dveh najveéjih utemeljiteljev marksizma,
namre¢ Marxa in Engelsa. Zlasti pa se v danadnji Sovjetski Zvezi
dogaja prav nasprotno od tega, kar so napovedovali marksistiéni
teoretiki. Po sodbi njih samih je torej s tem dokazana zmotnost
nauka, ker ga je sploh nemogode uresniciti.

Marksizem je napovedal, da bo socialna revolucija in zlasti
podrZzavljenje vseh proizvajalnih sredstev prineslo veliko blaginjo,
ki se bo potem neprestano vecala. Komunisti so imeli in imajo 5e
v Rusiji popolno oblast, da so lahko spremenili gospodarske in
gocialne pogoje popolnoma v skladu s svojimi teorijami in naérti.
Kaj so dosegli v 50 letih svojega nadértnega ustvarjanja nove druzbe?
So dosezeni uspehi v kakinem sprejemliivem razmerju z milijonskimi
Zrtvami ¢loveSkih Zivljenj in trpljenja, ki so ga naloZili svojemu
ljudstvu? Je res sovjetski delavec osvobojen izZemanja?

Izrabljanje ¢&loveka po ¢loveku je baje odpravljeno. V Rusiji
ni nobenih zasebnih podjetnikov veé, ki bi mogli vzeti v svojo sluzbo
kak3nega ¢loveka. Noben obrtnik ne sme imeti pomoénika, noben
kmet hlapca — vse to je bilo izZemanje ¢loveka po ¢loveku, ki mu
je marksizem hotel narediti konee. Sicer pa tudi samostojnih obrt-
nikov in kmetov ni veé. Dovoljeno je le izZemanje ¢loveka po silnem
drzavnem stroju in po komunisti¢ni partiji. DrZava je edini podjetnik
in zato tudi velekapitalist, kot ga nobena kapitalisticna drzava
ne premore.

In kako prakti¢no je urejeno tudi vse ostalo v tej novi druzbi!
Policija, sodi&éa in zapori so popolnoma v rokah edinega kapitalista.
Tako se vsa morebitna nasprotja med tem velekapitalistom in nje-
govimi delavei ter uradniki zlahka ,urejajo“. Vpra3anje plade in
delavskega ¢asa se reSi enostavno od zgoraj. Stavke so nemogoce,
nasprotno se ,prostovoljno' uvajajo stahanovske metode ob navdu-
Senem pristanku tiska in ostalih druZbenih obéil, ki so seveda tudi
brezizjemno v rokah edinega podjetnika., Kdor se ne ukloni, je
LJljudski sovraznik®, in mora zato v Sibirijo na prisilno delo, ki ga
drzava tudi potrebuje. In kljub vsemu temu so vsi Sovjeti s svojimi
oblastniki 99% zadovoljni, kot pokaZejo nezmotno vse volitve.

Ce so tako vsi enih misli in enega srca, bi ¢lovek mislil, ¢emu
toliko koncentracijskih taborii¢ in zaporov, v najnovejiem asu tudi
psihiatriénih klinik, kjer prevzgajajo eminentnejSe sovjetske drZzav-
ljane. TeZko si je razlagati, zakaj potem tolik strah Sovjetske Zveze
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bred vsakim vzhodnim ¢asopisom, vsako knjigo, pred radijskimi
oddajami zahodnih drZav? (e gre v Rusiji vsem tako dobro, potem
bi mogla porotila iz kapitalistiénih drav, kijer so baje delavei Se
Pravi suznji in se vsem dosti slabo godi, ugledu boljSeviskega raja
Samo koristiti? Tako bi navaden é&lovek mislil!

Posebej ne sme ruski delavee zvedeti, koliko zasluzi kapitalisti¢ni
delavec in kakini so socialni zakoni za njegovo zasScéito in kako
delavski sindikati z vedno vecéjim uspehom branijo delavske inte-
'ése, medtem ko se v komunistiénih deZelah godi ravno nasprotno.
Saj do pred nedavnega sovjetski drZavljani niso smeli brez poseb-
nega dovoljenja zapustiti svojega domacega kraja. Prav kot suznji.
Absolutna oblast voditeljev aparata nad Zivljenjem in smrtjo svojih
drzavljanov kaZe na najstradnejfe suZenjstvo, ki ga je élovedtvo kdaj
doZivelo,

Zakljuéek je jasen: &e praksa kaj dokaZe, potem dokazuje prav
v da je komunistiéna teorija v bistvu napacna in zgreSena. Da bo
to ;L bolj vidno, shemati¢no primerjajmo komunistiéno teorijo in
Prakso:

to

TEORIJA PRAKSA
L. Komunizem sledi dialektiéno naj Komunizem se more uveljaviti samo
visji obliki kapitalizma. v slabo razvitih agrarnih deZelah.
2. Stopnje razvoja bi norale bitiz vi- Vv Rusiji je ravno nasprotno: iz za-
soki kapitalizem —— sccinlizem -— c¢etnega komunizma oz. poskusa, smo
komunizem, priili do driavnega kapitalizma.
b

+ Takojinje izenaéenje vseh plaé, Vedno vedja razlika v pladah. Raz-

lika med placo tovarniskega direk-
torja in navadnega delavea je v ZS
SR veéja kot v ZDA.

. Iste pravice za vse (brezrazred- I-yadno velika nesnakost med funlk-

Na druzba) — svoboda. cionarji vseh vrst (zlasti partijei)
— delavei in kmeti — milijoni pri-
gilnih delaveev — diktatura.

% Vse za delavea! Vse za driavo!

6. Potasno odpravljanje driave, po- Zmeraj vecji drzavni stroj, policija,
licije, vojske. vojska. Brez Stevila uradnikov.

7

- Raziirjanje komunizma v kapita- Komunizem se firi le z vojagko silo
listiénih dezelah po nujnih gospo- in z laZno propagando in proti volji
darskih zakonih (obuboZanje). delaveev, ki so morda imeli sreco,

da so videli sovjetski ,raj.“
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8. Skok v kraljestvo svobode.
9. Delavei vseh dezel zdruzite se!
10. Dvig Zivljenjskega standarda de-

lavnega ljudstva s podrzavljanjem
proizvajalnih sredstev,

Vsi ti ,uspehi predstavljajo

Povratek v najbolj brutalne oblike
suzenjstva in primitivnosti.

Onemogocenje vsakega stika ruskega
delavea od ostalega delavskega sve-
ta.

Dejanski Zivljenjski standard je v
Rusiji danes komaj 20—40¢;
darda ,kapitalistiénih® dezel.

stan-

ravno nasprotje tega, kar so si

delavske mnoZice obetale. Sovjetska Rusija in druge drZave za Zelezno
zaveso, ki so Sle po poti strogega komunizma, so svetu jasno doka-
zale, da komunizem ni pot do socialne praviénosti in do resniénega
osvobojenja ¢loveka.

A. K.

Karel Mauser

V VETRINJU SI DOZOREL V CLOVEKA

DNEVI TEKO IN LETA TEKO. Preteklost se odmika in pugéa =t
seboj sledove, spomine, Lepe in teike. Stare rane se celijo, to in ono vstaja
v drifgi loéi, Kar smo nekoé gledali z boledino in s solzami, to danes bla-
goslavljamo. Ljudje smo, #ibki in nestalni. Prav zato je éas, ki bride ostre
gence in deli svetlobo na vse, tudi na tisto, kar smo nekoé videli v temd.

Naj ne bode to grenki spomini! Grenko je samo tisto, kar je brez
cene preteklo, Vse pa, kar je pustilo za seboj zlat prah, je neznanske
vrednosti za vse, ki so izkusili vetrinjsko trpljenje, Naj nam bo éas, ki jé
za nami, vodnik in wveliki kaZipot!

Zgodilo se je Ze, da je sodidée izreklo krivo sodbo in usmrtilo medol-
znega. Po smrti nedolfnega pa je pridla resnica na dan.

Zgodilo se je Ze, da so tisoée po krivem obsodili na smrt, Na dan jé
prifla resniea, toda sodniki molée. Prevelik je zloéin.

Z laZio so tiste dni nelagali slovensko kri na kamione v Vetrinju. Slo=
venska preprostost je verjela tujéevi hinaviéini, Za skledo lede so pmdﬂﬁ
tuja Zivljenja.

S petjem je sla mladina na kamione. Robei so vihrali, vriski so od-
mevali éez Vetrinjsko polje.

Kamioni so bineli, Zene, dekleta in olbroci zo strmeli za urfhujﬂ.-;'m'eiﬂi"-
Giredo, da jim pripravijo sreéo. Veliko sredo, ki ho koncala to vusto sivljenies



Vetrinjska cerkev je zrla za odhajajoéimi. ..

Ne v Italijo, v Pliberk in Podroiéico so vozili ljudi. In v Pliberku in
v Podrozéici je éakala smrt nanje, Od tam je vlaéila svoje Zrtve v Teharje
in S§t. Vid. In od tam ma vse kraje. V kraske globaée in jame, v jaske
in rove, Tujéeva hinaviéina in domaéa podlost sta si podali roke. Ni danes
cas, da bi kdo mogel premeriti ves zloéin. Cas sam, ki je najveéji zavernik
pravice, bo nekoé¢ pokuazal vse v pravi luéi. Ne bodo ljudje sodili tega de-
janja, zgodovina ga bo sodila, Zaman je vsako odvivanje. Kakor so tiho
grobovi ob Dravi tam ob Liencw in Spitalu, in vendar krice, tako krice
vsi grobovi po kraskih gmajnah, pa tistih mezmanih jamah, ki jim nihée
ne ve imena.

Cas teée. Nihée ga me ustavi. Tisti, ki so ubijali, bi danes radi videli,
da bi se to ne zgodilo. Kri se namreé ne da izprati. Kri, éetudi je sprimela
pod zemljo, postavlja mejo do neba. In dokler bodo postavljali take meje,
dotlej zivljenje mi mogode. Zlodini niso podstava za podteno Zivljenje. Ce si
ubijal v belih rokavicah, si zloéinec in de si ubijal kot prostaski élovek, si
ubijalee,

Cas je nas veliki maséevalee, ne mi! Cas sam bo zresetal narode. ,,Ma-
ne, tekel, fares" se pife za mnoge.

In Tisti, ki te besede pife éez svet, je doma tudi v vetrinjski ecerkvi.
Ta je tedaj videl in pretehital vsakega, ki je odhajal. In Ta bo, ki bo zalite-
val visoko ceno za vsako kaplio po nedolinem prelite krvi.

Kamioni so utihnili in na Vetrinjskem polju so ostale Zene, dekleta in
otroci. Rab je poZrl tisoée, domovina deset tisoée.

Za smrt.

Se otroci so utihnili, ko je prifel glas. V érno so se oblekle Zene. Ve-
trinjska cerkev je pila molitve,

Slovenski Katyn je bil zasut...

Slovenski élovel v Vetrinju pa je dozorvel. V eni noéi. Iz otroka, ki je
verjel vsako besedo, je wrasel v moZa. Danes slovenski élovek wverjame sa-
Mo $e v dejanja. Ne veé v besede.

Ob najveéjem smo veliki, Ne meri se namreé velidina po ozemlju, tu-
di ne po denarju in po zvezah. Velidina je v dozorelosti, je v volji. V Ter-
mopilsli soteski smo padli zato, da pridemo v zgodovino. So naredi v zgo-
dovini, toda mnogi take kakor Nerom, ki je za to ceno dal zaZgati Rim.
Mi smo se prerili v zgodovino z voljo in bomo v mjej ostali.

Ko bi si podali roke in §li. Ne z ladjo, me = avionom, temveé ped,
kakar se gre na bozjo pot. Kam? — V Vetrinj,

Bosi, razkritih glav in s sklenjenimi rokami.

Tako se hodi na boZjo pot.

Iz Amerike, Argentine, Kanade in Avstralije. V dolgih vrstah, molce,
# molitvijo v srew. Naravnost v vetrinjsko cerkev, da zapojemo bilje. Po
biljan poidéemo prostore. Kje si imel svoj Sotor iz vej in listja? Poiséi ga,
tu si dozorel v éloveka. Tu je stal voz, ki je dajal strelio Barbki, ki je ubrla
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v taboridéu. Tam si stal in gledal domov, Tu si jokal, ker se je Zivljenje
razklalo in je ostala Ziva kriviea. Tu so nakladali kamione s slovensko kr-
vjo. Se vidis kolesnice, pesem mrtvih fe visi v zraku. Mahanje robeev pla-
va e vedno nad poljem.

Zdaj vsi pudpanove vejice v rvoke in pojdimo kropit! Ti v Teharje, ti
v Trbovlje, ti v Kocevski Rog. Deset tisoé puspanovih vejic in kropit. Brez
joka kropimo, Z jokom kropimo swmno mrlice,

Iz jum in rovow, iz zasutih strelskil jarkov odgovarjajo. 1z Dobrepolj,
iz Zuiemberka, iz Vrlhmike, iz Ribnice in Lasé, od vsepovsod... Vsi se poz-
namo. Z nami so peli, = nami trpeli, = nami hodili v vetrinjsko cerkev.

Nad zemljo in ped njo ni velikilh razdalj, Vode, ki spirajo lobanje in
kosti, se zbirajo na soncu in v meglicah romajo v viave. V deZju se vra-
éajo na zemljo. In v tem deZju je slovenska kri, slovenski mozeg. V tem
dezju hodijo na Vetrinjsko polje vsi, ki so odili v trboveljske jaske in v
kocevske jame.

Vodnjake polni ta dez in semena kali, 'V

.

roke ga love otroci.
Ko bi si podali voke in sli. Na Vetrinjsko polje, v vetrinisko cerlev.
Tam si dozorel v éloveka, Ne pozabil

Trideset let njihovega molka in glas
nase pesmi

Spremna beseda ob Spominskem konecertu Buenosaireskega Slovenskega
Okteta — 14/6/76 (Clani: Prva tenorja: Rok Fink, Janez Zorec:; druga
tenorja: Gregor Batagelj, Janez Rode; prva basa: Janez MezZnar, Tone
Me#nar; druga basa: Janez Marinéek in Ivan Fajfar).

Veé kot trideset let je minilo, kar je na ustnih enega ali drugega
nasega borea za vedno zamrla tista ,Kaj nam mar je smrt!“ in trideset
let je, odkar je straSni molk dvanajstisoéev pokril Slovenijo. Nekaterim
med nami se zdi, da je od tega komaj nekaj tednov, tako je fe vse Zivo
pred nami, naim mladim pa so tisti érni dnevi nekje v davnini — a nocoj
se jih oboji spominjamo, zbrani v jesenskem vederu tu sredi velikega
mesta. Prisluhnili bomo starim pesmim o fantih in moZeh, pradedih na8ih,
ki so v davnih &asih umirali na bojis¢u, prisluhnili pa tudi pesmi na&ih
bratov in ofetov, ki so dali zivljenje v najbolj grenkem boju, kar jih
zgodovina naSega naroda pozna, pesmi, ki je kakor komaj odzvenela...
Ze stoletja pred Doberdobom je moral kak na% neznani pevee objokovati
svoje padle in gotove bo tudi Ze stoletjn po Kofevskem rogu kak pevec
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zapel zalostinko — saj noben narod, ki po boZji volji hodi skozi ¢as, ne more
reéi z gotovostjo, da je Ze vseh Stirinajst postaj njegovega kriZevega pota
Za njim,

Vedno je é¢lovek vedel: nihée, ki pade za svojo idejo, v resnici ni
umrl; on samo od drugod in drugaée poraja novo Zivljenje. Toda na$§ rod
in pa rod, ki prihaja, moreta holj kot so pa rodovi pred nami, naravnost
otipali, kako na& narod zagenja ¢&rpati novih sil prav iz svojih mrtvih,
Kdo, ki se sredi hrupnega sveta le za hip ustavi v samem sebi, ne zaéuti,
da so nam nadi mrtvi borei v vstajenje in za smrt? Kdo ne ve, da bi mi
tudi sicer morda Ziveli, da pa zaradi njih Zivimo polneje? Pa tudi: kdo
ne vidi, da je zaradi njihove smrti v marsikakem nekdanjem sovraZniku
zazivela resnica, ko je v teh letih veé ko enemu padla mrena z oéi, in
kdo ne vidi, da so zaradi njihove smrti prav krivei pobojev &eprav Se
vedno nad zemljo, zgolj Zivi mylici?

V nocojinji pesmi se¢ prepletata grenka Zalostinka in strumna ko-
radnica. Vse nas pa spominja njih, ki jih ni veé med nami. Toda ta Zalost
ni ubijajofa. Melodija res stiska srce, a ne toliko, da duh ne bi mogel
izgrebsti iz besedil skrito veéno resnico. In ko se ob njej zamislimo, je
bPrav, da si posebno Se v dnevu, kakrSen je danes, odkrito pogledamo v
Sree: ,In kako je z nami, zdaj po tridesetih Jetih?

Ko molimo za svoje mrive in Bogu darujemo ,rodne domaéije éastni
sad“, dale¢ od njihovih grobov, ,ker prekrit je bratov greh“, kaj nam pove
misel: | Naj zvestoba in molitev nafa izprosita jim veéni mir“? Ne zve-
Stoba sama! Niti molitev sama ne! ,Zvestoba in molitev. Kajti nié ne
bPomeni zvestoba, kadar ni za njo preko Boga stika z mjimi, katerim smo
Zvesti, A tudi nobena molitev ne pomaga, ¢e jim istofasno nismo zvesti.
Ali se tega zavedamo?

Kaj nam pomeni ,domovina“, to je ofetnjava — ali kakor so stari
Pravili | oéetnina‘, ,ofevina“, ,oéina* — zemlja na kateri so se rodili nasi
ofetje? Kaj éutimo, ko pojemo: ,Zanjo hofemo umreti, zanjo hodemo
Ziveti* alj »Crna zdi se manj gomila, le da svobodna si ti*?

: In v samotnih pogovorih s seboj ali sredi glasnih srefanj z rojaki, se
S€ ponosno zravnamo, bi ¢ vedno znali tudi mrtvim mirno pogledati v
¢ ob njih klicu: ,Srea mrtva govorijo, ne pozabite nas nikdar!“?

Predvsem pa, ko se kdaj spraSujemo, doklej Se¢ ta borba, ko smo
dale¢ od zemlje, katero so nadi predniki pojili z znojem in krvjo in v
kateri lezijo kosti na%ih mrtvih, ali % vedno — danes morda tiSje, toda
Z mirom, ki bolj kot vse drugo govori, da trdno stojimo na na&i poti -
odgovorimo: ,NaZa borba zato je sveta, dokler gruda ni oteta!“?

Samo ée tako odgovorimo, ima namre¢ smisel spominjati se nasih
f'm‘t\'ih, ima smisel obujati staro Zalost, Ne zaradi Zalosti same, ampak ker
% nje lahko kakor iz stare dragocene ¢aSe pijemo okrepéujoée sokove,

) Do kdaj borba — ve samo On, On, ki je odlodil, da je v stradnih urah
Njemu in narodu tisofée zvestih sre nehalo biti in da tisofe drugih sre v
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trpljenju Zivi naprej. Mi vemo eno: Nasa borba zato je sveta, dokler
gruda ni oteta,

Vse ostalo je sicer lahko glasna beseda, celo lepa beseda, a — prazna
beseda.

Pesem prehaja iz roda v rod kakor kri. Pevec, ki je pesem prejel
in jo pretoéi naprej, je kakor élovek, ki si ni iz strahu pred Zivljenjem
in borbo prerezal Zil, ampak ki to pesem pogumno nosi v svojem srecu
in grlu naprej. Zato ko gledamo Zivljenje naSega naroda, vidimo, da je
ze dale¢ é&lovek, ki je prvi v naSem jeziku zapel o fantih, ki na vojsko
pojdejo a vemo, da je Ze dalje od nas oni v bodoénosti, ki bo Se vedno
pel ,,0¢e, mati...* Tudi mi smo élen v verigi, nocoj v pojoéi verigi po-
joéi élen, in ne iz zvestobe do dedov in naiih mrtvih, ne iz ljubezni do
teh, ki prihajajo za nami, nimamo pravice te verige pretrgati. Pa &eprav
je kdaj tezka! Vse ima namreé svoj smisel in nekaj, kar nam je po odetih
in materah bilo s tako ljubeznijo dano v sree, ni moglo biti ustvarjeno
od Boga kot da je le hipna dobrina.

Pesem morda res ni najvaznejsi steber, na katerem sloni slovenski
grad skozi stoletja, Toda je stebar in ée se zrudi ta, ne vemo, kaj vse se e
zrufi z njim, Morda prav zato narcdi, katerih eksistenca ne more biti od-
visna le od Stevila topov, tako strastno ljubijo svojo pesem,

Pesem je zato vse kaj drugega kot samo lepa melodija. Pred veé
kot pol stoletja je ob mrtvih v prvi svetovni vojski zapel nas pesnik-
general: ,Mrtvi v nas so pokopani, mi smo njih nagrobni kriz. A kakor
je nagrobni kriz vidno znamenje, ki naj spominja na poéivajote pod njim,
tako naj bo naSa pesem glasem spomenik v nas pokopanim horeem,

Naj ta glas nikdar ne utihne!

Ni nujno, da to naSo pesem sliZi mnoZica v svetu okoli nas! Toda
v nas naj ne utihne,

Nocoj bo iz osmih grl zasliSati kdaj tiho tozbo, kdaj smrtno tes-
nobo in kdaj prezir smrti. Ti mladi pevei, poveéini Ze rojeni v svetu,
preko nafe pesmi S bolj poglabljajo svoje korenine. Nocoj s svojimi
glasovi fastijo spomin padlih. Nekateri med njimi so s krvjo povezani
z mrtvimi, ki jih ta wvecéer éastimo, drugi le z zvestobo svojih oéetov
mrtvim prijateljem -~ a vsi so Ze iz novega, v svetu zraslega rodu, To je
rod Sloveniji zvestih sinov, deZelam, v katerih Zivijo, ne le vdanih, ampak
zvestih in zanesljivih podanikov, svetu v nemirnih dneh trdnih opornikov.
Ta novi rod je kakor drevo, ki bohotno firi svoje veje preko sveta, a ki
stka moé iz starih domaéih tednih korenin., Je izraz zvestobe, ki edina
more roditi v éloveku ponos in &ast. Dvoje, brez &esar se ne da z dvig-
njeno glavo iti skozi Zivljenje.

Zato ,nocoj je en lep veder”, kljub érni Zalosti.

Zorko Siméié
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Bili so borei, bili so Kristusova fronta

Na Spominski proslavi Zveze slovenske mladine, 17. maja,
v farni dvorani pri Sv. Vidu je imel inZ JoZe Likozar globok in
tehten govor. Naj ostane zapisan kot dokument dobe, da ne bo
izzvenel v pozabo, in kot beseda mladine v zdomstvu ob 30-letnici.

Slovenke in Slovenci!

Kakor da je pomlad, ki ozeleni naravo, prinesla duha in novega nav-
dusenja tudi v nas, se je v preteklih mesecih zganila vsa slovenska skup-
host. Zvenela je beseda preko radia, govorilo je éasopisje ter pricalo, da
Clovek ne more prav doZivljati in spoznavati sedanjosti, ¢e je ne osvetli z
lugjo, ki prihaja iz preteklosti. Ako smo sledili temu, kar so mnogi iz
SVojega doZivetja, pa tudi iz svojega prepriéanja napisali o dogodkih iz
I?ta 1945, se nam zdi nemogode, k vsemu dodati novih, izvirnih pogledov,
Segamo zato nazaj, dale¢ v preteklost, preko leta smrti, ki je uni¢ilo evet slo-
Veénskega naroda in if¢emo oporiida v tistem Sustvu, ki je prestalo preiz-
kuznjo ¢asa, nasilja in preganjanja.

Moénejsa kakor smrt je ljubezen!

S to mislijo v srcih je slovenska mladina pripravljala dana&njo pro-
slavo. § to mislijo se jim pridruzimo v tej misli se zdruZimo, ko obuja-
m_" Spomine na dneve, strafne in tragiéne dneve, kot jih slovenski narod Se
N1 dozivel v svoji zgodovini, spomin na nafo Kalvarijo. Res ni moé pozabiti
}2,000 slovenskih mo% in fantov, ki so prelili zadnjo kapljo krvi za svoje
N nafe prepridanje. Ne moremo in ne smemo jih pozabiti! Ali — ne oma-
‘l"?ujmn spomina nanje s krikom po maséevanju. Nas spomin naj posve-
Cuje Zelja, da se neko¢ zdruZimo z njimi ¢isti in neomajni v prepri¢anju, za
ka_t‘f*“’-ga 80 oni pred tridesetimi leti stopali preko muk v smrt, a preko
Smrti v Slavo,

Kar Zivi, umira. Smrt je torej lastna vsem. Nihée ji ne uteée. Slava pa
More biti le prisluzena. Na$i junaki so jo zasluZili in zapedatili s smrtjo,
Mi jo moramo prisluziti z Zivljenjem. Da bo torej nafe delo in nehanje
éaStn"» zajemajmo iz njihovega Zalostnega koneca pogum in iz tega pogu-
Ma nam bo ostalo Zivljenje lazje in mirnejSe.

Kdor spozna resnico, nosi v svojem srcu mir in se ne boji nasproto-
; Mnogi prijatelji in dobrotniki, ki smo jih na&li v nad novi domo-
Vi Ameriki, so do konea svojih dni Ziveli v takem miru. Ker je dana-
Snji dan posveéen spominu, postojmo najprej pri njih. Kakor stebri so sta-
1‘_: msgr. Ponikvar, Father Oman, Ivan Zorman, Jaka Debevee, Anton Gr-
dina, Joze Nemanich in Se drugi... Kljubovali so nasprotnim vetrovom in
Nam v najtezjih ¢asih stali ob strani. Cast in hvala jim, ki dogodkov re-
Volucije niso sami doziveli, pa so jih razumeli! — Poklonimo se spominu

Vanj,
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tudi vseh onmih, ki so hodili pot begunstva z nami, pa smo jih izgubil’, ker
se je iztekel ¢éas njihovega boja. Na ¢elu je stal nas veliki voditelj, vladika
Skof dr. Gregorij Rozman, ki je prvi pokazal na lainjivo krinke komuniz-
ma. Ceprav v stalni nevarnosti, da izgubi Zivljenje, je neustrageno udéil.
Dalje msgr. Skerbee, pa tudi laiki kot dr. Miha Krek, Zdravko Novak, ge-
neral Ivan Prezelj in Se mnogi drugi, ki so umrli v zdomstvu, zvesti krscéan-
skim idealom, Vse te moramo pristeti med Zrtve komunizma, feprav niso
omahnili pod kroglo. Vsi so érpali moéi od iste zapuiéine in v vseh je do
konea zivela tolikSna ljubezen do domovine, da so vredni vrstniki padlim
domobrancem.

K spominu tisoéerih borcev proti komunizmu dodajmo nocoj tudi
mlada Zivljenja teh, ki so rastli z nami in so padli v Vietnamu in prej Vv
Koreji. Na svoj naéin so zvezani z vsemi tistimi, ki so padli ali bili po-
morjeni na tleh slovenske domovine, Ljubili so svobodo kakor domobranei in
¢etniki — slovenski protikomunistiéni borei — padli so za tisto svobodo
kakor oni.

Kje vse so Se slovenske kosti? Po skritih gozdovih, na pokopali&tih
nekdanjih taborié po Italiji, Neméiji in Avstriji in v pepel sezgani, ki ga
niti zagrebli niso. Vseh in vsega se spominjamo za letoSnjo tridesetletnico.

Svicarski svetnik Nikolaus von der Flue je zapisal: ,,Ce premislju-
jem Jezusov smrtni boj, ki ga je prestal na krizu, ne postanem Zalosten, po-
bit in potrt, ampak soéutje napolni celo moje srce s tako sladkostjo, da s€
le-ta razlije v vse moje ude, Zivee in dele, ter jim da tako svezost, silo In
Zivahnost, ki si jih ne morem razloZiti.* Ko se mi spominjamo zadnje Zrtve
vseh na&ih hrabrih borcev, naj napolnjujejo naZega duha ponos, zaupanje
in Jjubezen. To troje in najbolj ter predvsem — ljubezen.

Po tridesetih letih se ne shajamo veé na grobovih da bi na njih Zalo-
vali. Danes proslavijamo spomin tistih, ki so nam kazali vzor domovinske
ljubezni. Zahvaljujemo se jim za njihovo Zrtev in se krepimo ob njihovem
junastvu. Zato so na8i obrazi danes resni, a seva z njih ponos, da smo
med prvimi stopili na pot, na katero mora danes svobodni svet, &e hodée
ohraniti svojo vrednost; ponos pa tudi, da smo iz svojega naroda Zrtvovall
predragocene Zrtve, ki danes Ze rodijo bogat sad.

Iz tega ponosa nam raste zaupanje, Prav po spominskih proslavah,
kot je danaSnja, stopamo v svet, ne kot Zrtve razmer, ampak kot sotvorei
zgodovine. Po nadih mrtvih gremo in bomo i v &irSe, popolnejse, svetlejse
zivljenje. S pri¢evanjem o preteklosti bomo pomagali vsem, ki so v vrtineih
in zmedah, In ko gledamo, s kolikim prepriéanjem je mladina stopila na pot
pri¢evanja, zaupamo, da nismo na dnu, ampak da se dvigamo in rastemo.
Moé drevesa je v njegovih vejah in veja mladine na slovenskem zdomskem
narodnem telesu je moéno pognala. Mladina bo v sebi in pred svetom vsak
dan pozladevala tisodere smrtne rane, v katerih so izkrvaveli nasi bratje.
S ponosom in vero v hodoénost zato gledamo svetu v oéi. Bole¢ina nas je
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"k"ehila in iz nje brsti ljubezen, ta pa nas nagiba, da nadaljujemo duhovni
hoj, ki so ga bili muéenei, katerih se danes spominjamo,
_ Junaki so bili. Hodili so pod praporom z najlepiim napisom: Bog —
Narod — Domovina! In resniéno so v svojem nastopu postavili pred blagor
Haroda in domovine in tudi pred skrb za svojo osebno varnost — Boga.
Kadar govorimo o nasih padlih, vse preve¢ poudarjamo, ¢emu so naspro-
tovali, in pri tem pozabljamo, za kaj so se borili, Protikomunistiéne boree
dih imenujemo, namesto da bi jih imenovali to, za kar so z duSo in telesom
stali. Bili so borei boZji, Kristusova fronta. Ne kakor Valjhun in njegova
vojska, ki je v preveliki vnemi in v napaénem navdusenju morila malikom
Vdane Slovence, ampak mozje, ki so spoznali, da je Satan izbral komunizem
kot orodje za naértno izpodrivanje kri¢anskih naéel in vpeljavanje brez-
bostva. Sledili so Resnici; in ko so v boju podlegli, ni bil njih zadnji
Vzdihljaj razocaranje in obZalovanje, da so &l za resnico. Padali so v
brezna, preko ustnic pa jim je z zadnjim dihom $la molitev k Bogu, ki
ie bil in ostane njih vrhovni vodja in poglavar, V tem je najbolj oZarjena
njih Slava in v tem je neizbrisno trajen njih spomin.

Joze Likozar

PAPEZ SOCIALIST?

PAPEZz SOCIALIST?

Verski tednik ,,Druzina®, ki izhaja v Ljubljani, je v svoji &. 11/756
Prinesel zanimiv komentar, ki ga objavljamo na drugem mestu. Ta tednik
izdajaju slovenski &Zkofje; torej so za smer lista odgovorni slovenski
katoligki prelati.

 Nafa mladina, ki danes v zdomstvu deloma #e obiskuje univerze,
Ne hodi z zaprtimi oémi okoli. V JuZni Ameriki je vsa njena okolica mar-
Ksisti¢na, Ko je ze vse marksistiéno, ni ni¢ ¢udnega, ¢e je za to mladino
Moderng posluati z levim ufesom in opirati se na levo nogo. Ta mladina
a5 vpraguje, zakaj nismo pred tridesetimi leti krenili na levo ? Mnogi
2med nas, ki so Ze postali radi novega dogajanja maloduini, ne morejo
Ve tako odgovoriti, da bi jih mladina razumela,

Toéno trideset let je, od kar smo prekoraéili dravski most! O, koliko
bridkip razo¢aranj smo od takrat doziveli! Ko smo bili e v Vetrinju, smo
maly zvedeli, da gredo vsi transporti domobrancev ne v Italijo, ampak
v Jugoslavijo. Ze v juniju 1945. leta smo tudi Ze vedeli, da so jugoslovanski
Partizani domobrance in druge protikomunistiéne boree izropali in po stras-
nem mugenju pobili. Ko so prihajale v taboriiéa jugoslovanske proskripeij-
SKke liste, sem se moral neznansko boriti, da me niso nafli. In ko sem
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konéno le sreéno prifel v novo domovino, dasi s skoraj unicenimi zivei,
sem pri 40 letih — kakor tudi mnogi drugi — moral zadeti vse od kraja.
Koliko sil smo rabili, da smo vzdrzali. Danes, po tridesetih letih, pa vsak
teden prebiram nova poroédila, kako ge po vsem svetu komunizem le Siri
(ne morda nazaduje) kakor kuga: Kuba, Afrika, Formoza, Vietnam, Kam-
bodZa, MadZarska (Mindszenty) itd. Skoraj ne mine teden brez slabih novic.
MnoZice delaveev na zapadu plavajo brez krmila. V njih sindikatih je sama
birokracija in podkupovanje, kapitalisti dandanes izZzemajo Se bolj nego
kdajkoli.

Kjer nastopi socializem in komunizem, se takoj pojavi hud rdeéi
teror, da je nasilje mogoée odstraniti samo z nasiljem (Cile). Na lastne
oéi opazujemo, kako se rdedi sinovi kapitalistiénih starSev utrjujejo na
univerzah in se pripravljajo na prevzem ,oblasti“. Med tem se delavske
mnozice borijo za ,povisek minimalne plaée. Kaj je to socialna za&éita,
kaj je to socializem po Marxu, katere pravice éloveku gredo po naravnem
pravie, o vsem tem delavski voditelji nimajo pojma!

Slovenska protikomunistiéna emigracija v Argentini je bila mnogo let
vzor, kaj zmore organizacija, ki pozna samo eno smer. Pa tudi tukaj, prav
za tridesetletnico poboja domobrancev, se je v ,Glasu S. K. A.“ oglasil g.
Nikolaj Jelo¢nik in slavo pel Kocheku. Kocbekarjenje za tridesetletnico, pad
lepo darilo!

Kljub vsem mogoéim neprilikam danes Se Zivi majhen krog pricevaleev,
ki so 1. 1945 udli splofnemu klanju. Ceprav v letih Ze, ne mislimo samo
nastopati kot priée, ampak hoéemo danainje dogajanje v svetu registrirati
in celo analizirati nove vzroke, ki v modernem &asu omogoéajo rast moder-
nega marksizma,

Z veliko skrbnostjo ugotavljamo, da je v zadnjem éasu tudi rimsko-
katoliska Cerkev v nevarnosti. Preprosti duhovniki, pa tudi taksni, ki zase-
dajo vigja mesta, deloma z molkom, deloma z nejasnimi izjavami, deloma
tudi odkrito podpirajo marksizem in komunizem. Nihée ved ne govori,
da so S v veljavi socialne okroZnice papezev Leona XIII., Pija XI. in
Pija XII.

Pred veé nego 400 leti se je moral slovenski narod odloéiti, ali zapu-
sti katolifko cerkev, ali sprejme novo, luteransko kri¢anstvo, Slovenci
so ostali katoliéani. Pred tridesetimi leti je pa na tisofe domobrancev
sprejelo krvavi krst, ker niso hoteli sprejeti komunizma, zlasti zato, ker
je proti veri. Slovence po svetu zato silno zanima, kaj se dogaja znotraj
Cerkve in kakini so idejni ,,premiki‘ Vatikana,

Ljubiti cerkev pa nas obvezuje, da spoitujemo na poseben naéin bozje-
ga namestnika na zemlji — rimskega Skofa — in z njim tudi najvigje
upravne organe Sv, Sedeza. Kot vdani sinovi Cerkve z najvetjo boledino
opazujemo njen pretres. Potrudili se bomo, izrazati se dostojno; zato
ob tem teikem trenutku obnavljamo izraze vdanosti papeiu in Sv. Sedefu.
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Papez Pij X1I in njegov fas

Papez Pij XII je podedoval bogato dedifdino: njegov prednik, papeZ
Pij XTI mu je zapustil Cerkev — upravno in disciplinsko v vzornem redu.
Ta red je deloma ustvaril papez Pij XIL sam, ko je bil % kardinal, drzavni
tajnik. Ze takrat je poznal vse dobre, pa tudi slabe strani v Vatikanu: bil
je Zpecijalist na diplomatskem polju. Prav radi tega so se ga bali najhujsi
Sovrazniki Cerkve: fagisti, nacisti, najbolj pa komunisti. Papez Pij XII je
kot diplomat govoril, predno je bila borba na vrhuneu, je pa znal tudi
moléati, kadar so bili komunisti blizu,

Ko se je Hitler v najveéji tajnosti pripravljal na vojsko proti Rusiji,
Je po vsem svetu iskal zaveznike. Tudi pri Vatikanu je povpraseval in je
takoj pri prvem poskusu v loku odletel. Seveda so to ugotovili Amerikanci
in Rusi po svojih Spijonih. Geprav so nacisti popolnoma odleteli, so Se
L 1041 sivili glasove, da bo vodila Neméija ,krizarsko vojno® za obrambo
Kri¢anskil verskih vrednot. Leta 1946 je nem#ki jezuit Burkhardt Schneider
zabelezil besede, ki jih je izgovoril Pij XIL: ,Nikdar nismo izgovorili,
Nikdar nismo zapisali ene érke, ki bi pomenila vzpodbudo za vojno proti
Rusiji.“ Schneider je &e dostavil: ,Za komuniste je bilo zadosti, ker je
PapeZ moléal“. Se danes komunisti govorijo, kako je papez Séuval na
nkriZarsko vojno. Prehajam na konkretna dejstva:

11. marea 1940 je bil pri papezu sprejet nemiki zunanji minister
Joahim von Ribbentrop. Ta je imel na p. Pija XII nagovor v katerem mu
ie zagotovil, da bo nacizem branil kriansko vero pred komunizmom. Pape#
Pij XII je bil preseneéen, ker so Nemei ba# takrat v masah zapirali nemiko
katoligko duhoviéino. Hitro se je zbral in preprosto zavrnil: ,Clovek nikdar
Ne ve, kaj se bo zgodilo®. Ko je 22 6. 1941 Neméija napadla Rusijo, sta
Ijleméija in Italija diplomatsko pritiskali, naj se vendar papez é&imprej
Jasno izjavi, Za to so kaj kmalu izvedeli ameriski %pijoni. Takoj se je
Predsednik Roosevelt odloé&il, poslati v Vatikan osebnega zastopnika Myron
F}. Taylorja. To je seveda strasno razburilo Mussolinija. Takoj je poslal
Italijanskega poslanika pri Vatikanu k referentu za zunanje zadeve, msgr.
F’Omunicu Tardiniju. Ta je bil izredno izurjen vatikanski diplomat: izjavil
J&, da se je katolifka cerkev vedno jasno in nedvoumno izrazala. Zato nima
Potrebe nidesar preklicati, niti kaj popravljati. Paé pa bi bilo dobro, da
bi se Neméija izjavila, ki je bila do 22, junija ruski zaveznik. Neméija naj
°_hl'azloii svoje premike. Sicer bi bilo res dobro, ¢e bi bili komunisti postav-
lieni pod kap, ko so vendar hudi sovrazniki Cerkve, Niso pa komunisti
dini njeni sovraZniki, Nacionalni socializem nadaljuje preganjanje Cerkve.
_Kljllkusti kriz pa tudi ni znak kr&fanstva. Hudi¢a se ne da izgnati z Belce-
Subom,

Ob tej priliki je nemski poslanik pri sv. Stolici poslal nemikemu
Specijalistu za cerkvene zadeve pri zunanjem ministrstvu Weissiickerju
telegl'ﬂm. da je Vatikan glede Neméije zelo rezerviran. Krivo da je posto-
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panje neméke driave s Cerkvijo v Neméiji in zasedeni Evropi. Katoliska
Cerkev da se boji, priti po sovjetskem porazu iz dezja pod kap. Ce bi papez
spregovoril, bi bil prisiljen govoriti ne samo o komunizmu, ampak tudi
o nacizmu, V tistem ¢éasy so se nahajali Ze tisoéi kat. duhovnikov v K. Z.
lagerjih,

V istem ¢asu, ko se je dogajalo to diplomatsko prerivanje v Vatikanu,
se je razvijala v Sev. Ameriki debata, ali naj Amerika vstopi v vojno ali
ne. 1. septembra 1941 je apostolski delegat (nuneij) v Sev. Ameriki Amleto
Cicognani poslal v Vatikan izérpno poroéilo, kaksno pozicijo do komunizma
zavzemajo posamezni ameriSki prelati. Posebno prelati rimskega irskega
porekla niso hoteli o komunizmu niéesar slisati, 3¢ manj o kakSnem zavez-
niStvu z Rusijo, Vsi ti Skofje so se sklicevali na papeske enciklike, posebno
»Divini Redemptoris®. Drugi prelati so odklanjali ozko tolmaéenje. Nad&kof
iz Detroita n. pr. (Mooney) je predlagal Siroko in avtentiéno tolmacenje
po sami sv, Stolici, posebno potem, ko je na Skofijski konferenci Skof iz
St. Augustina Hurley (poznejii nuncij v Titovi Jugoslaviji) imel govor
v prid rusko-amerikemy, zavezniitvu. Leviéarski del episkopata je svoje
postopanje opraviéil zlasti zato, ker so mnogi napadli Cerkev, ées, Cerkev
mecée drzavi polena pod noge in ne pozna patriotizma.

Osebni pooblaséenec preds, Roosevelta je imel tri naloge: 1) Papeza
pridobiti za , Atlantsko listino z dne 14. B. 1941%; 2) PapeZa prepriéati,
da je vstop Sev. Amerike v vojno kot ruski zaveznik nujno potreben; 3)
Papeza prepriéati, da v Rusiji ni verskega preganjanja. Res je Roosevelt
ze preje enkrat na prosnjo Vatikana v Rusiji diplomatsko interveniral,
da bi se pravice glede verske svobode v Rusiji popolnejSe izvajale. Konéno
je Roosevelt 3. septembra pisal papezu pismo, da je ,kot prezident infor-
miran, da obstojajo v Rusiji katoliSke cerkve in da se v njih opravlja sluzba
hozja. Msgr. Tardini je ob tej priliki napisal v svoj dnevnik sledece:
Predsednik Roosevelt se zadovoljuje z zelo prozornimi dejstvi, V vsem Sov.
Savezu obstojata le dve katoliski eerkviei: v Moskvi in Leningradu. Kdor
ima pred ofmi interese ruskih vernikov, ta lahko samo Zeli uniéenje komu-
nizma. Preds. Roosevelt ima zmotno predstavko, da gre Cerkvi v Rusiji
bolje nego v Nemdéiji.

Mister Taylor je prisel v Rim 8. septembra in je Zel 10. septembra
zvecer k papezu. Govorila sta zelo dolgo, vendar se ob tej priliki ni napravil
noben zapis. Pa¢ pa se domneva, da se je govorilo v tem smislu, kakor so
se domenili papez, kardinal msgr. Maglione ir msgr. Tardini, Kardinal
Maglione je bil samo mnenja, da Vatikan ne more glede Atlantske listine
napraviti nobene posebne izjave. Kardinal Maglione se je tudi jasno izrekel,
da Cerkev ne more spremeniti svojega stalis¢a do komunizma, zadeva pa
naj se interpretira tako, da papeZ nikdar ne bo deloval proti varnosti in
ostalim interesom ruskega naroda.

Msgr. Tardini je bil tisti, ki je bil po papezu doloéen, napraviti zapis,
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kaj se bo mr, Taylorju in njegovemu spremstvu ob priliki obiska v Vatikaau
odgovorilo. Za Tardinija je predstavljalo pismo Roosevelta glede verske
nSVobode” v Rusiji neka ponesredena apologija komunizma. Tardini je dobro
poznal ljudi in tudi ,zmogljivost® diplomatov. Zato je vatikanskim diplo-
matom odsvetoval, spuséati se z Amerikanci v ideoloSke debate o komunizmu.
Priporo¢al je previdnost glede debat o tistih driavnikih, ki so se Ze zapleli
v drugo svetovno vojno. Nié¢ govoriti preveé o Rooseveltu; & se ga sluéajno
omenja, omenjati malenkosti, ki so zanj ugodne: n. pr. da so Amerikanci
zelo velikodusdni i. t. d.

1z vsega tega vidimo, da se je Vatikan zelo dobro pripravil, kako bo
sprejel amerikanske diplomate in kako bo imel vsak trenutek tudi napram
Neméiji in Italiji oroje v rokah, da se Vatikan ne meSa v politiko. Tardini
Je tudi do korenin poznal perspektive svetovnega komunizma; takrat je
imel priliko svedati amerikanskega diplomata, ki ni imel pojma niti o komu-
nizmu, niti o katolifki Cerkvi. Zato mu je Tardini hotel malo odpreti oéi.
Ko sta s Taylorjem prosto govorila, ga je Tardini nato opozoril, kaj
bi 8¢ zgodilo, & bi bil, recimo, nacizem uniden: V Evropo bi prihrumela
ogromna vojafka velesila, ki bi Cerkev napadla Se bolj nego nacizem. Mr.
Taylor je samo pripomnil: ,Ekselenca, ali res mislite tako hudo?* ,Jaz sem
Prepri¢an o tem*, je rekel Tardini, Taylor je potem preSel na drugo stvar.

Kljub temu, da je mr. Taylor v debati absolutno pogorel, ,je vendar
njegova diplomatska misija popolnoma uspela®. Apostolski delegat msgr.
Cicognani je dobil nalog, da poiSte pripravnega Skofa iz ameriSkega episko-
bata — nekega desni¢arskega prelata, da ne bi ljudje slabo mislili — (!).
Ta naj napravi pastirsko pismo o bolj ,8irvoki* interpretaciji enciklike
»Divini Redemptoris®, po kateri bi se napravila razlika med ,Komunisti¢no
Partijo in pravico braniti domovino pred neupravidenim napadom. Cicog-
Nani je za to nalogo izbral nadikofa iz Cinncinatija Me¢ Nicholasa. ki ie
imel visok ugled in je bil specialist v politiénih zadevah. Toda tudi sedaj
8¢ Je dvignil glas nekega nadskofa proti amerikanski vojni intervenciji (De
DuhlJIque}: »Skrajni ¢as je, da se napravi konee z razlikovanjem med ,komu-
nistiéno Partijo in ,,Rdedo armado®, ,Obema nadeljuje isti krvavi tiran“.

Navedene podatke bo nasel zgodovinar v peti knjigi zbirke vatikanskih
dokumentov o drugi svetovni vojni, Kaj vidimo iz njih?

1.) Papez Pij XII se ni nikdar razgovarjal s komunisti. Torej jih
Je¢ smatral kot sovraZnike katoliske Cerkve, Vsekakor jih je smatral kot
?muine in toliko predrzne, da bi mu lahko nastavili diplomatsko past. Zato
Je bil proti razgovorom s komunmisti.

2.) Papez Pij XII je ruski komunistiéni vladi priznal pravico, ki ji
tudi po katoligki doktrini gre, namred da kot ,,de facto® vlada brani pravice
Tuskega naroda: Pravico obrambe in neodvisnost. Tem moralnim nagelom
Na ljuho, je Pij XII. ruskemu pravoslavnemu narodu Zrtvoval veliko politi-
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éno koncesijo: Ad hoc posebno interpretacijo papeske enciklike. Seveda
s tem Vatikan ni izjavil, da je socialistiéni sistem moralno dober.

Praviéen zgodovinar bo moral dati papeiu Piju XII popolnoma prav.
Vatikan pozna moralna nadela, ki jih pa je v gotovih primerih treba pojas-
niti ,,s pridezki®.

Da je Pij XII tako mislil tudi po drugi svetovni vojni dokazuje doku-
ment Kongregacije Sv. Oficija z dne 1. julija 1949.: , Komunizem je mate-
rialisticen in protikriéanski. Naédelniki komunizma, tudi ¢e izjavljajo, da
vere ne napadajo, vendar se po njihovem mauku in delovanju razodevajo
kot sovrainiki vere Cerkve in Kristusa Tisti, ki po svoji svobodni wvolji
branijo in Sirijo komunizem, zapadejo izoblenju na poseben naéin pridria-
nem sv, Sedezu.

Nekaj tednov po ,uspeino dovrieni diplomatski akeiji“ mr. Taylorja,
so japonske hombe padale na Pearl Harbour. Vprasanje, ali je vstop Ame-
rike v vojno upraviéen ali ne, se je samo po sebi razreiilo.

Premiki v pokoneilskem dasu

S smrtjo papeza Pija XIT je konéala doba protireformacije. Takoj
po njegovi smrti je Svicarski tednik ,,Die Weltwoche® zapisal, da ho pri
volitvah izvoljen kandidat levice, Levico da vodi nadS8kof Montini, ki pa
tedaj Se ni bil kardinal; tako je bil izvoljen Janez XXIIIL

Vsi vemo, da so komunisti gledali v papeiu Piju XII svojega velikega
sovraznika. Ne samo to: podtikali so mu tudi izmiéljotine, posebno Se, da
je hotel organizirati ,krizarsko vojno® proti komunizmu. V prejsnjem
podnaslovu smo navajali dejstva, ki dokazujejo prav nasprotno. Kako
gledajo komunisti na papeza Janeza XXIII in Pavla VI ter o najnovejiem
¢asu v Cerkvi komunisti trdijo sledede:

1.) Cerkev v danasnjem ¢&asu priznava, da je v hudi stiski, da so
mnoge stvari obsodbe vredne, toda stvarno se na tem ni¢ ne spremeni.

2.) Iz tega sledi, da na kak&no ,krizarsko vojno” proti komunizmu
nihée veé ne misli.

3.) Cerkev je prisiljena, da v obrambo svojih pravic in interesov
svetuje svojim vernikom, z nasprotniki voditi dialoge, da cerkvi omogodajo
sklepati pogodbe s socijalistiénimi demokracijami, ki jih je Cerkev ,,de facto®
priznala.

Res je, da v nekaterih pokrajinah e ni nastopil verski mir; toda,
¢e analiziramo totalno situacijo — tako pravijo komunisti — vidimo,
da se je v Cerkvi izkristaliziral pojem mirne koeksistence, posebno, kar
se tife oboroZitve in atomskega oroZja. To posebno vidimo iz enciklike
»Pacem in terris“, Od Pija XII znaten napredek. Tako komunisti, (André
Moiné, Cristianos y Comunistas, ed. Arandd, Buenos Aires, 1965.)

Tudi komunisti z vso silovitostjo trdijo, da se Katolitka Akcija niti
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Na vzhodu, niti na zahodu ni mogla uveljaviti, Prav tako se je popolnoma
Ponesreéila cerkvena akeija, da bi duhovniki delavei prekrizali naérte raz-
redni zavesti prodirajofemu socializmu. Prav nasprotno! Po enem letu
delovanja je 907% duhovnikov- delaveev delovala roko v roki pri organiza-
ciji komunisti¢ne stranke. Tudi mnogo ¢lanov K. A. danes vojskuje v vrstah
komunistov za marksizem.

Ce iz naSe strani analiziramo enciklike in konciljarne dokumente po
IL. vatikanskem koneilu, ne najdemo v njih niti sledu o kak&nem dogmatié&-
nem premiku; prav take ni premikov v teoriji o socialnem vpraSanju. Edino
politiéna taktika se je v Cerkvi za 180v obrnila. V dobi protireformacije
ie bilo vazno, da se je Cerkev trdno oklepala svojih nadel: BRoZjega razo-
detja, nedotakljivosti dogem, papeike nezmotljivosti, naédela, da je treba
Spostovati cerkveno vodstvo — in & ne, so sledile cerkvene kazni: suspen-
zije, ekskomunikacije, interdikti i. t. d. — Dandanes teh stvari nihée ne
Vzame ved kot resna sredstva, Papeiki dokumenti so polni lepih hesedi
tudi za nevernike in odpadnike, povdarja se mir za posameznika, mir med
narodi, mir med drzavami, mir med raznimi verstvi. Za koncilske dokumen-
te je znadilno, da se nikogar veé ne obsoja in vkljuéno tudi tisti ljudje, ki
50 danes v popolni zmoti, lahko Ze jutri z boZjo pomoéjo najdejo resnico.
(Pacem in terris, 66, 67). Cerkev ni¢ veé ne uporablja cerkvenih ,cenzur*
(poboljScvalnih kazni), Cerkev danes hoée le prepridati posameznike in
Polagoma ljudske mnozice; vsak vernik bi moral biti tisti ,kvas®, ki bi
vplival na svoje okolje, neki center ljubezni, po kateri bi se prekvasili
ljudje (Pacem in terris). Ta misel je prav gotovo zelo lepa. Osnova, da
Se lahko nasprotniku priblizam, pa je dialog.

Kako gledajo komunisti na dialog? Po njihovem mnenju ie diskusiia
0 izkustvih dveh nasprotujo¢ih se nazorov. Po komunistiénem mnenju je
dialog najholj pripraven naéin, kako propagandno fanatizirati mase in jih
Prepricéati, da je mo#no graditi nov svet samo iz poloajev delavskega
Tazreda in brezobziren boj proti kapitalizmu.

Od II. vatikanskega koncila je preteklo komaj 10 let. Svet se danes
Strahovito hitro ,vrti in obnavlja. Zato je treba ugotoviti, ali je zamisel
Nove moderne Cerkve imela nek uspeh ali ne? Ali je dialog mogoée kovistil
holj Komunizmu in marksizmu, kakor ufrjevanjy kriéanstva? Tudi o tem
S¢ mnogo razpravlja.

¢ Enciklika ,Mater et Magistra® (1961) je bil samo poizkus, ,Pacem
I terris (1963) pa #e bolj napreden dokument o movi taktiki v Cerkvi.
Enciklika wPacem in terris“ je pravi priroénik za tiste Skofe, ki nimajo
Univerzitetnih 3tudij, pa so kar naenkrat pridli v viharen svet, poln rekla-
Macij in izprememb. V tej encikliki se obravnavajo pravice in dolZnosti
Cloveka kot posameznika in kot élana moderne druZbe. Njena dikeija je
tako Preprosta in jasna, da jo more analizirati tudi preprostejSe ljudstvo.
Nekoliko ved¢ izobrazbe zahteva koncilijarni dokument ,,Dogmatiéna konsti-
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tucija Cerkve“, ki pod poglavjem 36, a, b, ¢, in d obravnava dolinosti in
pravice laikov v Cerkvi. Temelji novega nauka o druibi so ostali isti. Vsaka
avtoriteta izhaja od Boga. DrZava ima po boZjem pravu pravico zahtevati
da so ji drzavljani pokorni; vendar s pridrizki: driavna oblast ne more
kriiti osnovne pravice ¢élovekove osebe in druZine, kot osnovne celice éloveske
dru%be; Boga je treba v prvi vrsti ubogati, potem Sele ljudi. Drzava je pri
vladi svojih podanikov popolnoma svobodna in ne obstoja nobeno vmesa-
vanje Cerkve v politiko. Cerkev zZeli, da si drzava in Cerkev slozno poma-
gata; ¢e pa ,,de facto obstoja popolna loéitev Cerkev od driave, naj driava
vsaj ne ovira delovanja Cerkve, oziroma naj me ovira vernikov v izvrie-
vanju verskih dolZnosti. Proti ,ljudskim demokracijam® (komunistiénim
drzavam) Cerkev zavzema posebno milo stali&ée: Vernike ljudskih demo-
kracij se ne sme smatrati kot sovrainike, pa¢ pa kot ¢asti vredne in
delavne ljudi ¢loveske druzbe (Pavel VI pri otvoritvi koncilskih zasedani).
Z eno besedo Janez XXIII in Pavel VI sta odprla na 3Siroko vrata Vatikana
za vedno in ne samo za tisti dan, ko je bil sprejet v Vatikanu AdZubej.
Kak&en je bil odmev pri marksizmu? Vsi vemo, da minimalen. Kako
dolgotrajna so bila pogajanja z Jugoslavijo in s kako skromnimi uspehi!
Kaj naj retemo o CeSkoslovaski, kaj o MadZarski (Mindszenty)? In Se so
drzave, kjer ni niti duha ne sluha o zadetk, pogajanj (Kitajska, Albanija).
V Cerkvi imamo pa Se pojav, ki je samo odmev svetovne krize in drui-
benega razkroja. Razkroj se je zadel v Cerkvi sami. Posebno v drzavah,
kjer so hude notranje krize, tamkaj je tudi polozaj Cerkve izredno delikaten.
Zadostoval bo en sam primer, da boste vsi razumeli, za kaj gre.

Od II. vatikanskega koncila sem se ¢&uti v tistih drzavah, kjer so
levicarski pokreti in revolucije na dnevnem redu, tem revolucijam odgovar-
jajoa gibanja, zlasti med niZjim klerom, ki hofejo po levidarskih modelih
tudi Cerkev ,modernizirati. Sami se nazivajo in svet jih pozna kot
»duhovniki tretjega sveta® ali kratko slovensko ,tretjesvetniki®. Ceprav
zanikajo, da so komunisti, so silno ortodoksni marksisti, ki roko v roki sode-
lujejo s ,,trockisti®. Prvo veliko mednarodno zborovanje so imeli aprila 1972
v Santiagu pod zaséito predsednika Allendeja. Pri tej priliki je bilo navzo-
¢ih 400 delegatov — duhovnikov iz 28 drZav. Nadeloval je msgr. Méndez
Areco, 8kof iz Cuernavaca iz Méxike. Resolucija pozdravlja SOCIALIZEM,
ki naj napravi konec lastnini na produkeijskih sredstvih. Po njihovem
mnenju je to edina reSitev za nerazvite deiele. Pozivajo, da naj katoli¢ani
podpirajo razredni boj. Na zborovanju so histeriéno vzklikali Che Guevari,
pred njegovim kipom so poloZili cvetje i. t. d. Ko so nekateri katoligki laiki
iz- Santiaga protestirali proti brezbriznosti, s katero je to zborovanje sprem-
ljala cerkvena oblast (ordinarijat), je é&lenski kardinal primas sicer izjavil,
da je ,globoko zaskrbljen®, kmalu nato pa je msgr. Méndez Areco tolmadcil
molk éilenskih cerkvenih oblasti s pojasnilom, da se je zborovanje vrilo brez
nadzorstva krajevnih cerkvenih oblasti zato, da so mogli biti duhovniki
kongresisti bolj ,komod“ (,Que pasa“ 4. 5. 1972, Santiago).
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Pripombe I komentarju v ,,Druzini‘

Videli smo da je katoliska Cerkev v horbi proti komunizmu spreme-
nila svojo taktiko. Noben papeZ pa ni spremenil nobene dogme, niti smernic
ha socialnem polju. Cerkev je na Siroko odprta vrata vatikanskih palaé,
tudi vrata cerkve sv. Petra. Komunisti sicer priznavajo, da predstavljajo
sedanji dokumenti Vatikana ,velikanski napredek®, to%ijo pa, da Cerkev ni
Sposobna sodelovati pri socialistiéni revoluciji, ker ni sposobna odpraviti
ckonomsko odtujitev, ki je religija. Po komunistiéni doktrini mora Bog
umreti,

Omenili smo tudi, da ima sedanja Cerkev kljub ,odtajanju debe-
lega ledu®, kakor to wveékrat beremo v ,Druzini®, velikanske tezave z
dezelami kjer vladajo komunisti. Od leta 1949, ko je iziel ,interdikt®
proti komunistom pa do danes, se pri komunizmu ni¢ ni spremenilo. Vse
le ostalo pri starem: ,Nadelniki komunizma, tudi ée izjavljajo, da vere
Ne napadajo, se vendar po njihovem nauku in delovanju razodevajo kot
Sovrazniki vere, Cerkve in Kristusa® (Sv. Oficij, 1. 7. 1949),

Iz povedanega jasno sledi sledede: Nemogode je, da bi hil papez po
f"ﬂj"m notranjem prepricanjy komunist, ko mora sam dan na dan prena-
sati tezke diplomatske poraze in poniZanja, kakor jih je Cerkev redkokdaj
doZivela (Mindszenty).

Tudi je nemogoée, da bi bil papeZ socialist ali komunist, ko mu klero-
komunistigni tretjesvetniki delajo dan na dan nove 2kandale. NajbrZe bo
res, da papez moléi in trpi, zato da se ne bi ,klasje obenem z ljuljko uni-
€ilo, N. pr.: Ko so nekoé poklicali msgr. Méndez Arveca ad limina, so ga
hoteli zaslizati pri Sv, Oficiju. Prvo vpraSanje se je glasilo: ,,Ali verujete
_V Jezusa Kristusa?, Méndez je dobro vohal pefenko. Po kanonskem pravu
'Mma  rezidencijalni Skof pravico zahtevati, da ga papez osebno zasliSuje.
Ko'je to dosegel, mu ni bilo tezko, da se je iz silno zapletene situacije
Sredno izmotal,

. V ,,Druzinskem® komentarju je tudi ¢ mnogo drugih trditev, s kate-
Timi se ne morem strinjati. N. pr. Situacija na Poljskem. ..

Samo radi zanimivosti dodajam to: Tisti madZarski jezuit, ki je leta
1945 wVzpostavil® diplomatske stike Sovjetske Zveze z Vatikanom, je pozneje
{“'ié“] preko morja v naso Argentino, ker ga v Rimu niso mogli veé prena-
Sati. Bog ve, po kaki nesreli je konéno s papefkim indultom iz jezuitskega
Yeda izstopil in bil ,ad statum laicalem reductus. Nato je vstopil v FRA-
N!ASONSKO LOZO. Potem je Ze spisal knjigo, kjer je grdo ofrcal svoje
bivie redovne predstoinike na Madzarskem, Najbolj ogabno pa je bilo,
kako tezko je oblatil junaSko figuro herojskega mudenca, kardinala Mind-
Szentyja, To je bil jezuit, ki je hotel za dvajset let naprej anticipirati koneil
ki je pri odtajanju debelega ledu sam zmrznil.



KAJ SO MISLILI PRELATI NA II. VATIKANSKEM KONCILU?

Kaj so mislili prelati, ki so imeli glavno besedo na II. vatikanskem
koncilu? Od Z0. aprila do 2. maja 1972 je bil v Buenos Airesu znani kardi-
nal Jean Danielou (takrat 67 let star, ki je dve leti pozneje tragi¢no umrl;.
Slovenci morajo vedeti, kaj o marksizmu Cerkev misli. Zato bomo dobe-
sedno citirali izjave tega kardinala, objavljene v ,Confirmado VIII —
360, Buenos Aires':

Marzismo y juventud: El marxismo contiene aspiraciones sociales ge-
nerosas, y eso explica su atraccién entre los jévenes. Pero en el plano an-
tropolégico tiene una concepeidn estrecha, insuficiente, que reduce al hom-
bre a simple elemento de la sociedad econdémica y le desconoce dignidad y
transcendencia. Ademas, su concepcién sobre la lucha de clases no presen
ta fundamentos cientificos. En cuanto a la afirmacion de que sélo el ma-
terialismo histérico explica adecuadamente la historia humana — y aln
la religiosa —, entiendo que es ciertamente herético, estd desprovisto ila
valor y, en resumen, es una estupidez (21. 4. 1972).

Didlogo con el marxismo: El marxismo tiene importancia porque es la
ideologia de algunos paises, pero también porque filoséficamente impregna
a muchos pensadores actuales y se infiltra en el cristianismo. Para enten-
derlo y combatirlo, deben tenerse en cuenta sus tres aspectos:

el materialismo histérico: a) es un materialismo en ¢l sentido de que
sostiene la no existencia de otra realidad que sea alcanzada por la ciencia
positiva; pero este materialismo es dialéctico, dado que implica la duali-
dad de la naturaleza y del trabajo, a la cual considera generadora de u9
perpetuo proceso de transformacién; b) por esas mismas razones, el marxis-
mo niega dimensién espiritual a la persona humana, y niega su transcen:
dencia respecto a la naturaleza, asi como la permanencia de valores me
tafisicos, morales y espirituales;

el ecomunismo: a) el hombre es esencialmente un hecho social, su rea-
lidad es la de las realizaciones econémicas; su realizacién social se resuelve
con la eliminacién de las alienaciones; b) esto implica una reducecién so-
ciolégica de todas las realidades, la politizacién de todos los dominios, la
confusiéon entre las estructuras sociales y la aspiracién de una alienacién
que consiste en un telén ideolégico que oculta la realidad;

el ateismo: a) ve en la realidad de Dios una ereacién del hombre qu=
refleja en el plano ideolégico la alienacién econémica; b) esto procede e
una negacién que no tiene fundamento dialéetico, porque la transcendencia,
o sea la relacién del hombre con una realidad que lo supera, es constiti-
tiva de todo humanismo auténtico. La transcendencia es la garantia do
libertad,

En cuanto al didlogo en si con los marxistas, hay tres aspectos que
tener en cuenta: 1) es imposible en el plano ideolégico; 2) la controversia
piblica implica siempre un marco politico, y por lo tanto imposibilidad d*
mantener un intercambio de corte académico; 3) es distinto si se trata de
mantener contactos con ciertas formas de socialismo, porque es posible dia-
logar con tendencias de orden econbémico (28. 4. 1972).

VESTNIK, glasilo ZDSPB se iskreno zahvaljuje uredniStvu qubod’t}ﬁ
Slovenije za tako lep spominski é&lanek ustanovitelju nase organizacye
Vuletu Rupniku v §tevilki z dne 21, 8. 1975.
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BRALI SMO:

Kam meri vatikanska .,vzhodna politika*

Druzina, Stev. 11/1974

Mnogi # zanimanjem spremljajo tako imenovano ,,vzhodno poli-
tiko* Vatikuna in Pavla VI, Stevilni pa jo tudi ostro grajajo.
Pravijo, da ob njej Vatikan pozablja na kristjane, posebno Se katoli-
¢ane vzhodnih deZel in jih Zrtvuje ,drugaénim politi¢nim ciljem‘.

Poznavalci vatikanske zunanje politike, posebno 3¢ novejiih sti-
kov in zvez z vzhodnoevropskimi socialistiénimi deZelami zatrjujejo,
da jo navdihuje in usmerja papez Pavel VI. sam. To bo verjetno
kar drzalo, kajti v sedanjem ustroju vatikanske drZave in katoliske
Cerkve ne more o tak$nih zadevah odlo¢ati nihée drug. Predvsem
Pa kaZe poudariti (in to preradi pozabljamo), da posebno Pavel VI.
najbrz vidi v socializmu edino pot éloveStva v novi ¢as, pot, kakrine
mu kapitalizem ne more ponuditi. Gotovo papeZu tudi niso neznane
domneve (ki gotovo niso brez podlage), da je bodoc¢nost Evrope
odvisna od Slovanov.

Ta usmerjenost ni lastna samo Pavlu VI. Ze Janez XXIII. jo
Je nekajkrat nakazal, saj na primer sorazmerno poudarjen sprejem
AdZubeja, zeta tedanjega sovjetskega voditelja Hrudéova, in njegove
Zene (27. marca 1963) ni bil samo vljudno dejanje, temved izrazito
politicen dogodek, ki je — kakor vse pri Janezu XXIII. — kazal
Vv prihodnost. To tO]lkO bolj, ¢e se spomnimo na prejSnje ,kriZar-
ske vojske’ proti komunizmu, ki jih je poudarjal Janezov predhodnik
Pij XII. Pravijo sicer, da je Pij XIL ob neki priloZnosti dejal, da
bi sklenil konkordat s komerkoli, ,,é¢ bi vedel, da bo to reSilo eno
Samo c¢lovesko duSo“. A vendar je celotno razmerje Pija XII. do
komunizma razodevalo bolj njegov celostni pogled ter razumevanje
kri¢anstva in vernosti kot pa njegovo bojevitost.

Zelo zanimiva je zgodovina poskusov pred tako usmerjenimi papes,
ki so skufali premakniti stvari z mrtve tocke in vzpostaviti vsa] nele
stike, Vendar bi nas nadrobnosti odpeljale prpdalpé in bi bistveno ne osvet-
llle danainje vatikanske ,vzhodne politike”, za katero pomeni pomembno
in prvo prelomnico sreéanje med Janezom XXIII in AdZubejem. Sredéanje,
1 je resno radunalo z dejstvom, da je ostalo v socialistiénih deZelah nall
70 milijonov katoli¢anov.

Prve stike med Sovjetsko zvezo in Vatikanom naj bi Ze spomladi leta
1945 vzpostavil neki madZarski jezuit, ki je po navodilih Sovjetske zveze
petkrat ali celo sedemkrat potoval v Vatikan z nalogo, da obrazloZi poloiaj
In poglede Sovjetske zveze na prihodnji razvej. Ni mogoée razvozljati, aii
So ti stiki rodili kakSen uspeh. KaZe, da ne, saj so pozneje vzhodnoevrop-
ske socialistiéne deZele zaostrile razmerja do katoliSke Cerkve, To Vatikana
ni motilo pri vzpostavljanju novih mostov medsebojnega razumevanja. Znano
Je na primer, da je papedki nuncij v Italiji leta 1956 sprejel sovjetskega
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odpravnika poslov pri rimski vladi Pogidajeva. Na tej vigini so medsebojne
zveze vedkrat vzpostavljali, pa brez posebnih sadov. Do spremembe je prislo
leta 1958, ko je bil za papeZa izvoljen Angelo Roncalli.

Zacetek novega obdobja je pomenila Ze brzojavka, ki jo je poslal
Hruséov Janezu XXIII. ob 80-letnici. PapeZz je nanjo odgovoril s posebno
skrbjo. Ob éetrti obletnici izvolitve je papez Janez XXIIl. zopet sprejel
voicéila iz Sovjetske zveze. Sledili so pogovori o prihodu zastopnikov ruske
pravoslavne Cerkve na koncil in leta 1963 so kar na lepem izpustili ukra-
jinskega metropolita Slipyja... Skoraj nepremostljiv prepad se je zaésl
izravnavati, Moskva je zelo pohvalila okroinico ,,Mir na zemlji® in izjavila,
da je dal Janez XXIII. odgovor na Stevilna odprta vpraSanja, predvsein
pa omilil bojevito prepoved komunizma Pija XII. ter nakazal moznost
soZitja in sporazumevanja.

Kdor torej hoée spremljati in pravilno razumeti ,,vzhodno poli-
tiko' danadnjega Vatikana, mora upoStevati korake, ki jih je v tej
smeri naredil Janez XXIII. On je zacdetnik nove smeri in odjuge,
skratka poti, katero nadaljuje Pavel VI. Mogli bi sicer redi, da se
Vatikan sedaj odpira bolj previdno, celo obotavljajode kot pod Siroko
odprtim Janezom Dobrim. Ta se je zelel pogovarjati osebno, medtem
ko se sedanji papez pogovarja po diplomatski poti. Kljub temu pa
velja, da je Pavel VI. pri utiranju poti tudi sam moéno sodeloval.
Spomnimo se trikratnega srecanja z Gromikom (med obiskom OZN
leta 1965 ter v Vatikanu leta 1966 in 1974).

Posebno je odmeval prvi obisk v Vatikanu. A komaj se je vzne-
mirjenje poleglo, je papez leta 1967 sprejel novega sovjetskega
predstavnika Podgornega, enega izmed dejanskih voditeljev Sovjet-
ske zveze, V isto smer sodi tudi zblizevanje in utrjevanje med Vati-
kanom in Jugoslavijo, zlasti obisk naSega predsednika pri Pavlu VI.
ter pogoste izmenjave poslanie.

Vatikan vzpostavlja stike in razmerja navadno mimo posameznih
krajevnih Skofov v socialistiénih dezelah. Zato se kritiki ,vatikanske
vzhodne politike” najpogosteje oprijemljejo prav tega dejstva. Opo-
zarjajo Se, da bi morale biti krajevne Cerkve v socialistiénih deZelah
o smereh vatikanske politike bolj obveidene, vpraSane za svet
in podobno. Posebno zadnji dogodki kaZejo, kako se Zeli Pavel VL
s svojimi sodelavei kljub kritikam pri oblikovanju ,,vzhodne politike*
izmakniti Stevilnim vplivom in ohraniti proste roke. Kajti sklepati
je Ze mogote, da vidi pred seboj mnogo veé kot dnevno politiko,
da skorajda prerosko spoznava, kolikSnega pomena je za Cerkev
jutrinjega dne ne samo sporazumevanje s socialistiénimi dezelami,
temved obojestransko iskreno sodelovanje ip dopolnjevanje.

Po mnenju v Rimu Zivedega c¢asnikarja in pisatelja dr. Rein-
harda Raffalta si Pavel VI. prizadeva za ,,vsako ceno* dosedi dogovor
s Sovijetsko zvezo, sredi¢em komunistidnega sveta, in olajsati zedin-
njenje katoliske Cerkve s pravoslavno. To se zdi tudi osrednji razlog,

176



zakaj Vatikan — na ra¢un vzhodnoevropskih Cerkva — toliko popus-
¢a socialistiénim vladam.

Raffalt, ki dobro pozna zadrZzanje vatikanskih politikov, je ta
SVoja spoznanja sporocil v zvezi z lanskim sreéanjem med Pavlom
VI. in Gromikom. (llanek so prinesle ,Informacije” ustanove Hanns-
Seidel-Stiftung.

Gromiko naj bi po Raffaltovem mmnenju najprej kritiziral papeSko
politiko do Poljske, ki ni dosegla nié drugega kot to, da je poljski kardinal
Visinski razgibal poljske ljudske mmnoZice. Kot poravnavo za to napako
S0 Rusi zahtevali prosovjetsko zadrianje na bliZznji evropski konferenci
0 varnosti in zavzemanje za sedanje stanje pravno #e vedno nereienegw
vprasanja Letonske, Estonske in Litve. Gromiko naj bi za to uslugo obljubil
nadaljevanje papeZevega potovanja v Helsinkov (kraja zasedanja evropske
konference o varnosti) v Leningrad in Zagorsk, sede? ruskega pravoslavja.

Po mnenju istega ¢asnikarja naj bi Gromiko za tem obljubil tudi
vzpostavitev diplomatskih odnosov na ravni konzulatov kot tudi ,ustano-
vitev podruinih Cerkva v Rimu in Moskvi“ ter obojestransko soglasje
v razmerju do palestinskega vprasanja, Prav iz tega razloga je bilo
naravno (in ne nezasliSano) sreéanje med Pavlom VI. in vodilnim pred-
stavnikom palestinske osvobodilne organizacije. (Vatikanski poluradni list
Osservatore Romano je seveda Raffaltovo pisanje oznadil za ,&isto izmisljo-
tino“, prizna le to, da je papez 21. februarja lani sprejel sovjetskega
zunanjega ministra Gromika.)

V nadaljevanju slika Raffalt Se neizprosnega kritika vatikan-
ske vzhodne politike poljskega primasa in kardinala ViSinskega.
Njegovo stali¢e je toliko pomembnejie, ker podiva na prepri¢anju
veline poljskega ljudstva zaradi ugleda, ki ga ima med Poljaki.
Zaradi tega se poljske oblasti vsaj prikrito trudijo, da bi ,zbrale
nekaj dejanj”, in nato izsilile njegov odstop. Vatikan pa si z druge
strani prizadeva, da bi mimo Skofovskega zbora in vernikov dosegel
od vodstva drZave po diplomatski poti ¢&im veé pravic in redil &im
ve¢ cerkvenih vprasSanj. Kajti ViSinski se je v teh prizadevanjih
doslej izkazal za previsokega in premalo ,,donosnega®.

Jugobanka je pri €GP Delo izdala koledar (za leto 1973 — ki je Sele
sedaj po nakljuéju prifel v roke urednistvu Vestnika), na katerem so razli-
éni motivi, in sicer: iz Bosne in Hercegovine — Poéitelj, iz Makedonije —
Ohrid, iz Srbije — Djerdap, iz Hrvatske — Dalmacija, iz Grne gore —
Rijeka Crnojeviéa; Slovenija ni omenjena, bila pa naj bi motivirana z nekaj
vejami, pokritimi s snegom. Tudi vsa Dalmacija je zdaj Ze motiv in kakor
Znano, v Crni gori govore srbsko in ne hrvaSko. Sicer pa Jugobanka:
kar naprej, tiskano je itak bilo poceni v Ljubljani.
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Rev, Janez Sustarsic

Pravi¢nih duse so v hozZji roki

Letos je trideset let, odkar so zavezniki vrnili slovenske protikomuni-
stiéne borce jugoslovanskim komunistom, Trideseto obletnico obhajamo ni
praznik sv. Resnjega Telesa, kar je pomenljivo,

Leta 1945, na praznik sv. Resnjega Telesa, — tisto leto na cetrtek —,
31. maja, so odpeljali zadnjo skupino borcev iz Vetrinjskega taboriiéa,
Dasi so fantje in moZje vedeli, kam gredo, jih je neka zavest zvestobe
soborcem gnala, da so &li, namesto da bi se poskrili. V nekaj tednih so bili
vrnjeni veéinoma pomorjeni po raznih krajih naSe domovine.

Danes se spominjamo teh in drugih Zrtev komunizma v Sloveniji,
vseh, katerih edina ,krivda“ je bila, da so hoteli boZji red v domovini,
ne Marxovega ali Titovega.

Danes se zahvaljujemo Bogu za vztrajnost in junastve, vero in zaupa-
ije v Boga, ki so jih mnogi trpini tako mogofno kazali, Mnogi so bili
pravi junaki in muéenci, za katere velja Jezusova beseda iz govora na
gori: ,Blagor vam, kadar vas bodo zaradi mene zasramovali in preganjali
in vse hudo zoper vas laZnivo govorili, Veselite in radujte se, zakaj vage
plad¢ilo v nebesih je veliko.” (Matej 5, 11—12),

Bogy bodi hvala za izredne milosti poguma, junastva, potrpezljivosti,
vere v veéno zivljenje, vdanosti v boZjo voljo in umiranje z molitvijo na
ustnicah!

V domovini so pomorjeni Se vedno uradno oZigosani kot sovraznik!
naroda, ki so zasluzili resno kazen. Z malimi izjemami so v svetu pozabljen.
V na&ih srcih in zlasti pri Bogu pa niso pozabljeni. Mislim, da zanje velja
v polni meri, kar pravi Sveto Pismo v knjigi Modrosti:

,Praviénih dufe so v boZji roki in trpljenje jih ne zadene.

O&em nespametnih so se zdeli mrtvi, njih odhod je wveljal za nesredo

in loéitev od nas za uniéenje, oni pa so v miru.

Kajti ¢eprav so po sodbi ljudi bili muéeni, je njih upanje polno neu-
umrljivosti;

in po kratkem trpljenju dobe velike dobrote.

Zakaj Bog jih je preizkusil in naSel, da so njega vredni.

Kakor zlato v topilnici jih je preizkusil in kakor Zgalno daritev jih
sprejel,



V ¢asu njih obiskanja se bodo zasvetili, (3: 1—T7)

Tedaj bo praviéni stal v velikem zaupanju vpri¢o teh, ki so ga stiskali

in ki so zaniéevali njegov trud. Ko ga bodo videli, bodo v groznem
strahu zbegani,

in bodo strmeli nad njegovo nepriéakovano resitvijo.

Skesano bodo govorili drug drugemu in radi duSevne stiske zdihovali
Bovored:

Ta je tisti, ki smo ga nekoé imeli v zasmeh in v sramotilen pregovor,
mi nespametni:

njegovo Zivljenje smo imeli za norost in njegov konec za necéasten.

Kako je bil pristet med bozZje otroke in med svetimi je njegov dele?
(5: 1—5)

Praviéni pa Zive na veke, v Gospodu je njih plaéilo in skrb zanje pr:
Najvigjem.

Zato bodo prejeli sijajno kraljestvo in krasno krono iz Gospodove roke,
(5: 15—186).

Ko danes po 30 letih gledamo na svet, se nam nudi zalostna slika.
komunizem napreduje, neka ¢udna slepota in bojazen je vidna med politi-
énimi voditelji v Ameriki in mnogokje drugje.

To nam nehote vsiljuje vprasanje: Ali bodo vse zrtve zaman?

Gotovo ne bodo! Jezusova smrt in vstajenje sta nam zagotovilo,

Zdi se mi, da hote Bog pripeljati svobodni svet k spoznanju, da élovex
ne more hiti svoj odrelenik: tehnika, znanstveni napredek, vojaska sila,
finanéna moé, diplomacija ne bodo ustvarili miru in refili ¢élovestva zla.
Clovek se mora vrniti k Bogu, Ga priznati za svojega gospodarja, se pod-
Vreédi Njegovim zakonom, iskati pomoé pri Njem.

Dana&nje razmere nam kaZejo, kako prav je imela Mati bozja Marija
S svojimi napovedmi v Fatimi, Napovedala je, da bo Rusija razSirila svoje
Zmote po celem svetu, povzroéala vojske, revolucije in preganjanje dobril,
ako ge ljudje ne odvrnejo od greha in ne i%fejo bhoZje pomoéi.

Svet Marije po veéini ni posluSal. Sv. ofe Pave]l VI. je hotel Se posebej
poudariti pomen Marijinih naroéil za na# éas s svojim obiskom v Fatimi
13. maja 1967.

NaZa obletnica nas gotovo vzpodbuja, naj vzamemo Marijina naroéila

resno, Pokojni #kof dr. Gregorij RoZman je to tako povdarjal in goreds
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Siril poboznost do Matere boZje ter priporoéal zvesto izpolnjevanje njenih
narocil v Fatimi. Ta so:
1) da izpolnjujemo bozZje zapovedi,

2) da zvesto molimo za greinike, zlasti sv. roZni venec vsak dan,

3) da Zrtvujemo svoje krize za spreobrnjenje greinikov,

4) da obhajamo poboznost prvih sobot v mesecu in kaZzemo svoie
posvedenje Mariji 8 Skapulirjem ali, v izjemnem sluéaju, s sve-
tinjico,

Zdi se mi, da bomo najprimerneje poéastili naSe narodne in verske
mudence s tem, da zvesto delamo za rast in okrepitev boZjega kraljestva
na zemlji po poboznostih do presvetega Srca Jezusovega in brezmadeZnega
Srea Marijinega. NaZa vdanost Jezusu in Mariji nam bo pomagala, da
bomo rastli v svetosti in dosegli, da bo Sv. Duh mogoéno deloval v naSem
svetu, trl zlo in hudobijo, ogreval srca za ljubezen do Boga in soéloveka
ter tako vodil svet k resniénemu miru.

L. Ceglar:
Mati, Domovina, Bog

Krog nas vse je svetlo, jasno,
lué¢, toplota vsepovsod,

sonce sije nam prijazno,
sveti na Zivljenja pot.

V nas kipi Zivljenje novo,
v nadi dusi je pomlad,
moé¢ neznanih sil nas dviga,
polni ciljev smo in nad.

V zmago upamo ljubezni,
sloge, bratstva med ljudmi,
upamo v edinost, spravo,
zbliZanje med narodi.

Cilje svoje izpovemo, med 18
— naj zvedo se naokrog! —

nasdi cilji so visoki:

MATI, DOMOVINA, BOG!
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Skofovim zavodom za sedemdesetletnico

Skofovi zavodi nad Ljubljano,
vada sedemdesetletnica

celi narodovo rano,

lije v srca Zarke upanja.

Jegli¢, Skof in véliki vladika,
vas za mladi rod je nas gradil;
klila v vas slovenska je mladika
mladi rod Ziveti se udil.

Vera, upanje, beseda nasa
vale vzgoje so bili stebri;
veénega Zivljenja bujna paSa
mladim je ohranjala modi.

Prva srednja Sola za mladino,
Skofovi zavodi, ste bili,

ki slovensko mlado ste druZino
vzgajali v sloven3éini.

Ves ¢as v mlada srca ste sejali
seme mocne, krepke domadije,
brazde lepSe dobe ste orali

v blagor in ponos Slovenije.

V suZnosti let trideset Zivite,
naso zgodovino pidete,

o slovenski slavi govorite,

ki nam z vami zablestela je.

Vsi graditelji, sejavei blagi,
naj Vam Bog plac¢ilo veéno da!
Vei ste vsem Slovencem dragi,
ki so v srcu blagega duha.

Krastaéi v luzi ne moremo govoriti o oceani.
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Gradivo k zgodovini NO

Ustanovni dogovor o NO za Slovenjio

Politiéni stranki Slovenska ljudska stranka (SLS) in Jugoslo-
venska nacionalna stranka (JNS) kot predstavnici slovenskega na-
roda, ki sta po svojih ¢lanih zastopani v prvem Narodnem odboru
za Slovenijo, na temelju medstrankarskega sporazuma iz septembra
1941 in na temelju narodne izjave z dne 29. oktobra 1944., v zelji
da se vse slovenske narodne in jugoslovansko usmerjene sile kar
najtesneje strnejo in poveZejo v skupno borbo proti zunanjemu in
notranjemu sovraZniku, skleneta slededi

dogovor:

1. Dokler obstoja potreba Narodnega odbora za Slovenijo (NO)
ostane razmerje politiénih sil v NO v razmerju 7:6, t. j. Stevilo zas-
topnikov SLS je v razmerju sedem proti Sest iz drugih politiénih
strank.

Po dogovoru med strankami — podpisnicami se Stevilo ¢lanov
v NO more povisati, vendar mora ostati to temeljno razmerje vedno
ohranjeno tako, da pripada SLS vedno en ¢lan ve¢ kakor ostalim
politi¢nim strankam skupaj.

2. Predsednik NO za Slovenijo je iz vrst SLS, ali oseba, ki jo
SLS v tem svojstvu poslje v NO, po predhodnem zasliS8anju drugih
v NO zastopanih politi¢nih strank.

Podpredsednifko mesto pripade osebi, ki jo dolodijo druge poli-
ti¢ne stranke, pravtake po predhodnem zasliSanju SLS.

Tajnigke posle v NO opravljata dva enakopravna tajnika, od
katerih dolofi enega SLS, drugega JNS. Oba tajnika sta iz vrst
¢lanov NO.

3. Plenum NO more prenesti s pooblastilom izvrSevanje svojih
pravic delno ali v celoti oZjemu odboru, ki obstoji iz predsedstva in
Se treh ¢lanov NO, od katerih pripadata dva SLS, eden pa drugim
politi¢nim strankam.

4. Predsednik, podpredsednik in oba tajnika sestavljajo pred-
sedstvo NO.
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Predsedstvo vrsi tekoce posle, pripravlja predloge za seje NO
in izvriuje njegove sklepe.

O nujnih in neodlozljivih zadevah odlo¢a tudi samo, toda samo
soglasno. Take sklepe mora predsedstvo predloZiti ¢impreje NO v
odobritev.

5. Tu dogovorjeno razmerje med politi¢énimi strankami ni pre-
judicijelnega zna¢aja za morebitne druge forume ali kombinacije med
vojno ali po vojni.

6. Ako smatra NO, da je potrebno izroéiti vodstvo vojaSkega
dela vojaski osebi, ta oseba ni vsteta v gornje razmere med poli-
tiénimi strankami, ki sestavljajo NO. Ima samo posvetovalni glas.

7. Na predlog NO se morejo po dogovoru med strankami-podpis-
nicami pritegniti v NO tudi nove stranke ki priznavajo zahteve
narodne izjave z dne 29. oktobra 1944 in ki nimajo doslej svojih
zastopnikov v NO.

Take politiéne stranke je v vsakem primeru smatrati za druge
politiéne stranke v razmerju proti SLS.

Tudi v tem primeru ostane SLS en ¢élan ve¢ kakor vsem drugim
politiénim strankam skupaj.

8. Sklepanje v NO se vrsi z navadno veéino. Kjer gre za nacelno
vaZne predmete, mora glasovati za predlog 2/3 navzolih ¢lanov.

Predlog velja za nacelno vaZen, ako to izjavi toliko navzoéih
¢lanov, da njih 8tevilo odgovarja 2/3 celokupnega Stevila élanov NO.
Decimalka 5 se zaokroZi navzgor.

V oZjem odboru se tudi glasuje z navadno vecino. Ako gre za
naelno vaZne predmete, mora glasovati za predlog 2/3 navzocih
¢lanov,

Predlog je nacelno vaZen, ako to izjavijo trije navzoéi é&lani.

Predsedujoéi v plenumu in v o%jem odboru ima glasovalno pra-
vico. V sludaju enakosti glasov, odlod¢i njegov glas.

9. Ako kak ¢lan NO iz kakrSnegakoli razloga ne izvrSuje poslov
v NO, dolo¢i po zahtevi NO na njegovo mesto novega &lana stranka,
ki ji je odpadli €lan pripadal.

Clan NO preneha biti tudi tisti, ki ga stranka podpisnica odpo-
klite, V tem slutaju postavi na izpraznjeno mesto novega ¢&lana
0dnosna stranka podpisnica.
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10, Za sklepanje o izpremembi katerekoli to¢ke tega dogovora so
pristojne stranke podpisnice.

11. Poslovanje NO traja najdalje do konstituiranja ustavodaj-
nega predsedniStva Zedinjene Slovenije, ki ga bo slovenski narod
izvolil na svobodnih volitvah.

12. Dogovor in narodna izjava z dne 29, oktobra 1944 sta strogo
zaupnega znalaja radi obstoje¢ih razmer. Objavita se na posebni
predlog NO po posebnem dogovoru med strankami podpisnicami.

13. Ta dogovor je napravljen v dveh enakih izvirnikih, od kate-
rih enega ohrani SLS, drugega pa JNS.

14, Narodna izjava je napravljena v Stirih enakih izvirnikih, od
katerih podpiSejo dva izvoda pristasi SLS, druga dva pa pristaii
JNS, nato si pa po en izvirni izvod s podpisi izmenjata ter pa dva
izvoda izvirnikov skupaj s podpisi sestavljata Sele popolno listina
o narodni izjavi z dne 29. oktobra 1944.

15. Dogovor velja z dnem podpisa.
Na narodni praznik, 29. oktobra 1944.

Stane Buda

Ali je Narodni odbor za samostojno
slovensko drZavo?

Z ozirom na zadnjo boZiéno ,Izjavo NO se je znani slov. politik izrazil,
da ,sedaj nihée veé ne more trditi, da je NO Ze za federacijo”. S tem je
seveda hotel reli, da je NO Ze za slov. samostojno drzavo, vendar pa me m
prepriéal.

Znana boziéna ,Izjava“ namreé uporablja tri vaine besede ozir. zveze,
ko naznanja cilje svojih prizadevanj in ki se nanaSajo na Jugoslavijo, na
konfederacijo (skupnost drZav) in ne samostojno slov. driavo. Za prvi cilj
wlzjava®“ naglasa: ,,Hofemo, da se uresniéijo nadela suverenosti tako, da
bo imel slov, narod in vsi narodi Jugoslavije...neokrnjene pravice...“ Za
drugega pripominja: ,V primeru svobodne odloditve za vstop v skupnost
narodnih drzav..." in za tretjega: ,,Ce bi pa Slovencem in ostalim narodom
Jugoslavije ne bi bilo omogoéeno, da bi sami v svobodi odloéali o svoji
usodi... ter bi... dogodki privedli do delitve Jugoslavije, bomo v tem
usodnem trenutku Slovenci zastavili vse svoje sile, da sedanja republika Slove-
nija postane mednarodno priznana samostojna demokratiéna drzava®.

To je torej narodnopolitiéni program NO in tri vaine besede ozir.
zveze, ki zadenjajo stavke, so: ,,HOCEMO, ,,V PRIMERU“ in ¢E BI PA“,
Same prva beseda je pozitivna in odlofna, ostali dve pa sta pogojni in izmi-
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kajoéi. Moram pa priznati da je prav ta prva in res odloéna zahteva, ki
Bovori o Jugoslaviji, sestavljena izredno ,diplomatiéno”. Na prvi pogled
J& veéji povdarek na pravicah, kot pa na ,Jugoslaviji“. Zanimivo pa je,
da se dajo besede te prve totke programa tudi preobrniti, kar seveda ni
znak neke doslednosti. Ge namreé izpremenimo besedni red, dobimo stavek,
! se glasi: Hodemo Jugoslavijo v kateri naj se uresnidijo naéela suverenosti
tako, da bo imel slov, narod in vsi drugi narodi neokrnjene vse pravice...
S0 pribliZzno iste besede, toda smise]l je sedaj jasen. V mnarodnopolitiénih
Programih taka dvoumnost ne bi smela obstojati.

_ Drugi del prve tocke, kjer ,Izjava“ govori o ,skupnosti narodnih
drzav®, torej o konfederaciji, je zaradi ,osrednje oblasti®, ki jo hotejo dati
Novi skupnosti, zelo zgrefeno sestavljen. Po drugi strani pa je tudi nelogicen,
kajti dokler slov. drzava ni mednarodno priznana, ne more sklepati nobenih
dogovorov z drugimi sosednjimi driavami ozir, narodi. Tretja toéka, v kateri
Se NO odlo¢i za samostojno slov. drizavo, je pa déasovno tako oddaljena,

er je navezana na dokonéni spopad med demokracijami in komunizmom,
A praktiéno niti ne pride v poStev. Poleg tega sta pa oba zadnja cilja NO

onfederacija in slov. samostojna drzava) samo pogojna, torej postranskega
Pomena in bi prisla v postev samo takrat, &e bi federacija — prva totka
Programa — odpovedala.

_ Razumljivo je torej, da bo tudi najbolj navdugen pristas Jugoslavije

Z mirno vestjo podpisal to boZiéno ,Izjavo®, kajti zahteva, da do ,,HOCEMO*
Vse pravice toda v , JUGOSLAVILJIY, pove vsakemu, da je glavni cilj NO
federacija.

Ce bi bil vrstni red ,ciljev NO obraten, da bi namreé kot prvo in
glavno totko postavili zahtevo: ,HOGEMO samostojno slov. drzavo.. .
IN na to prvo in odloéno zahtevo navezali vprasanje konfederacije, ki je
lahko pogojno in ¢e bi vprasSanje Jugoslavije izpustili ali samo na kratko
Omenili, ker bi morala biti ta drzava, ki nam bo vedno ponudena od strani
Velesil ob vsaki izpremembi, vsem naSim strankam samo ,izhod za silo“,
€ vse drugo propade, ne pa glavni del programa, potem bi SZele lahko vsi
Pritrdili, da v resnici nag NO ni veé za federacijo,

. Za zakljuéek bi Ze pripomnil, da je v zadnjem odstavku tretjega
F]Ena, kjer NO povdarja, da ima slov. narod vso pravico do lastne drzave,
Zrazena v resnici samo Zelja, ne pa neka odloéna zahteva,

Avgusta 1975.

Cleveland, 21. julija 1975
Dragi urednik!
Po letalski poiti sem danes dobil Vestnik. To je eden najboljsih, kos
Ste jih Ldaj izdali in zaslufite vsi pri uwredniftvw vso pohvalo. Nobenih
bodie, in to je prav, Sicer je res, da nekateri ljudje ne vidijo, da je seda)
¢as drug in da je mimo doba, ko si morda z vpitjem in zijanjem, s preti-
Pavanjem in zavijanjem dejstev Se kaj dosegel. Vse to je mimo, ostaja le
tisto, kayr zgrade tremmi ljudje = mirnostjo, = zavestjo odgovernosti, Vsa na-
Piknjenost danes mié me pomeni, V resniei mislim, da je Zivljenjsko vainr
Y nasi emigraciji, da bi se nauéili trezno razsojati, ne v ihti psovati in dva-
tmi prespati, kar kdo zapise. Ko bomo do tega prisli, prepirov skoraj
€ Do,

Tvoj Karel Mauser
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GRADIVO K VETRINJU
PRIPOMBE K CGLANKU V VESTNIKU (7-8)

Nekega dne nama je prijatelj prinesel revijo ,Vestnik“ &t, 7-8, ki
prinaa ob 30-letnici gradivo k vradanju domobrancev, Niti prijatelj, niti
jaz nisva brala tega é¢lanka, paé pa sem ga nié¢ hudega sluteé dala v branje
mojemu, takrat Ze na smrt bolnemu moZu. On ga je skrbno bral in ko je
konéal, sem videla, da je postal njegov obraz Zalosten in ez ¢fas je rekel:
»PiSejo o meni in me blatijo”. Zaéudeno sem ga sama zadela brati in sem
se naravnost zgrozila in zjokala nad povrinim, neresniénim in nespostljivim
popisom dogodkov.

Ni moj namen, da popisujem vse dogodke, ki sem jih osebno dozivela
ob strani mojega moZa, katerega sem spremljala od odhoda iz Cerknice
pa do prihoda v Pliberk.

Gospodu piseu naj povem samo tole: ,Pri izmenjavi nekaj besed®,
gotovo ni bhil v neposredni blizZini m. Rupnika, sicer bi moral vedeti, da se
je Ze 10. maja ob 16,30 uri zacel glavni napad na kom. enote, ki so imele
v zasedbi most na Dravi, nekatere okoliSke vasi in mesto Borovlje. Pri
tem napadu so sodelovale vse domobranske enote, ki so se zbrale v vasi
Podljubelj. Poleg teh so napad podprle tudi enote drugih vojaskih beguncev.

Cilj je bil odpreti prehod civilnim beguncem, ki so se preplaSeni bali
za svojo usodo, Pod hudim ognjem so se partizani umaknili in ob 19 ufi
je bil prehod éez most odprt za vse, ki so hiteli v svobodo. Major Rupnik
se je nastanil s svojim bataljonom v Borovljah, kamor je vkorakal z visoko
dvignjeno slovensko zastavo.

Od tu se je v nedeljo 13. maja kot zadnji umaknil ¢ez most v negotovo
hegunstvo.

Proti vederu smo bili na Vetr. polju. K njemu so prisli dr. Basaj,
msgr. Skrbec in urednik g. Kremiar, ter mu v imenu Nar. odbora izrekli
iskreno zahvalo za vodstvo bitke.

K poglavju ,Predaja“ bi pripomnila tole:

Prvi od vojaikih beguncev v Vetrinju so bili vrnjeni srbski &etniki
in dobrovoljei. Peljali so jih najprej v Pliberk in ker jim je bilo to sum-
ljivo, se niso hoteli izkrcati iz tovornjakov. Zato so jih AngleZi vozili
nazaj do Celovea in od tu naprej na PodroZico, jih tam nasilno natrpali
v Zivinske vagone in predali partizanom. Od tam je uspelo pobegniti sinu
pok. Ljotiéa, ki se je vrnil in se v nodi od 26-27 javil stot. Sabiéu. Skupaj
sta okrog 10 ure zvefer prifla v tovornjaku, kjer je loZiral pp. Rupnik.
V prisotnosti st. Sabiéa je fant ponovil in po karti pokazal ves potek trans-
porta in izrodanja v PodroZici.

Rupnik seveda vso noé ni zatisnil ofesa. V zgodnji jutranji uri je odsel
na &tab, da porofa o tem dogodku. Seveda je novica udarila kot bomba.

Poveljstvo je zahtevalo, da se pripelje Ljotiéa, ta pa se je iz strahu
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bred Anglezi skril. Mnenja so bila razlitna; nekateri so celo trdili, da
hodejo Srbi razbiti enotnost domobranstva. Dvom pa je ostal. Tudi je bilo
mnenje, naj se to drZi tajno, da ne bi nastala panika. Kljub temu je Rupnik
odse]l do majorja Skofa, ki je bil kot prvi na vrsti za transport 27. maja
in ga obvestil o moZnosti vraéanja. Major Skof mu je bil zelo hvaleZen
in mu je zagotovil, da bo pozoren in &ujeé. Rupnik ga je tudi prosil, naj po
moZnosti poslje koga nazaj s poroéilom, vendar se nihée ni vrnil.

28. maja v pozni noéni uri, en dan pred odhodom 2. polka sta Rup-
nika poiskala dva srbska detnika-oficirja, njegova tovaria Se iz dobe
Jug, vojske, ki sta se iz Crne gore pretolkla do Vetrinja, bila vrnjena
in se iz Jesenic prebila nazaj v Vetrinje, da posvarita svojega vojnega
tovariga.

Seveda sedaj Rupnik ni ved dvomil v resnidnost vradanja.

Zato je sklical vse vigje oficirje 2. polka, jim povedal resnico v obraz
in jim dal nalog, naj se organizira med moStvom beg med civilne begunce
ali iz taborida. Vendar do tega ni pri€lo in 80. maja je bil vkrean na
tovornjake 2. polk — 1400 moz na PodroZico in 1400 moz na Pliberk in
20 civilnih oseb.

Tisto jutro se je vrnil tudi nadpor. Sprah in je bil zasliSevan na
Stabu, Transport na Pliberk je spremljal pp. Rupnik z odloéno voljo,
da med potjo ali v samem Pliberku organizira pobeg mostva, Konvoj
80 spremljali nekateri angleSki vojaki na motociklih. Nihée se ni zganil,
da bi skogil s tovornjakov. Rupnik se je v svojem avtomobilu, ki ga je
Sofiral vojak, po imenu Grabnar, vozil na koncu transporta, Mislim,
da je ta transport v primerni razdalji spremljala mala kamioneta Nar.
Odbora,

Pri prihodu na travnik se je avto ustavil pri neki kmedki higi. Takoj
SVa stopila v hifo in vprasala ljudi, kaj se tukaj dogaja. Ljudje so rekli,
‘Ia_ bride z jug. strani prazen vlak Zivinskih vagonov, da vanje natrpajo
Yojuke in jih vozijo v Jugosl.

; Ko je transport na cesti ob travniku, nekako 500 m od postaje obstal,
M bilo nikjer nobenega angl. vojaka. Priblizali so se nekateri oficirji
I Rupnik jim je povedal, kam gremo in da naj obveste modtvo, da
Poskade s tovornjakov in se razbeZ,

Izjava, da je svoje razofaranje izrazil z besedami: ,Pa ja sam
v?rﬂ"ao u englesko gentlemenstvo”, je izmiSljena, smeSna in neresniéna.
Pisec jo podaja celo v srbskem jeziku, &eprav dobro ve, da Rupnik vso
dobo domobranstva ni uporabljal srbskih besed.

Oficirji so bili mnenja, da je sedaj vojne konee, da se ne more
Zgoditi tako kot leta 1943 v Kodevju, da hodo morali postopati po mednar.
zakonih, da so partizani tudi ljudje, celo, da je Rupnik izgubil Zivee, da
bomo doma lazje usli itd.

V glavnem ni bil nihée pripravljen na odpor ali beg,
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Med tem se je priblizal angl. poroénik z nekaj vojaki. Rupnik ga
je potom tolmaéa ing. Kralja v francoiéini vpraSal, & je on odgovoren
za transport, pa je rekel, da ne, paé pa da se na postaji nahaja major.
Rupnik je izrazil zZeljo, da hoée govoriti s tem majorjem. Porodnik se je
ponudil, da nas popelje na postajo in posedli smo v avtomobil. Po par
metrih voZnje je meni prislo na misel, da je to zelo nevarno, da nas bo
e tam predal partizanom in ker je vozil poéasi, smo skoéili vsi trije
iz avtomobila in zahtevali, naj majorja pripelje semkaj. Poroénik je
obljubil. Predno pa je odpeljal, je poklical nekaj angl. vojakov, ki so nas
tu zastrazili, da se nismo mogli veé svobodno kretati.

Med tem so se vojaki izkreavali in se zbirali na levi strani ceste na
travniku, seveda poéasi obkoljevani od angl. vojakov.

Pojavil se je mlad major, ki se je pozneje predstavil kot major Winn,
v spremstvu mladega v civil obledenega fanta, ki se je dal spoznati kot
Slovenee, fetnik iz Zmagoslavovega odreda in je sedaj igral vlogo tolmaca.
Seveda je bil s tem pogovor zelo olajsan in Rupnik se¢ je predstavil kol
poveljnik tega transporta.

Ko je povedal svoje ime, ga je mladi tolmaé za¢udeno gledal. Osebno
ga ni poznal, po imenu pa je dobro vedel, kdo je.

Rupnik je tedaj rekel, kdo smo in, da nam je bilo redeno, da gremo
v Italijo in, da nofemo v Jugosl. Angl. major nam je odgovoril, da ima
nalogo odpraviti transport, da ga pa ne zanima cilj transporta ter da
civili niso obvezni pridruziti se temu. Celo je oznagil Tita kot dobrega
¢loveka ter da se nam ni nicesar bati.

Seveda se s tem odgovorom nismo zadovoljili. Pri tem sem se domi-
slila pisma generala Rupnika, izrofencga mam par dni prej, v katerem
je njemu, gen. Rupniku dano zagotovilo (od angleskih oblasti v Millstattu),
da se domobrancev ne bo izroéalo v domovino partizanskim oblastem. Takoj
sem ga poiskala, povedala vsebino tolmadu naj jo pove angl. majorju, vendar
je ta ostal popolnoma brezbrizen do tega,

Oddaljila sva se tedaj od majorja, odsla na travnik in tam posedla
na kovéek. Tedaj so se nama priblizali tudi nekateri vojaki, med temi
tudi pisee ¢lanka v reviji Vestnik.

V svojem obupu sem pozneje vstala, padla pred majorja na kolena in
ga s povzdignjenimi rokami prosila pomodi. Tolmaé pa mi je ob tej
priliki zagotovil, da je majorja toéno obvestil kdo je Rupnik, kaj je bil
in kaj se bo z njim zgodilo, ée bi bil vrnjen.

Med tem se je travnik poéasi praznil, vojaki so odhajali na postajo. Pri-
blizal se je ¢as, ko bi tudi mi prisli na vrsto. V svoji nemoéi sem raztrgala
omenjeno pismo in ga vrgla v travo.

Tedaj me je poklical tolmaé rekoé, da bo major poslal mali kamion,
da naju prepelje na postajo in tako olajéa pot. Tedaj sva sklenila, da
bova zbeZala, naj pride kar hode. Kamioneta je priila in so dovolili tudi
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vojakom, ki so bili z nama, povzpeti se nanjo. Vstopali so na kamioneto,
nalagali nahrbtnike in tudi moj kovéek so Ze nalozili; vse se je vrdilo brez
britiska ali odpora.

Pristopil je tedaj tolmaé in povedal zapoved majorjevo, da hoée
imeti pismo. O usodi pisma sem mu takej povedala, pa je vztrajal ées,
BOspa poberiva ga. Storila sva to in z njim od8la k majorju. Leta je
odlotil, da naju zadrii za 24 ur, da se razjasni, kaj je s tistim pismom.
Ob smrti mojega moza izjavijam, da ni postavil nikakega pogoja, da bi
Se zato morali ostali vojaki vkreati in peljati na postajo in, da ni bil nihée
Na najin radun vrnjen. Niti eden ni skuSal beZati, &eprav so preje vsi
zatrjevali nasprotno. Poslovili smo se in nekateri so prosili, naj kaj
storiva za vrnjene domobrance. Kamioneta je odpeljala, ostala sva sama
omotiéna od dogodkov.

V soboto dopoldne je prifel angl. major v spremstvu tolmaéa ter
nama osebno sporodéil novico o ustavitvi nasilnega vradanja v domovino.
Poslovil se je od naju z vidnim zadoZfenjem, da nama je reiil Zivljenje.

Obe pismi — originalno, strgano a zlepljeno, in v angleiéino pre-
Vedeno, Se danes hranim.

Ne razumem tega pisca, biviega vojaka-oficirja, ki je v neltetih bor-
bah spremljal Vuka, da ne pozna njegovih preprifanj, ko so vendar nje-
Zova dejanja bila izraz njegove osebnosti — njega vsega.

To je izjava zelo neresnega ¢&loveka. Naj mu bodo za zgled besede,
ki jih je njegov nekdanji poveljnik izrazil na letoinji veliki petek: ,Skugal
Sém storiti vse, kar je bilo mogoce, kot Slovenec in kot oficir. Ce mi je
uspelo, bodo sodili drugi. Moj odgovor pred Bogom bo pa zelo lahak — stal
Sém s svojim narodom, to pa ni noben greh!“

Zinka Rupnik, 1. r.

V S&tev. 7/8 — 1975 ,str. 91-102 je bilo objavljeno pridevanje XY
O vradanju domobrancev. Spri¢o pisma, ki ga je uredniStvu poslala gospa
inka Rupnikova, &utim za svoio dolinost, da objavim naslednje podatke:

Po posredovanju soborca Mihe Benedifiéa sem letos 28. marea 1975
— na Veliki petek — obiskal Vuleta Rupnika na njegovem domu in to
1Z dveh namenov: 1.) da bi dobil tofen popis zadnjih dni v Sloveniji ter
Poslednje bitke na Dravskem mostu in 2.) da bi to zgodovinsko dejanje,
© s0 wvojaki Vuletovega polka ponesli v svet disto slovensko zastavo,
ostalo tudi zapisano po avtorju samem.

Naslednji dan sem Vuletu dostavil posnetek razgovora — 8 in pol
Strani tipkanih na dvojni presledek. Vule je zadel tekst dopolnjevati,
Popravljati in bolj pojasnevati, pa je pri tem ostalo, ker teksta za objavo
Nisem prejel. Da ga ne bo, mi je prisla gospa Zinka osebno sporoéit na
dom, V tistem &asu je na urednistvo priflo zgoraj omenjeno pridevanje in
objavljeno je bilo v najboljsi meri, da bo tekst vplival na Vuleta tako,
d9a bo svojega &im prej konéal, pa seveda tudi objavil

Zal se je zgodilo drugade in Vule je odSel prezgodaj iz naSe srede.
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Smatram pa tudi za svojo dolinost, da zapiSem: tisti dan 28 marca
mi je Vule osebno bral ves govor ob blagoslovitvi zastave Slovenskega
drzavnega gibanja in govor je bil potem v celoti objavljen v isti Stevilki
Vestnika. Tudi je Vule sam svetoval naslov svojih zapiskov, kadar bi bili
objavljeni, in sicer takole: Slovenski orel gnezdo plete v tujini, ker Zal
svobode mi v domovini,

Upam, da bo ta tekst, dasi nepopoln, nekega dne objavljen v Vestniku.

Pavle Rant

Pri Gospej Sveti

Cez vzhodne vrhove je sinil svit. Komaj sem stopil éez prag,
ze sem zashfal streljanje iz smeri od Vovber in koj nato iz naspro-
ne, od Velikovea. Neprijetna gorkota mi je rinila do temena. Pois-
kal sem ravnateljico gospodinjske Sole (kjer sem vrsil sluzbo uprav-
nika) in ji razloZil svoj poloZaj, namreé¢, da me bodo partizani ob
prihodu iskali. Takoj je razumela in se strinjala z mojim begom.
Dala mi je tudi priporolilo za nove sluzbo. Ob osmih sem bil Ze
oprtan z nahrbtnikom in tezkim kovékom in sem jo ubrisal narav-
nost preko njiv, da bi me gozd ¢imprej sprejel v svojo zadéito.

Ko sem pri%el na cesto, ki vodi iz Vovber proti 8t. Vidu, sem
se znafel sredi procesije madZarskih beguncev., Ne samo cesta, celo
ozka dolina je bila nagneteno polna, da ni bilo moéi prehitevati.
Ko bi mogel nositi, bi bil lahko pobiral odvrZeno robo: radije,
preproge, obleke, dragoceno posodo i. t. d. Podasi in molée smo
speli proti Ostremu vrhu (Hochosterwitz) in mimo njega.

V mraku sem dospel do vojvodskega prestola. Prvi¢ v Zivljenju
sem ga videl. Obstal sem ob ograji, ga gledal, premisljal in se
oddahnil od teZe tovora. Na hribu pri Gospej Sveti so letale rakete
v zrak. Pri srcu me je stisnilo, kajti nisem mogel uganiti, kaj bi
to bilo? V tesnobi sem naredil Se tisti konec poti.

Pod vasjo je velik bivdi samostan. Oblast ga je spremenila
v drZavno gospodinjsko Solo. Pozneje so to Zolo preselili na Gala-
brennhof pri Velikoven (blizu 8t. Ruperta), prostore pa preuredili
za bolnico. Posestvo je upravljal zaveden nacist, ki me je po pripo-
ro¢ilu sprejel v sluZbo.

Toda — grdo presenecenje! Celo ob&irno dvoriiée je bilo pnlnq
partizanov, oboroZenih kakor v ,izvidnicah”. Kar opletali so — zlasti
manjsi — pod teZo orozja in municije in roénih granat.

Ob prestopu velikega portala sem bil Ze obkroZen od njih.
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Kaj zdaj?

V sicer pocasno glavo mi pa bliskovito pade zvijada: nisem znal
‘I'Iiti slovensko, niti poljsko, niti srbsko (dasi sem vse obvladal) in
8¢ manj kakega drugega jezika, ampak samo nemsko. Pustili so me
Pri miru, ko so uvideli, da se ne sporazumemo.

Ves teden sem se moral drenjati med njimi vsaj zjutraj, opol-

dne in zvefer. Ujel sem poljsko govorico, ukrajinsko, rusko, ¢esko,
Srbsko, hrvatsko (ki se od srb&éine le malo lodi) a najveé slovensko.
Trdovratno sem vztrajal le v nemscini, skrbno pa vlekel na uho,
karkoli je kdo povedal in pri tem brezasto gledal.
; V nedeljo sem Sel h sv. masi. Pridigar kanonik (ime sem pozabil)
1€ govoril (slovensko!), da me je kar dvigalo s sedeza, Toda ne od
Vneme marveé od srda. (Upam, da sta mi Gospa Sveta in njen Sin
kay takoj odpustila!) Ves poparien sem Sel iz boZjega hrama. Gledal
“f-‘m nestevilne lepake in letake, s katerimi so partizani pokrili vse
Zidove hi§ in bazilike. Moral sem se z vso silo krotiti in brzdati,
da se nisem izdal.

Potem sem racunal: Kanonik je zdaj pri kosilu. Morda bo po
kosilu malo zadremal. Pocakati bo treba.

Ob &tirih sem jo mahnil k njemu na obisk. Sprejel me je. Po
Kratki predstavitvi in uvodnih besedah sva presla na zadevo, zaradi
atere sem ga nadlegoval: dopoldanska pridiga. Dejal je bil namred
Med drugim: ,Ne moremo se Gospej Sveti dovolj zahvaliti, da je
Pripeljala v deZelo partizane...“ In %e kopo najbolj pretiranih
bohval. Cela pridiga je bila sama hvalnica partizanom. Kar mi je
besedni zaklad in znanje dopusdcéalo, sem iskoristil, da bi preprical
Zospoda o njegovi zmoti. Menil sem, da sem vsaj malo uspel. (Gez
leto dni sem se mogel prepridati, da nic.)

Dnevi so se vlekli po polZevo. Poleg strahu glede bodoénosti
Me je razjedala tudi skrb za mamo, brate in sestre, ki so bili ostali
doma. Bili smo namre¢ od partizanov zapisani kot zloc¢inei St. 1.
Tuhtal sem, kako jih obiskati?

Nekega nedeljskega popoldneva sem se odloéil. Sel sem v parti-
Zanski Stab, ki je bil v Soli. Nameraval sem dobiti prepustnico, kajti

rez nje ne bi prigel ez dva kilometra.

V zaupanju na boZjo pomoé¢ sem spet znal slovensko — namred

'V Stabu. Komandantu sem se moral predstaviti z dokumenti.

wTovari§, kje pa si prej bil 7

»V nemikem ujetnistvu.”

»In prej 2

»V jugoslovansko-nemski vojni v Macedoniji.*
»In e prej?"

»V vojaski sluzbi.”
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»Pa 8e prej?"

VvV kmetijski Soli.*

»3aj sem vedel, da si ti! Ne pozna8 vel sofolca? — Ne? — Pe-
kovec Tone iz Bohinja.”

Z najvedjo silo sem krotil vznemirjenje in strah. Uspelo mi
je, se pokazati mirnega in celo vzhi¢enega nad srecanjem s soSolecem.
Potem sva med razgovorom o vseh mogocéih problemih pila kavo
(pristno, dasi je tedaj ni bilo dobiti!) in kadila cigarete. Ko je
doznal, da jih nimam, mi jih je podaril kar velik paket (12.000
cigaret). ,Za pr'mej“ me je povabil na vederni miting. ,Pridejo
punce kot puter...“ ,Bo¥ vso no¢ lahko okuSal slast ljubezni..."
in podobne vabe mi je drobil. S tem pa je seveda stopnjeval mojo
stisko. Obljubil sem mu, misleé, da bom iztuhtal opravidilo, da se
vabilu nisem mogel odzvati.

Naenkrat se najavi in Ze prikaZe v Stabu angledki oficir. Na
sre¢o je imel Tone fanta, ki je za silo lomil angle&¢ino.

»Poveljnik angleske komande pri Gospej Sveti Zeli prijateljsko
stisniti roko komandantu partizanske edinice”, je tolmadil fant.

»Visokega oficirja kar najbolj iskreno pozdravljam in mu z obe-
ma rokama stisnem njegovo.”

Sledil je stisk rok. AngleZ je sedel na mizo, poloZil stopalo ene
noge na koleno druge in vrtel v rokah in se igral s kakih 70 cm
dolgo palitico. Ne vem, je to bil znak njegove &asti, oblasti ali kaj?

»Vas je veliko stalo zavzetje KoroSke?“ je vpraSal Anglez.

»Za nas, dolgoletne preZgane borce, ni bilo preve¢ hudo. In vas?"

Priznati moram, da nismo izgubili nobenega Zivljenja.”

Tako se je vlekel razgovor med jecljanjem tolmaca.

»Bolnico, ki ste jo napolnili, izpraznite do jutri zjutraj“, je sledil
ukaz AngleZa.

Tone je bil v nemali zadregi.

Na kratko sem se poslovil in nesel s seboj cigarete in pro-
pustnico.

Nisem Se zaspal (bilo je okrog polnoé¢i) in %e se zaslisi rjovenjé
tezkih tovornjakov. V temni sobi sem stal in opazoval vrvenje in hrup
na dvoriic¢u. Sele proti jutru sem zaspal.

Ko sem ob zori planil s postelje, je bila moja prva stvar pmﬂed
skozi okno.

Tidina.

Hitro sem bil na balkonu. Pravo razdejanje. Vso ogromno dvo-
ris¢e je bilo nastlano s papirji, deskami, lastami, cunjami in vsako-
vrstno drugo ropotijo.

Spustil sem se v dir po hribu navzgor do Staba. Vse prazno
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Mize in stoli, okna in vrata razbita in steptana na tla, propa-
Zandnih lepakov na kupe in vse v neredu.

oSl 80 . %

Zdelo se mi je, da rastem, da se dvigam. Silna teZa, ki me je
brej ti&ala h tlom, je splahnela. Naenkrat sem zacutil neko prazno-
to. Toda le za hip. Naslednji trenutek sem bil Ze poln ognja. Skodil
f‘crﬂ k steni in Ze trgal lepake, Titove slike, odredbe in vse, kar se
1¢ njihovega dalo spraskati s sten. Nenadoma se spomnim na dve
slovenski zastavi, ki sta brez svesti, da sta omadeZevani z rdedimi
Zvezdami, Zalostno viseli z drogov ob vhodu na bivie samostansko
dvorigde, Splezal sem na visok zidan steber, odlomil drog in tredéil
ha tla. Takoj na to na drugega in storil isto.

Iz posameznikov, ki so se mi blizali, je v par minutah nastala
mnozica.

»Um Gott’s Will, was machen Sie hier?“

»Das, was recht ist.”

Nadaljeval sem zapodeto delo z vso vnemo,

»Vas bodo postavili ob zid..."

»Predno vas bodo ubili, vas bodo strasno mudili...“

»To je vendar vaSa zastava!“

«Ni naSa. Nafa je dista. Ta je omadeZevana!“

Zgrabil sem jo stopil nanjo in jo z rokami z vso silo potegnil,
da sem jo strgal. Strgal na drobno. Eno in drugo.

Vascéani, nekateri sivolasi, so zmajevali z glavami nad mojim
Pocetjom.

wSte za komuniste? sem jih vprafal.

wNe, ne!* so zaceli govoriti slovensko vsaj stari. ,Toda za
Slovence smo.“

~wZelo, zelo prav! Jaz tudi! Toda ne maram pod rdece trinostvo!®

»Mi tudi ne! No, nekateri morda...”

_Sledilo je e nekaj prepricljivega pouka. Skrb in strah sta kar
Vidno lezla z njihovih ramen.

»Ne Hitler, ne nemska oholost, 8¢ manj komunisti! Ta deZela je
hasa: slovenska in kri¢anska!*

Po kosilu sem nalozil nahrbtnik, v roko kovéeg in jo ubral proti
Omu, misleé¢, da so partizani tudi od nas od&li.

»JIa, ja, ja!“ so mi pritrjevali.

Vso dolgo pot se me ni usmilil niti en sam voznik. Ena sama
Yevna Zenska mi je dala kosilo.

Na prejinjem sluzbenem mestu, ki sem ga gredoé obiskal, so mi
Povedali, da sem partizanom za pet minut ufel. Takoj, da so
ShraSevali za menoj.

M. O.

193



Manifest

dijakov — petofolecev srednjeSolskega tecaja ravnatelja Marka Bajuka —
Buenos Aires, ob 30-letnici slovenske politicne emigracije

Mi, dijaki in dijakinje petega razreda srednjeZolskega tefaja ravna-
telja Marka Bajuka v Buenos Airesu se v letoinjem Solskem letu spominja-
mo skupaj s svojimi starSi junakov in muéencev, ki so dali svoja Zivljenja
bodisi med vojno bodisi po konéani svetovni vojni, in zvesti vzgoji, ki smo
jo sprejeli tako v nasih druZinah kakor v nasih svobodnih in demokratié-
no organiziranih delovnih skupnostih, izjavljamo, da odloéno odklanjamo
mednarodni komunizem, ki je nafemu narody ubil in Se ubija toliko Zivljenj,
ki jih slovenski narod na svoji rodni oéetnjavi tako krvavo potrebuje in
jih bo potreboval Se bolj v neposredni bodoénosti.

Izjavljamo slovesno, da ni v nas nobenega sovradtva proti nobeni
osebi, nobene maséevalnosti za vse gorje, ki so ga prestali nasi starsi in
nadi predniki; izjavljamo pa tudi slovesno, da hoéemo svobodo narodu, iz
katerega smo iz8li in za katerega se moramo boriti, kajti v nas tede sloven-
ska kri. Ta nam tudi narekuje, da sedanje oblastnike vpraZamo, kdaj bodo
dovolili odkop vseh, ki so jih skrivaj pobili in njih kriéanski pokop v bla-
goslovljeni zemlji, kakor je od nekdaj bila navada v slovenskem narodu.

Obzalujemo pa tudi, da v T0-letu, odkar je bila postavljena prva slo-
venska gimnazija — kakor to vemo iz Sole — njeno veliéastno poslopje Se
ni bilo vrnjeno pravemu lastniku. Nasprotno, sluzi namenom, ki niso v ko-
rist slovenskemu narodu.

Obraéamo se konéno na vse sofolee nasih let po vsem svetu, da skup-
no zaénemo povezavo svobodnih slovenskih Studentov Slovenije v svetu 2
enim samim ciljem: vse nase delo za svobodo vseh rojakov in rodne gru-
de nasih ocetov.

Buenos Aires, 12, julija 1975.

SE ENO PRIZNANIJE

Komunistiéni literarni zgodovinar Rado Jan je v razmisljanju ©
Svetinovi trilogiji Ukana zapisal med drugim tole:

»Buj za Boga, ki so ga bili, take so rekli, nasi zapeljanci (migljeni
so domobranci), je bil v histvu boj zoper njihavo lastno samogdtujitev, K
se je koncala po tragiéni razélovecéenosti v breznih roskih gozdov.®
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HOCEM SI USTVARITI SLOVENSKO DRUZINO!

Kot mati veéjih héera, naj bi vam govorila o temi: Iz vas bodo
zrastle nove slovenske druzine. Ni moj namen povedati Vam nekaj
Zvenecih fraz, ampak Zelim se pogovoriti z vami, kot se pogovori
mati s svojimi héerami. Vem dobro, da ¢lovek mnogo slidi, marsikaj
si dobro zapomni, vendar le malo od tega uporabi.

Ko sem pred 27 leti prisla v Argentino, sem bila slovensko dekle,
ki je pognalo svoje korenine in srkalo sok slovenstva v matiéni
domovini. Zato ni ¢udno, da sem si ustvarila slovensko druZino. Vam
ba, dekleta, stoji na poti mnogo ovir in le, ¢e boste zavestno hotele
dose¢i slovensko druZino, vam bo to uspelo. Zivite v popolnoma
l‘azllénem okolju, kot sem zivela jaz. Nikakor ne morem rec¢i v bolj-
Sem alj slabSem, ampak druga¢nem. e vam ni tezko razumeti,
da ste héerke politiénih emigrantov potem bomo ta razgovor veliko
lazje nadaljevale. Vas8i starii so kot jaz od8li od doma, ne morda
Z mislijo, da nam bo na tujem boljSe, ampak zgolj zato, da smo
S1 ohranili moZnost Ziveti Bogu, materi in domovini. Ne mislite, da
e to preve¢ zveneé rek-fraza, ne drage moje, to je nase geslo. Vem,
da kot ves mladi svet opazujete ljudi in vidite, da so mnogi tega
Zesla le malo spominjajo in se brezbriZzno predajajo materializmu.
Vendar, de ste odkrite, imamo med seboj ljudi, ki vedo, zakaj =o
0dili od doma in temu primerno Zivijo.

Lepo je biti mlad. Ne zato, ker ste prijetne za oko, mnogo bolj
Vazno, da se zavedate, da je mladost doba, v kateri se pripravljate
za bodocnost, ki bo taka, kakrino boste naredile ve z BoZjo pomodjo.
E“a lastovka ne prinese pomladi, pravi slovenski pregovor, vendar
J€ prvi opomin, da se bliza pomlad in te moje besede naj bi bile
Pakﬁon opomin in obenem vabilo za premisljevanje vasih pravie
In dolZnosti kot dekleta slovenskih starfev. Gotovo je najvaZnejge,
ar ve same c¢utite, dostikrat je dobronamerna beseda ob pravem
fasu velika pomoé. Kot je temelj vsake druzbe druZina, tako je tudi
bodoenost slovenskega naroda odvisna od Stevila slovenskih druZin.
\fl»‘l‘aﬁanje je, ¢e ste ve kdaj pomislile na to? Ce niste, skuSajle
S dobiti ¢as, da boste premislile, kaj pomeni naslov: Hodem si
UStvariti slovensko druzino. Ne prepustite tega usodi, to bi bilo
bilatovsko ravnanje. Ne mislite, da bi si jaz dovolila soditi dekle,
I ravna tako. Ne! Koliko je deklet, ki niso imele prilike, da b
S€ o tem pogovorile, zato je vas Solski odbor odlodil, da bi se danes
in tudi v bodode, pogovorila o stvari, ki je tolikSnega pomena za
odofnost slovenskega naroda. Torej, dekle, e si slovenskih stariev

&, nosis v sebi slovensko kri, katero skuSaj ohraniti,, poplemenititi.
Ta kyi ni samo kemifna sestavina, ampak je ZzZlahtna tekoéina, ki
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vsebuje modrost preteklosti in mo¢ slovenski bodoénosti. Omenila
sem Ze in Se enkrat ponovim, da je napaéno misljenje, da smo
Slovenci boljsi od drugih, zelo vazno pa je da se zavedamo, da smo
razli¢ni. V tem tedaju ste po dovriSeni osnovni slovenski %oli dobile
vsaj pribliZno poznanje naSe narodne preteklosti, ¢e se udelezujete
slovenskih prireditev, se doma kdaj pogovarjate o Sloveniji in pre-
berete vsaj nekaj slovenskih knjig na leto, potem Ze imate temeli,
na katerem boste gradile slovensko druZino in z njo narodno bodoénost.
Priznam, da imate mnogo ovir na poti, zato toliko povdarjam da
samo, ¢e se boste zavedale, da ste ¢len, ki ga je ustvaril Bog v
narodni verigi in ga boste po sebi vkljuéile v nov élen, ste izpoluile
dolznost do svojega naroda in s tem ostale nekdo, ki ve kaj hoto.
Vendar vem, da ni vedno lahko izpolniti, kar Zelimo zato Vam
svetujem, prosite za pomoé¢ Boga in Mater BoZjo. Zavedna Sloverka
bodi prakti¢na katolicanka. To se pravi, zivi, kakor Cerkev udéi.
Delaj dobro, bodi vesela in zavedaj se, da je ljubezen tista, ki vse
da in niCesar za sebe ne zahteva. TakSna na; bo vaSa ljubezen
do teZiko preizkusenega, malega a trdoZivega s'ovenskega narocda.

Joza Andrejakova

12. julija 1975 (Izvajanja na Studijskem dnevu dijakinj srednje:
Solskega tecaja ravn. M. Bajuka).

L. Ceglar:
Svoj biser branimo

Nasprotnik nam vsiljuje boj,
nas biser hoée nam odvzeti,
¢ée to mu kmalu ne uspe,

bo skusal nase vrste streti.

Pripravimo se zdaj na boj,
vrsté bojevniSke sklenimo;
dokler ne bo napad odbit,
pogumno biser svoj branimo.

Naj v boju nas krepi zavest;
Pravica je na nasdi strani.

Nas bojni klic naj se glasi:
Kdo zoper nas, ¢e Bog je z nami!
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I7Z. NIC SMO ZACELI

(Nekaj spominov na podetke Slovenske hegunske gimnazije v Vetrinju)

Z iskreno zavzetostjo in odobravanjem sem pozdravil misel vodstva
SrednjeSolskega  tedaja ravnatelja Marka Bajuka, ki me je naprosilo,
da vam, drage dijakinje in dijaki, povem kaj iz spominov, kako smo v tistih
prvih begunskih dneh pred tridesetimi leti pridenjali s SZolskim poukom
Med begunei tam na Vetrinjskem polju. Iz tega je vzrastla ,,Slovenska
begunska gimnazija v Vetrinju*. In ni nobenega dvoma, da se je v njej
zapocel tudi zametek danadnjemu vaSemu Srednjedolskemu tedaju. Saj
nosi ime po njem, ki je bil zaéetnik in osrednja gibalna sila vsega naSega
Prizadevanja in dela,

Naprofen sem bil za referat ,Iz nié smo zadeli“. Ne morete si pred-
Stavljati, dragi moji, kaj vse ta skromni in borni ,nié* skriva v sehi!

Koliko ljubezni in volje, koliko truda in zZrtve, d4 — celo resnih
tvegan;j!

Bozja Previdnost je odloéila, da sem hil med tistimi, ki smo ob
avnatelju Marku Bajuku Ze na samem Vetrinjskem polju postavljali
temelje nafemu Zolstvu v begunstvu,

Cas mi je na kratko odmerjen. Zato s¢ bom skuZal omejiti v nasled-
Njem predvsem na nekaj svojih osebnih najpomembnejSih in najzanimi-
vejiih spominov. Vsekakor pa vam vsem in vsakemy posebej toplo pripo-
roéam in na sree polagam, da prebirate v Svobodni Sloveniji predragocene
Spominske prispevke dr. Ludvika Pusfa v podlistkih ,Na dolgo pot*.
Podrobne podatke in zelo nazoren opis vsega dela najdete v Koledarju
Svohadne Slovenije iz 1. 1949 na str. 109 in ss. ter v Koledarju-Zborniku
iz 1. 1952 na str. 160 in ss.

Zdi se mi, da bi vam skoro moral postaviti nekako nalogo, naj
bi ne bilo nikogar med vami, predragi mladi Studentje, ki bi se ne sezna-
nili ¢imprej s tema dvema élankoma,

Naj bi bila to med vami — majhna Zrtviea ob spominu na 30-letnico
zdomstva vagih starSev, sorodnikov in prijateljev, ki so tedaj morali na
krizev pot begunstva.

Ko sva z rajnim ofetom v tistih prvih majnifkih dneh leta 1945
% mojimi Stirimi nedoraslimi sinovi (najmlajii e ni dopolnil poldrugega
leta) in s Ztirimi Zenskami nafe rodbine pririnila na Ljubelj ter obstala
Pred tistim dantejevsko poSastnim tunelom, se nama je posredilo ,da sva
Zenske in otrodki drobiZ spravila v zavetje pod streho

Sama sva pa ostala cepetaje vso mrzlo nod z ostalimi zaskrbljenimi
b‘fgm‘lci pred tunelom ob koleslju, ki sva ga nasla prevrnjenega in zapus-
fenega, precej polomljenega na serpentinah v obeestnem jarku. A sluzil
Nama je dobro vse do Vetrinja. K ojnici sva mu otvezala z debelo Zico,
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s pravtako prevrnjenega vojaSkega kamiona, mladega Zrebca, ki sva ga
nagla na pasi brez lastnika in brez opreme — zares ¢isto ,nagega‘’.

Oce je tedaj od nekod prinesel tri krompiréke in sva si jih pekla
na skromni Zrjaviei pod vozickom,

Tedaj mi je potozil: ,,Bog se nas usmili! — Ves$, kar zagomazi mi po
hrbtu, ¢e pomislim, da odhajava v neznano tujino in v Se vse bolj neznano
bodoénost ob bera8ki palici; pa s Stirimi Zenskami in Stirimi majhnimi
otro¢i¢i. Kaj bodo jedli jutri; in pojutriinjem? In potem bo %e en dan;
in %e eden; in Se... Pa — saj Bog ve za nas!“

Po preplahu pred partizani, preden smo mogli skozi tunel na korogko
stran, in po trepetanju v strahu, & se bomo mogli Se pravodasno resiti
preko mostu na Dravi, smo v gluhi noéi obstali na mehki zemlji na vetrinj-
skem polju. Dotipal sem se do Zveplenke in ugotovil, da smo sredi mnozZice
sobeguncev — na obdelani njivi... No, prav! Toliko mehkeje bo postlano
na preorani in prerahljani zemlji!

In se je Ze v teh prvih dneh, na teh njivah in travnikih, pod drevjem
in Zotori vseh wvrst ravnatelju Marku Bajuku razdirilo skrbno ocetovske
srce in zajelo poleg njegove rodbine Ze vse SirSe kroge, Med domobranci
in begunci je srec¢al in prepoznal mnogo svojih osmofoleev s klasiéne gimna-
zije, ki jo je moral zapustiti kot ravnatelj.

Brez oklevanja je zacel vrtati za mislijo, kako rediti veem tem mladim
studentom njihovo Solsko leto.

Narodni odbor je zato po svojem delegatu za Koroiko in Stajersko
dr. JoZetu Basaju izdal dne 16, majnika 1945 odlok §t. 1/pr. (prosveto) ki
ga lahko imenujemo ustanovno listino za novo gimnazijo.

Odlok pravi v svojem prvem odstavku: ,V slovenskem taboriiéu
Vetrinje se ustanovi s pravico javnosti a) Prva slovenska begunska gimna-
zija; b) po potrebi meiéanska Sola in ¢) ljudska Sola, Spridevala teh Sol
imajo veljavnost enakih uénih zavodov v Jugoslaviji.

In z naslednjim odlokom §t. 2/pr. z dne 18. majnika je pa NO Ze
imenoval za prosvetnega nadelnika ravnatelja Marka Bajuka 2z nalogo,
da organizira vse naSe Solstvo med begunci po taboriZéih.

Vzporedno z organiziranjem vseh vrst niZjega Zolstva (otrogki vrtei,
ljudske fole itd.) so se torej z vso vnemo zalele priprave za ureditev sred-
nje Sole. In tako je bil z odlokom istega Narodnega odbora 5t. 3/pr. z dne
8. junija 1945 imenovan ravnatelj Marko Bajuk za ravnatelja ,,Slovenske
begunske gimnazije v Vetrinju®,

Posreéilo se mu je med begunei zbrati prve usposobljene profesorje
in utitelje za vse predmete,

Osebno sem se Sel posvetovat v tistih dneh s prof. Mirkom Bitencem
v njegov Sotor tam za potokom med jelSeviem. Ob formiranju domobranskih
edinic sem &util za svojo dolZnost, da uredim vpraZanje osebne ohveznosti
v sluzbi domovini. Pa mi je z vso odloénostjo dejal: ,VaZa dolinost, dragi
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kolega, je pai zdaj, da se posvetite refevanjy, svoje druZine in pa poklicne-
mu vzgojnemu delu. Tam je vade mesto!*

In tako mi je pripadla vkljuéitev v profesorski zbor nove nastajajode
gimnazije in pa mesto njenega tajnika.

Ravnatelj je brez odloga izdal poziv na dijake, da se prijavijo k
nadaljevanju pouka.

Naj vam tu pokli¢em v spomin — za razumevanje naSega razpoloZenja
in vsega polozaja —, da so v tistih zadnjih majnigkih dneh odhajali trans-
porti domobrancev pod straZo laZnih zaveznikov v nasilne klavnice rdeéih
Valpetov v domovino.

Ziveli smo paé pod vtisom straSne mrzliéne napetosti in pri¢akovanja
Usodnih novic.

Tudi sam sem bil s starSi in z druZino Ze doloéen na listi za odhod
Prvega naslednjega transporta civilnih beguncev za 1. junija 1945.

A bozji raéuni so bili drugaéni! Kakor vsi veste, se je nadim zastop-
nikom, zlasti dr. Merfolu posreéilo, da so bili nadaljnji transporti ustav-
ljeni,

Ko se je nekega dne hlizala straZna nevihta nad Vetrinje, sva se
Pred hudim neurjem z ofetom in nasimi zatekla pod streho v Zupnisce.
Tam smo bili delezni paé za tiste &ase najvedjega gostoljubja,. Odkazali
80 nam sicer tesno, a za nas predragoceno sobico, polno starega pohistva,
kjer smo poslej mogli ostati v zavetju in pod streho z nasimi malimi.

In tako me je tamkaj doletela Se nova sluzba! Boiehni Zupnik je moral
ob vefernih urah zgodaj k poéitku., Zato je izroéil meni cerkveni kljué
Z naroéilom, da sem vsak vefer ¢akal, dokler se ni cerkev izpraznila, da
Sem zaklepal glavna cerkvena vrata.

Moj Bog! — Predragi Studentje! Nikdar mi ne bo mogoée pozabiti,
kaj sem dozivljal tiste strafne polnofne ure z dolgim kljuéem v roki!

Pod kipom Zalostne Matere boZje je neprestano gorelo nebroj svec
in svegic, ki so povzroéale v temnem in zaprtem prostoru fe vse tesnobnejse,
kar neznosno ozraéje. In vanj se je zlivalo %e vse groznejSe in bolestnejie
duSevno trpljenje in vzduSje. Po tleh pred Njo, Materjo boledin so ma pol
Klecale, na pol lezale v obupavanju skruZene postave uteleSene bridkosti
in nedopovedljivega trpljenja; molile so in jokale, klicale in rotile, vile
Yoke in tarnale: matere, Zene, neveste, sestre izdanih in v mudenisko smrt
Predanih domobrancev. ..

Kako je vsakokrat v srcé zarezalo, ko sem obrnil kljué v cerkvenih
Vratih in je tegobno odjeknilo v gluho praznino...

Toda — &ez dan pa je &lo nafe delo za gimnazijo dalje. Oée — rav-
Natelj je vodil in urejal, kakor da se ni nié zgodilo.
Se enkrat vam ponavljam: ,Iz ni¢ smo zaceli“ — a, dragi moji,

ta , ni&* ta ni¢ ima toliko globoke in pretresljive vsebine!. ..
Prav zato sem &util potrebo, da sem se vam ob teh spominih pomudil
Nekaj vef trenutkov, &eravno na prvi videz nimajo ni¢é opravka z nafo
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gimnazi)o; pa so vendar z vsem naiim takratnim zivljenjem in delovanjem
také tesné povezani!

Iz letnega ravnateljevega Solskega porocdila za Solsko leto 1945/46
o pofetkih gimnazije beremo:

»S podporo taboriiénega poveljstva se je posredilo dobiti in urediti
v prazni zasebni hiSi v neposredni bliZini taboriséa zasilne prostore: V
kuhinji pisarno in zbornico, v treh sobah tri uéilnice, v listnjaku poleg
hleva pa éetrto. Solske table in nekaj klopi smo prinesli iz vetrinjske ljud-
ske Zole in, ko je bilo z odlokom &t. 3/pr. z dne 6. junija 1945 poverjeno
vodstvo zavoda ravnatelju Marku Bajuku, je imel uéiteljski zbor dne 11
junija svojo prvo sejo.“ In nadaljuje: ,,Pouk je bil izredno tezak: manjkalo
je vsakr3nih uéil, papirja, svinénikov in zvezkov; knjig ni bilo; uditelji
so za vse predmete morali sproti sami sestavljati snov,.. (itd.) Vse to je
zahtevalo ogromnega de]a in je bilo posebno tezko, ker so élani uéiteljskega
zbora stanovali skoro vsi fe pod Sotori.*

K temu naj dodam nekaj svojih osebnih doZivetij, Tudi sam sem
v zafetku delil usodo s sotrpini na njivi — brez strehe in brez Zotora,
ob nasem koleslju. Tam za opatijsko cerkvijo sem 'med najrazliénejSo
brklarijo nemskega vojaskega erariénega materijala nadel éisto nov bajonet.
Kova¢ mi ga je izbrusil v veliko dragocenost — kuhinjski noZ, ki ga imamo
Se danes za spomin. Pa &e vse kaj veé! Tam je lezal tudi podolgovat lesen
zaboj za ro¢ne granate. Vsebina me ni prav ni¢ zanimala; paé pa moja nova
— pisalna miza! Na tem zaboju sem poslej pisal na roko grike in latinske
tekste.

Toda — kako? Odkod?

Vsemu je Bog odpomogel!

Ne vem; menda so bili nekateri bolj duhovno prisotni, ko so bezali
od doma, kakor tisti, ki so v zbeganosti pograbili po dva desna éevlja,
oba leva pa pustili — levidarskim partizanom doma. Polagoma smo namreé
izbezali eno ali drugo knjigo izmed reviéine, ki so jo ljudje prinesli sabo
v begunstvo.

Pa sva z ofetom kmalu sedla tudi na kolesi in jo mahnila proti
Celoveu vohat za knjigami. In res! Tam v tisti Bahnhofstrasse sva se
komaj prerivala z dvignjenimi kolesi po rusevinah zbombardiranih his
na obeh straneh ceste. Le ozek prehod za poedinca je bil moZen na nekaterih
mestih po plofniku, A tam na drugi strani!? Samo pomisli si &udeia!
Veénadstropne stavbe na obeh straneh poruSene; a v sredi pa v pritliéju
neposkodovan vhod in nad njim napis: Antiquariatsbuchandlung — KnjiZzna
starinarnica. ..

Podvizala sva se in prilezla preko grmade rusevin na drugo stran.
Vstopila sva in naSla prijaznega starca. Nato pa: sreéa vseh sre¢ — latin-
ski in griki teksti nemikih Solskih izdaj!... Nikdar ne bom pozabil zados-
¢enja, s katerim sva se vradala v Vetrinje.

In tako se je zadela moja ,domaéa tiskarnica. Med odvrzenimi
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Predmeti umikajode se nemske vojske je bilo najti tudi raznih nepopisanih
blokov s kopirnim papirjem ipd. Vse to je priSlo prav za nade delo. Zagel
S€m na pisalni mizi — zabojéku od roénih granat, po turske sedé v njivi.
Po tri ali tiri kopije sem lahko pisal hkrati.

In nato v %olo k pouku. Uéne ure so tudi mene zadele v Ze omenjenem
listnjaku, Joj, Platon in Homer, Livij in Cicero kam ste za&li!

Pa moram ob tej priloZnosti omeniti in podértati Se pravecate junaske
Podvige na%ih Studentov. Mnogo knjig, ki so nam manjkale, so nam oskr-
beli oni sami. Posebno omembo zasluzi oni, ki je Sel ponje v domovino,
V svojo lastno domado hi%o in s tem dejansko tvegal tudi svoje Zivljenje.
Spominjam se Se, kako je bil rajni ofe-ravnatelj hud, da ne redem razo-
Caran, && kako je to mogoce, da more tak vzoren fant kar za veé dni
»Solo Spricati® — zginil je bil brez sledu. Pa se ti po nekaj dneh pojavi
V pisarni pred ravnateljem. In preden se je utegnila nadenj uliti ravna-
!-El.ieva ploha nevolje, ga je fant prehitel in mu pomolil knjige, ki smo
Jih tolikanj pogreZali. Tvegal je svojo Zivljenjsko varnost, se pretihotapil
¢ez Karavanke v Slovenijo in od doma prinesel knjige.

V svojem obseznem poroéilu o slovenskem begunskem folstvu v
Zborniku Svobodne Slovenije 1952 na str. 169 pravi ravn, M, Bajuk:
nNekaj knjig je priflo v nahrbtnikih dijakov iz domovine &ez visoke
Sneznike, Nosilei so tvegali s tem ,kontrabantanjem* Zivljenje; toda pre-
Nesli so vaZne pripomodke. Ko so o tem AngleZi zvedeli, so poroéali domov
v Anglijo in ondi je na plenarni skupiéini uéiteljev o tem porotal pred-
Sednik zbranemu uéiteljstvu s poudarkom posebnega obéudovanja in priz-
Nanja mladini, ki kaj takega tvega za svojo izobrazbo.”

Tudi londonski éasopis je porocal o tem,

Tako je v teh najtezjih okolii¢inah polagoma v nekaj mesecih delo
N2 gimnaziji steklo v svoj — lahko refemo — normalni tek. Prisla je raz-
Selitev vetrinjskega taboriiéa. Slovenska begunska gimnazija je bila dolo-
Yena, da se preseli z glavnino slovenskih beguncev v Peggez pri Lienzu
na Tirolskem.

Gimnazijski ravnatelj je poslal proSnjo na angleSko vojasko upravo
vV Celoveu, da se nam dovoli viji tefajni izpit in da posljejo zastopnika
fa predsednika izpradevalne komisije. Pri%el je nadzirat delo gimnazije
sef vzgojnega oddelka angleskega klasiénega kolegija. Zahteval je podro-
bne informacije o upravi in delu zavoda ter dva dni z najveéjim zanimanjem
Nadziral reden pouk.

Iz obseinega poroéila angleskim pristojnim oblastem naj vam nave-
dem nekaj najznaéilnejsih odlomkov.
- »Sola temelji na rednem uénem naértu iz Jugoslavije; njen direktor
Je bil skozi tri leta nadelnik za srednje Zole v Sloveniji. Ravnatelj Marko
_Bajlﬂt je moZ izredne osebnosti in energije. Po poroéilih taborigénih oblasti
‘N po neposrednih opazovanjih je jasno, da je njegova vodilna roka pogla-
Vitni faktor Zole.
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Njegova osebna izkufenost kot GZolnika, upravitelja in glasbenika
je neprecenljiva, On tudi v glavnem daje smernice osnovnemu Solstvu,
Zeravno ima tudi to svojega upravitelja... V kolikor more presoditi tujec,
ki ne obvlada slovenskega jezika, je sposobnost ¢lanov profesorskega zbora
nedvomna; njihovi osebni odnofaji z bliznjim, z vodstvom taboriiéa in
z uéenci so oéividno naravni in ugodni.”

O pouku in svoji ingpekeiji nadaljuje:

,Kar se tie neposredne priloZnostne in3pekeije, so bili vsi obiskani
razredi nad Solsko povpreénostjo... PredloZen je bil sistematiéno urejen
urnik in videti je bilo jasno, da je toéno odgovarjal temu, kar so dejansko
v razredih obravnavali,

Vsi obiskani razredi so bili v redu, toéni in lepo disciplinirani. Vedenje
dijakov je bilo celo bolj umirjeno, kot je to obicajno na AngleSkem; a bilo
je dovolj oditno, da to njihovo zunanje vedenje izvira iz prirojene dostoj-
nosti in odloénosti, da dane jim ugodne okoliiéine &m najbolj izkoristijo..."

In po podrobnem opisu obiskanih uénih ur predmetov in njihovih
profesorje zakljuéuje:

»Ta Sola vzdriuje vkljub velikim teZavam najlepSe tradicije evrop-
ske vzgoje. Ze zaradi okolii¢in, v katerih se Sola nahaja, se ta podvig lah
ko imenuje herojski in zasluzi vse mogoée priznanje in podporo.”

Ker je hil nadzornik Baty sam klasi¢cen filolog, me je osebno dva-
krat obiskal med poukom, pri griéini in latingéini. In podaril mi je p>
pouku za tedaj paé najboljsi véliki griko-nemski slovar.

O pouku gri¢ine na gimnaziji je porocal:

»Brez vsakega pridrika trdim, da to delo presega visino, ki ir je
danes mozno najti pri pouku griéine v vedini angleikih sredniih Sol, xjer
se pouéuje gridina.'

V novembru 1946 je recno Solsko delo utrpelo teiak pretresljal s
prekinitvijo, ob selitvi iz taboriiéa Peggez v Spittal na Korofkem in ob ve-
likih teZavah, ki so nastale, preden se je mogel pouk spet redno nadaljevati.

Za resnost Studija gre dijakom v tej dobi vse zasluZeno priznanje, %
vso treznostjo so se posvedali Studiju in Solskemy delu, In na&i maturantje
so, prekaljeni po vseh okolif¢inah, odhajali iz Sole dejansko ,zreli v
zivljenje. Saj so si poleg Solskih predmetov nabrali za svojo duhovno izkle-
sanost znaéajev bogatih in dragocenih vrednot. Iskrena duhovna povezanost
med njimi ter uéitelji je bila zares — iskrena, da ne reéem prijateljska.
Priznati moram, da nam je bilo njihovo spoitovanje do nas in njihovo vred-
notenje naSega prizadevanja zanje v veliko zadoSéenje.

Poseben uspeh pa je bil Se v tem, da je ravnatelj Marko Bajuk na
grafki univerzi dosegel, kar sam imenuje ,pravo ¢éudo.”* Univerza v Grad-
cu je nafa zrelostna spri¢evala brez obotavljanja priznala, take da so se
brez vsakih teZav naZi abiturientje mogli vpisati na univerzo. Pa Ze veé!
Zgodilo se je ,5 danes nerazumljivo éudo” — kot pife ravn. M. Bajuk:
»Vseudiliski senat je v izrednem razumevanju nafega poloZaja soglasno
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sklenil, da velja za univerzo potrdilo o maturi, ki ga izda on (ravn. M.
Bajuk) dijakom, toliko kot izvirno spriéevalo.“ Bilo je namre¢ mnogo matu-
rantov med begunci, ki so ob begy zgubili vse svoje dokumente

Istoéasno mu je rektor pohvalil nage akademike, da so izredno pridni,
da jih celo stavijo za zgled svojim avstrijskim sluSateljem.

Vsi ti naSi uspehi so pa seveda povsem razumljivo bili trn v peti
nafim nasprotnikom v domovini, Zato si je Jugoslovanska zvezna misija
Spomladi 1947 zastavila za glavno nalogo, da razbije na%o Slovensko begun-
sko gimnazijo.

8. aprila 1947 so dosegli, da je bil odstavljen njen ravnatelj Marko
Bajuk in nam je bilo sedmim profesorjem prepovedano nadaljnje pouce-
vanje,

Sledilo je tedaj novo obdobje v Zivljenju naSe gimnazije. Kajti da h
tik pred koncem Zolskega leta ne trpel pouk, je ravn. M. Bajuk dosegel
dovoljenje, da smo glavne predmete smeli izpradati ravnatelj sam in pa trije
Profesorji. Seveda sem n. pr. sam osebno skrivaj nadaljeval z uénimi
Urami tako, da sem se vsakokrat sestajal z dijaki v drugi baraki po
zasebnih sobah. Veékrat je ob 12 potrkalo na wvrata, ko je taboriiéna
sirena klicala h kotlu za obed: ,Gospod profesor, Military Police je v
taboriséu®. In sem paé moral pocéakati skrit, dokler niso odsli. Kasneje
S8em dobil menaZo — véasih ,za lon* Se vedjo porcijo — iz kotlida, ki so
8a nasa dekleta imela za take primere skritega.

Matura se je dovriila v redu, A vsi profesorji, ki smo bili kot ,zlo-
Cinei* na listi, smo morali zginiti iz taboriia.

Ob novembrski blokadi Spitalskega taboriséa 1. 1947 po angleskih
Vojaskih ¢etah je patrulja potrkala v baraki tudi na vrata moje sobe. Bil
Sem skrit pod stropom, in skozi Spranjo 3kilil na oficirja, ki je tolkel komaj
Tazumljivo nem&éino. Z ugitkom bi mu bil pljunil na polizano pric¢esko.
Povprageval je seveda po meni.

Noé me je nato vzela in dobil sem zatodis¢e v podstredni sobici Spital-
skega mesta.

Po petih dneh se mi je posreéilo zakopanemu v bukovih drvéh na
tovornem vlaku uiti v amerifko cono. Vse peripetije te epizode so spet
Poglavje zase in se ne morem tu spuiéati vanje,

A z boZjo pomodjo smo se na priproSnjo Marije Pomagaj vsi resili.

Ko sem po uspelem begu v soboto oh 3/4 T zjutraj stopil v Schwarzach
St. Veit v bolnigko kapelo, se je prav tisti trenutek begunski sotrpin Zpk.
Kristane sklonil pred oltarjem nad Najsvetej$im in molil: ,,Domine, non
Sum dignus...“ ...Ves ganjen sem se zavedel, da so v istem trenutku
V Edlingu pri Spitalskem taboriSéu moji dijaki tudi bili pri redni sobotni
Masi dijaike Marijine kongregacije in molili ter prejemali obhajilo zame —,

kor so mi prejinji vefer pred pobegom poslali poslovilno pismo v moje
skrivalizde,
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Begunska gimnazija pa je medtem premagovala Se nadalje vse teZave
pod ravnateljevanjem profesorjev Majeena, Ovseneka in Jegliéa.

91 maturitetnih spriceval je izdala ta naZa begunska gimnazija v teh
fasth svojega s trnjem prerastlega, a plodonosnega Zivljenja.

Cutim potrebo, dragi Studentje, da ob tej priloZnosti stavim predlog
s proinjo, naj hi se kateri izmed vas zavzeli in — recimo — za svoje
letofnje seminarsko delo po seznam, iz takratnih Solskih letnih poroéil
ugotovili, kaksne poklice so si izbrali dijaki, zlasti abiturientje slov. begunske
gimnazije in kje so danes zaposleni, Boste videli, kako lepe in zanimive
podatke boste odkrili o zasluZenih dosezkih te naSe gimnazije. Saj so ie
kar tu med vami samimi navzoée osebnosti, ki so iz&le iz te gimnazije
in smo danes vsi ponosni nanje!

Dodam naj e svojo osebno zadnjo epizodo iz te odisejade! V taboriiéu
Asten ob Donavi nas je naslo iz tega preganjanja v Spitalu zatoéiiée 50
oseb, Od moje rodbine smo se éudezno resili vsi do zadnjega,

Ustanovili smo za naSo deco slovensko ljudsko Solo. Bil sem njen
upravitelj in uéitelj. Pa je segla v taboriiée spet s svojimi tipalnicami rdeca
posast za nami.

Bilo je Ze na tem, da bi nas morali Amerikanei vseh 50 oseb (25
odraglih in 25 otrok ter otroéidev, celo novorojenékov) prisilno vrniti nazaj
v Spital, v angleiko zono, odkoder smo ilegalno pobegnili.

Spet je bila bozja moé moénejfa od nasih zaklet’h nasprotnikov!

Imel sem pred pobegom iz Spitala osebno priporoéilo na salzburikega
nadskofa dr. Rohracherja. Bil nam je ves ¢éas na strani in tudi v tistem
kriticnem trenutku odloéilno posegel v naSo usodo. Postopek naSe prisiln:
vrnitve je bil ustavljen in akt anuliran,

Pred nasim odhodom v Argentino se je Sel oée zahvaljevat v Salzburg
k nadskofu za posredovanje in reditev.

Ta je pa pozval k sebi svojega Skofijskega kanclerja in mu deial,
naj ocetu razlozi, kar je dozivel. Bil je namre¢ on tisti, ki je po naroéilu
nadskofa za nas posredoval. Visoki uradnik, ki je imel v rokah nas akt,
je namreé¢ hodil h kanclerju k spovedi. ..

Predragi, ponavljam, kakor imam v spominu oéetove besede. Kaneler
je govoril nekako takole:

sNikdar v svojem duhovniskem poklicu nisem dozivel %e tolikinega
zadoicenja kot ob tej vasi reSitvi. Vi vsi bi namreé bili poslani v zapeéate-
nih vagonih skozi angleiko zono do meje in predani jugoslovanskim oblastem.
Slo je pa pri tem za zamenjalno kupéijo... Vrnjeni bi bili v zameno — za
tri vagone macedonskega tobaka. ..

Predragi moji fantje in dekleta! Osebno mi je v najveéje zadoiéenje
da sem mogel biti v tistih letih uéitelj in vzgojitelj tako zrelim in pleme-
nitim nasim Studentom v begunstvu, kot je tisti, ki mi je po mojem pobegu
pisal ganljivo pisanje, Dobesedno pravi v pismu:
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»Zdi se mi, da vse tiste besede, ki ste nam jih govorili v Soli, zdaj
8 8vojim zivljenjem uresniéujete. Sami nam dajete najveéji dokaz za resnié-
nost naukov, ki ste nam jih dajali... Rad bi Vam povedal %e to, da niste
fami v teh najtezjih dneh; da Va3 dijaki mislimo na Vas, da smo z Va-
mi... Vemo, da je nasa hvaleinost vsa malenkostna in niceva, ker smo pac
ljudje, Polozili smo jo zato v naroéje Brezmadeini Materi, ki tudi te dni
i5¢e prenodiiéa (NB — pismo je od 14, decembra 1947), naj ga izprosi tudi
Vam in vsej Vadi druzinici!...“

Kako bi za take duSe in znaéaje ¢lovek nekaj ne tvegal!?

Vzemite, dragi moji, vse te besede sebi za zgled! In skuSajte se v
Spomin na tiste najtezje ¢ase v zgodovini naSega naroda ob tridesetletnici
cdtegniti za kak kratek trenutek v samoto premifljevanja! —

Prof. Bozidar Bajuk

Avgust Horvat

KJE NAS CEVELJ ZULI?
(Staranje in bodoénost emigracije)

Izvajanja avtorja so danes bolj aktualna kot leta 1972,
ko je bil priéujoéi tekst natisnjen v Druzabni Pravdi (&t. 5.
1972 — XXVI).

P. Vladimir Kos DJ (Meddobje X/I2 str. 159) in dr. Vinko Brumco
l‘Mc{_ldohje X1/3 str. 239) ugotavljata, da se v zdomstvu v kulturnem ustvar-
Janju staramo. P. Kos tega dejstva nekako noée sprejeti, rajsi bi videl
realnost drugaéno, doéim dr. Brumen to realnost sprejme in fe doda bridk>
resnico, da poleg tega, da se kulturni ustvarjalci v zdomstvu starajo, ni
mladih, ki bi njihovo delo nadaljevali; mladina se je oddaljila, smo jo
1zgubili.

Staranje je Ze oéitno v vsem naSem zdomskem udejstvovanju. V nasih
Publikacijah, tudi splofnega znadaja, sodelujejo skoraj vedno isti ljudie
V odborih organizacij si isti ljudje iz leta v leto zamenjujejo samo odbor
niske funkecije. Povpreéna starost sodelaveev v naih revijah in ¢asopisih,
odbornikov v drudtvih in organizacijah je Ze precej nad 50 let. Tako je #ec
es perece vpraSanje, kdo bo nadaljeval to do pred kratkim Se cvetoce
del?- Kje so mladi? Zaka] ne sodelujejo? Zakaj jih ni v odborih organi-
Zacij in drustev?

Veckrat polozaj, v katerem se nahajamo, radi primerjamo z razmerami
doma pred vojno, ce§, takrat je mladina starejSe odrivala, sedaj pa je
sploh ni blizu. Primerjava je zgreSena. Razmere v emigraciji, tukaj in
danes, so drugaéne kot so bile nekdaj doma, pa tudi polozaj slovenske
mladine ali otrok slovenskih starSev v zdomstvu je drugaden kot pa ga
Je imela in ima mladina v domovini.

_Po teh nerealnih primerjavah nas je dokonéno Zivljenje prisililo do
bridke in realne ugotovitve, da mladine nimamo; oddaljila se nam je, ke:
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se zanjo nismo dovolj zanimali, ali smo jo s svojim ravnanjem odbili in
naravnost potisnili v tuje okolje. Ker nismo sejali, sedaj nimamo kaj Zeti.

Vzrokov za tako stanje je veé. Nekateri Ze izhajajo iz tradicije. Ze pred
vojno je bilo doma znaéilno za skupnost, ki se je imenovala katoliZk:.
da se intelektualei niso dosti zanimali in skrbeli za vzgojo svojega na-
rascaja. Ljudje, ki so vodili nase kulturno in javno Zivljenje, so hota'
imeti ob sebi le pridne fante®, posluine, mlade ljudi, ki so radi ubogal’
in potrpezljivo ¢akali, ko jih pokliéejo in odkaZejo doloéena mesta. Le
zadnjih letih pred dl'ugo svetovno vojno se je zadelo spreminjati pc
zaslugi dr. L. Ehrlicha in prof. E. Tomea. Ta tradicija nezanimanjia
in vzgoje posebej Se intelektualnega naraSéaja, je ostala moéno zasidrana
tudi v emigraciji.

Kljub nezanimanju starejsih za mlade je doma kulturno Zivljenje
le rastlo. Veter, ki je vlekel iz razliénih mladinskih organizacij in krozkov,
je zasejal semena, ki so vzklila in marsikatero doseglo bujno rast. Zemlia
je bila namreé domada, okolje in klima sta bili ugodni. V zdomstvu pa
lahko vidimo, da veter ne zaseje ni¢. V Argentini je pampa preobSirna,
peséena; vpliv okolja previaduje nad zZivljenjem slovenstva, zato takih
samozasejanih sadov ni. Tudi v bodoée ne bo drugade. Priti bi moral
sejavec, ki bi zrahljal in pripravil prst ter zasejal seme slovenskega kul-
turnega zivljenja v srea in dufe slovenskih mladih ljudi v zdomstvu.

Sejaveev, ljudi, ki bi skrbeli in si prizadevali za slovenski kulturni
naraiéaj v zdomstvu med naSimi intelektualei in kulturniki ni. Vsi o
bili vedno in so Ze preveé zaposleni sami s seboj, za drugo ni ¢asa.

To nezanimanje, tudi sedaj, ko Ze tede voda v grlo, je tezko razumljive.
Morda kdo od kulturnih ustvarjalcev misli, da vzgoja in priprava intelek-
tualnega slovenskega naraséaja ni ustvarjalno, kulturno delo. Morda ‘e
v tem eden izmed vzrokov. Res je, da to delo ni tako vidno kot v reviji
objavljena razprava, tako znano kot Ze mesec dni prej napovedano preda-
vanje, najbrze ga ne bosta omenjali literarna in kulturna zgodovina, niti
leksikoni, vendar je veliko bolj wvaZno, kot wvse to, ker pomeni predati
prejeto dediséino mlademu rodu, vsaj del svojega znanja in ljubezni do
slovenske zemlje bodoéi generaciji na tuji zemlji.

Poleg nezanimanja za mladi kulturni in intelektualni nara3éaj je tudi
tujina kruta. Kljub temu, da veékrat sliSimo in beremo, predvsem v raznih
pozdravnih pismih, kako smo sreéni, da Zivimo v svobodi, tujina streze po
nasem narodnem zivljenju. Naravnost pozira na$ mladi rod. Nihée ni
izvzet, ne Studirajoéa mladina, niti zaposlena v tovarnah in delavnicah.
Zaradi stalnega moénega vpliva tujega okolja naSa narodna vzgoja ni
dovolj moéan protiutez, da bi se na primer, nadi mladi intelektualei lah :o
dobro izrazali v materinem jeziku, mislili slovensko. Nthovega polozaj
ne moremo primerjati s polnza,]em slovenskega Studenta, ki je med wvoi-
nama Studiral na tuji univerzi. Ta je z eno nogo e vedno stal na slovensk:
zemlji, v njej je imel svoje korenine in upal, da bo doma tudi dobil zap.-
slitev. Vsega tega mladi élovek v zdomstva nima.

Konéno tudi pomanjkanje v brezhibnem izrazanju v slovens¢ini ni n
ne more biti vzrok, da mladi ne piSejo v nafe publikacije, ne predavaio
na sestankih in kulturnih veéerih. Nihée jih ni in jih ne pov.xhl in pripravi
za to delo. Izgleda, da se jim ne zaupa, obstoja nek dvom, ée bodo znali
podati svoje misli na zadovoljivi ,visini®.

V zvezi z ,viSino* je svojefasno sedanii urednik Meddobja v eni izmed
Stevilk v svojem prispevku kramljal o kulturnem ustvarjanju v zdomstvu
in pride nekako do zakljucka, da bi revija imela lahko ve¢ sodelaveey,
a je vpradanje vi&ine njihovih pnspovknv In tukaj je veliko jedro pro-
blema. Oni, ki so na ,vidini¥ ne z.aupa_]n oziroma mlslun. da mlatll niso
zmoZni pripraviti nekaj, kar bi bilo na viiini, Problem vidine, kdaj je neko
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delo ali ustvaritev na vigini, je zelo obiiren in zasluzi posebno obravnave,

_V tem konkretnem primeru je vaZno, kako se na viSino pride, zaéne
PPt_ in doseze cilj, pride na vrh. Na viSine nihée ne hodi z helikopterjem,
niti &a ne odvriejo s padalom, Je to pei hoja, véasih strma, véasih ho'j
D“ll{zna. Najbolj znaéilno pri pes hoji v viSine pa je, da skoraj nihée ne
hoc_h sam. Na planine, ée vzamemo bprimero, hodijo ljudje v skupinak,
Najmanj v dvoje, a éimved jih je, krajSa in laZja se zdi pot. Med potjo
drug drugega bodrijo in si pomagajo. Marsikateremu spodrsne, nekateri
Pade, a se pobere, ée ne more sam, mu skoéijo na pomoé, da gredo poten
VSl naprej., Velika veéina jih doseze vrh, eni Se kar &ili, drugi popolnomi
Utrujeni. Veckrat kdo opefa tudi tik pred vrhom. Vendar ga zmagoval-i
Vrha, ko se vraéajo iskreno sprejmejo med sebe z bodrilno besedo za
Ponoven poskus.

Nasi kulturni ustvarjalei so se v ¢&ilih letih udobno poéutili na ,,vi%i-
nah‘f. Niso marali gruée, ¢im manj jih je na vrhu, tembolj posameznik
Stopi v ospredje. Sedaj, ko so pa zaceli nekateri Ze pesati, se tudi na vrhu,
na , visini* ¢utijo osamijene. Hudo je, ¢e je élovek sam, zelo hudo, ¢e je
S€m v tujini pri kulturnem ustvarjanju. V tem primeru so precejinji varox
tudi intelektualni egoizem, skopost in nevoiéljivost.

Poleg ,,vidine** se postavlja tudi vprasanje ,linije*. Kdor je na ,liniji",
Za odloéujoéi v skupnosti sprejmejo ali vsaj tolerirajo, lahke objavlia.
Kdor ni na liniji, je odklonjen in obsoen na molk, ée se ne zatede kam
th’l-l_g'am. Kolikokrat smo Ze imeli priliko slisati, da je nekdo dogodke po
SVoje razlagal, po svoje opisoval. Pa jih nihée drugade ne more kot po
Svoje, ¢e misli s svojo glave in gleda s svojimi oémi. lzgleda, da obstoja
Neka uradna linija, ki jo doloéa nekdo, ki se smatra za nezmotljivega -n
!¢ za vsakega obvezna. In ta linija je tudi med nami, kot je zapisal za
razmere doma Taras Kermavner, tako ostra kot britviéno rezilo. Ne prene:e
5¢, da nekdo drugadée govori in pise, pride z novimi idejami. Nismo vese i,
‘lil_ nekdo drugade misli, niti ne stopimo z njim v razgovor in debato za
"h.lf?ktivm) iskanje resnice, ampak ga takoj obsodimo za odpadnika. Koliko
Borja so %e naredile take obsodbe, koliko trpljenja posameznikom in tudi
Njihovim druZinam! (Glej tudi A. Gosar, Moj oée, Meddobje 3t. 3, 1970).

Emigraciji mora biti enkrat Ze jasno zaradi svojega lastnega obstoja,
‘la_sumniéenjn, prepiri, obrekovanja, natolcevanja, podtikovanja ter razne
logitve duhov ne more pritegniti mladih ljudi k skupnemu delu. In ravno pri

m  npedastnem delu prednjaéi del inteligence. Navadno gre pri vseh

sporih za neko pravilnost poti, za obrambo veénoveljavnih naédel. Pri

"M se pa postopa tako, da se ta naédela branijo z brezobzirno breznaceln:-
5tjo in se teptajo osnovna naédela é&lovekovega dostojanstva.

Ce bi prostor v nasih publikacijah, ki ga uporabimo za pogrevanije
Medsebojnih razprtij dali na razpolago mladim ljudem, da bi nam povedaii
SVoje mnenje in poglede in to v slovenséini, ki jo obvladajo, bi stor.li
s_uj’l‘lnsti in za njeno ohranitev veliko koristno in dobro delo, Marsikaj

I ze hilo drugade, boljSe.

Kot v medsebojnih odnosih tako greSimo v Kkritiki. Potrebna je pri

Vsakem delu, mora pa biti objektivna, poSZtena, v sluZbi iskanja resnice.
ake kritike nam pa manjka kot vode v puddavi. Med nami imamo kritiko
O naéelu ,danes poj ti hvalo meni, da jo bom jaz jutri tebi”, ali pa, da
Titik hode pokazati, da je vseveden in vsemogoéen in nastopa kot nekdaj

Turek, ¢el, éimved nevernikov pobijem, toliko veéje bo moje zasluZenje
Ted Alahom. Neredko zasledimo tudi polno ignoriranje. Ni vazno, kaj ie
do napisal ali povedal, ampak kdo je tisti. To je merilo vrednosti.

A Pri vsem tem pocetju starejsih mladina ni brezbrizna. Opazuje in den
Yoje zakljuéke. Ze precej let nazaj sem vprasal takrat Se mladega fanta,
Ma enega izmed ,vodilnih*, zakaj ne sodeluje bolj aktivno v skupnosti,
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ali ga k temu ne vzpodbuja vzgled odéeta. Odgovor je bil kratek: ..N‘%
verujem ofetu.* Sin ni veroval v slovenstvo in iskrenost prizadevan]
svojega oceta! In takih primerov je veé. Mladi se oddaljujejo, ker nam
ne verujejo. Cutijo, da jim ne povemo resnice, Ne rec¢em, da se jim laz,
ne pove se jim pa vsega. Pride se do gotove toc¢ke, do gotove dobe in
dejanj, potem pa molk., Godi se nam enako kot vladajoéim doma. Tusli
njim se je mladina oddaljila; je nimajo, ker ji ne povedo resnice. Zat2
sama brska po preteklosti in i3¢e odgovorov na mnoga vprasanja, za
mnoge dogodke. To staliSée mladine nam tudi ponovno dokazuje, da s€
resnica ne da nikoli za vedno zapreti Se v tako moéan in hermetiéno zaprt
zaboj. Pride ¢as, ko eksplodira in plane na dan. Tega nikoli nc smema
pozabiti. In kaj poreéemo, ¢e se v bodoénosti mladi doma in v zdomstva
zdruzijo za objektivno iskanje resnice?

Zdomska skupnost bi morala biti prijetno okolje, domovina v majhnem
za nase mlade ljudi. Ce pa pogledamo v Zivljenje nasih organizacij n
Solskih tecajev, lahko kaj kmalu opazimo, da so si nasi otroci premalo
prijatelji, se ne veselijo dosti medsebojnega srecanja. Njihove prijatelj-
stvo je omejeno na zelo majhen krog, navadno doloéen in dirigiran po
starsih. Drugi se ne pogledajo, ée se sreéajo na cesti ali drugod, se ne
pozdravijo in ne nasmehnejo. Niso veseli srefanja. Razen redkih izjem e
ne smejo obiskovati na domu. Slovenskemu otroku so vrata slovenskegd
druzinskega doma zaprta! Ker pa otrok potrebuje druzbe in prijateljev,
jih najde pri sosedovih druge narodnosti, se z njimi igra in raste. Tako
dozivlja najlepfoo otrosko dobo v tuji druzbi, se izraza v tujem jeziku-
Ali se potem moremo éuditi, da otroci ne éutije in mislijo slovensko.
Premalo poudarjamo potrebo prijateljstva, % manj ga pa prakticiramo.
Zivljenje in odnose odraslih Se vedno grenijo razni spori od doma in
taborisé ter te spore in nesporazume prenafajo na mlade,

Enako kot spore hoéemo zvaliti na mlade vso naSo preteklost, jim
naprtiti naSe trpljenje vojne in zdomstva., Kar z zadovoljstvom ugotav-
ljamo, da smo ze del naSega trpljenja prenesli na nase mlade ljudi. Zeid
se trudimo, da bi v naSih otrocih videli svoj ,trpeéi obraz®. Toda nihée
nima pravice prenasati lastnega trpljenja na otroke, niti kot skupnost na
vso naSo mladino. Pripravimo jih na zivljenje tako, da bodo s pomoé]o
vere zmogli nositi vedno teio svojega dneva. Svoje tezave pa nosimo saml
so samo naSe. Ce pa kdo tega ne zmore in mu kriz postaja pretezak, po-
sebno sedaj, ko postajamo starejsi in se klic krvi in zemlje vedno moénejse
oglasa v nas, si naj poiS¢e Simona iz Cirene med sebi enakimi, mladini
pa gradimo skupnost veselih in vrlih ljudi.

Da bomo mogli graditi zdravo in zadovoljno skupnost, je nujno, da
konéamo po 26. letih svojo pot v Emavs in se enako kot udenca sreéamo
s Kristusom, ker le On nam lahko razjasni smisel trpljenja, njegove nujnosti
in ‘koristi za poznejSe vstajenje. Ce tega ne bomo storili, bomo hodili F?
svetu z zavezanimi oémi in se gibali v zadaranem krogu.

Pravilno vrednotenje trpljenja in zdomstva bo tudi nagZe slovenstvo
postavilo na trdne temelje. Sedaj pa obstoja resno vprasanje, na &em
mladina sploh gradi svojo slovensko zavest. Stalno ji ponavljamo, da 12
doma v Sloveniji jeéa in trpljenje; proé¢ od vsega, kar je tam. Ne loéim@
ljudstva od rezima. Mladim zato ponujamo ,Slovenijo v svetu®, neke vrsté
surogat, ki bi naj nadomestil naravno navezanost na slovensko zemli®:
ki je samo ena. Dveh Slovenij ne more biti. ¢e smatramo za ,,Sloveni]?
v svetu” zdomstvo, potem si bodimo na jasnem, da je tega zdomstva vedn?
manj. Mladi pa bodo ohranili slovensko zavest, ¢ée jih bomo navezali nd
Slovenijo, ki raste, kjer je zivljenje. Le od tam more érpati sok za svol?
rast poleg tega, kar lahko nudijo starsi in skupnost na tujem. :

Kot %e reéeno komunistiénega rezima ni mogode istovetiti s slovenskim
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Narodom. Ta rezim je prifel s pomoéjo nasilja in ga bo prej ali slej tudi
onec. Narod bo #ivel. Ta narod na slovenski zemlji so nadi starsi zivi ali
mrtvi, bratje in sestre, sorodniki ter tisodi in tisodi tistih, ki se vsako
Nedeljo zhirajo v boZjem hramu in zdruZijo z nami v duhovno obéestvo.
Tajevna obéestva vodi na stotine starih in mladih duhovnov, razlagal-
€V vedénih resnic. Ker Duh veje kjer hode, jim je za uéitelje postavil
aksimiljana, JoZefa in Janeza. To oh&estvo, mnoZice vernih, so resniéni
slovenskj narod, so vedina.
Ob tem razmisljanju se postavi vpra3anje, zakaj, kje je vzrok, da tudi
5 "f_emi rojaki, brati po krvi in veri, ki so z nami zdruzeni v eno duhovno
obéestvo, ne smemo imeti nié skupnega., Zakaj nekateri dvomijo v njihovo
}'eru in sloveastvo. Bili so po jeah, preganjani, zapostavljeni in jih Se
“apostavljajo, a vztrajajo. So jamstvo slovenske bodoénosti. Zakaj potem
Proé od njih? Zakaj naj ,gradimo Slovenijo' posebej in ne z njimi?
Odklanjanje vsega, kar je doma, tudi dobrega in poftenega, nas je
AKo prevzelo, da smo ze praktiéno pozabili na svoje slovenstvo, Slovenska
“avest je ze pri mnogih neka vrste medalja, skrbno zaprta v Skatlji, ki
S jo nadenejo, kadar gredo na skupne priveditve, poslusajo govornika o
Nasi revidini, se malo poemerijo, potem pa medaljo zopet spravijo do
Prihodnje priveditve. Slovenstvo Ze sila trpi. V Stevilnih nadih domovin
it”-!'?l ne govorijo z otroci veé slovensko in zato tudi njihovi otroei ae
utijo ve¢ slovensko.
. 4a vse nase nadloge i5¢emo krivee drugod, le vase se bojimo poglo-
dati, Stalno jamramo o nasi majhnosti, ki naj bi bila kriva vse nase
Nesrefe, a se istoéasno ne nehamo klanjati velikim narodom, Nikoli si
Ra he postavimo upravi¢enega vpraSanja, ali Se sploh v nasi dobi in so-
obnem svetu obstojajo majhni in veliki narodi. Ce res nismo preved
Vilni, pa bodimo zato toliko bolj kulturno in duhovno delavni in moéni,
98 v polni meri doprinesemo svoj delez v Zivljenju druzine narodov. Kdor
S€ pa pod nobenim pogojem ne more znebiti kompleksa majhnosti, si

:llai] obleée dolge hlace, moSko opaSe in stori danes ter vedno svojo
‘," Znost, pa mu bo kompleks majhnosti gotovo prefel. Mladim pa dajmo
2gled ponosnega in zdravega Slovenca, da znamo zZiveti v bratski slogi.

inD ba kar se velikokrat dogaja, ubija slovensko zavest v mladih ljudeh
S0 resniéni heroji tisti, ki kljub temu vsemu Se éutijo in mislijo slovensko,
. P(_wedal sem samo nekaj odgovorov na vpraSanje, zakaj nam mladina
nf sledi, zakaj je nimamo. Jih je Ze veliko veé: ISéimo jih, Toda ne ustavi-
bO?_ﬁﬂ samo pri tem. I5¢imo odgovarjajoéih resitev. Polozaj res ni naj-
81, toda vzrokov za pesimizem zaenkrat Se ni. Zamujeno se res tezko
naclpmesti, lahko pa zaénemo in skusamo popraviti nade pomanjkljivosti.
fliko je Se mladih in kuitravih glavic med nami, ki zvedavo in navihano
$ledajo’okrog sebe in nas opazujejo. So polje, pripravno za setev semena
‘Iﬂélh. kulturnih delaveev in ustvarjaleev. Zacénimo sejati danes, da homo
0 jutri Zeli. Zadeti ni nikoli prepozno. Ne pri¢akujmo, da nam bo
10 od | velikih* dal navodila za nase delo, ne pri¢akujmo ponovno izkrea-
“elik?l pomo¢i namisljenih zavcznikm’: Del.ajmo sa_r:ﬁ s t:'dnn voljo in
o m t§ut.op:_mlgovornu?t1,' brez prepirov in sumnifenj. Pro¢ z nemar-
Stjo, ki misli, da emerjenje in jadikovanje odtehtata trdo delo,

Dokler bomo zahtevali svoje pravice, bomo silni; nadi mrtvi Se vedno

Tiago pravice, zato so vsak dan silnejsi in postajajo jerihonske trobente,

Pred katerimi se rusi komunistiéno zidovje molka in kriviénosti. V ta zbor
"Mrtvik stopamo mi Zivi, da izterjamo svoje in svojega naroda pravice.

Milan Magister na domobranski spominski proslavi

v San Justu
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Slovesna otvoritev in blagoslovitev
Zavetiséa dr. Gregorija RoZmana

V nedeljo 31, avgusta je bila slovesna otvoritev in blagoslovitey
Zavetiséa Skofa dr. Gregorija Roimana.

Toéno ob 11 dopoldne je Slovenska mladinska godba pod vodstvom
Toneta Skubiea zaigrala argentinsko in slovensko himno. Nato je predsednik
odbora in duSa vsega dela za ZavetiSée, Matev: Potoénik pozdravil zbrane
zastopnike in goste. Svoje pozdravne misli je razvijal takole: ,Iskren?
zahvala in bratski pozdrav vsem, ki ste pri§li na slovesnost blagoslovitve
Doma, ki nosi ime nasSega pokojnega skofa dr. Gregorija RoZmana.

Za tridesetletnico nafega zdomstva se vrsti slovenskih otokov v svelll
pridruzuje novi otok, nova slovenska postojanka, nov dokaz naSega narodnegd
¢utenja, nov dokaz moénih vezi ljubezni v tezkih dneh revolucije. s

Slovensko ZavetiZée je tu, resda po trudu in znoju, toda Bog bod!
zahvaljen za to, Hvala tudi njegovemu zavetniku in varuhu, velikemu gkofu
Gregoriju, pa nasim mrtvim fantom in konéno tudi vam, dobri ljudje, ki
imate ljubezen, ;

Ta dom poéitka naj bo spomenik nasim mrtvim bratom. V mislih nanj€
smo ga gradili, danes pa ga izroéamo v last slovenski skupnosti po yseh
kontinentih, prepriéani, da smo storili le svojo dolZnost.” ;

Po teh pozdravnih besedah je povabil botra go. Ivanke Zuzek in Stant
slava Budo, da sta prerezala slovensko-argentinski trak in vstopila, I

Pridela se je sv. masa, ki jo je za Zive in mrtve dobrotnike Zavetiscd
daroval ramoZki Zupnik g. JoZe Skerbec. Sveto opravilo je spremljal z ubra-
nim petjem SPZ Gallus pod vodstvom dirigenta dr, Julija Savellija, nekater®
vlozke pa je zaigrala Slovenska mladinska godba.

Popoldanski program se je pric¢el s slavnostnim govorom predsednik®
Matevia Potoénika. Po uvodnem pozdravu zastopnikov in gostov, je takol®
pletel svoje misli: ,,Zamisel Zavetiiéa je stara prav toliko kot je staro
nase zdomstvo. Ta ideja je izSla iz vrst borcev. Iz vrst onih, ki so se zavedall
pomena iskrenega in nesebiénega prijateljstva. Lahko je graditi dom zas®
za svojo druzino. Graditi dom prijatelju ali sorojaku pa potrebuje utemelji®-
tve, ki jo najdemo v medsebojni ljubezni ali pravem kr3&anskem bratstvi:
Podlaga doma potitka je in mora ostati samo slovenska. Edinole nadeln2
jasnost in priznanje k slovenski narodnosti morata biti predpogoj za vstoP
v ta dom. Vse drugo pa je pri vsakem posamezniku nedotakljivo in se neé
smc poudarjati: prostost v nevainem, jasnost v poglavitnem, vse pa povezan?®
z rdeéo nitjo bratske ljubezni. Ni sluéaj, da so v naSem odboru kar atir)®
vrnjenci iz Vetrinj, ki so se vsak na svoj naéin re&ili v svobodo.” In g
zakljuéil: ,Z vadim sodelovanjem in z vafo pomoéjo stoji danes po petiD
letih blagoslovitve temeljnega kamna in ob tridesetletnici nasega zdomstvd
pred vami dom, pripravljen, da sprejme za zaletek vsaj nekaj rojakoy
Pripravljen, da nastopi in vrii pot poslanstva, ki mu je bila nakazana.
Govor Matevia Potoénika so zbrani sprejeli z navduSenim odobravanjem:

Sledili so pozdravi zastopnikov organizacij, drustev in domov. F

Kot prvi je pozdravil za NO Slovenije in za Kulturno akcijo univ. prol:
dr. Tine Debeljak. Za Zedinjeno Slovenijo je pozdravil njen predsednik Mar-
jan Loboda. Za Zvezo slovenskih mater in Zena je spregovorila ga. Ruz0
Sue, za Ligo Mati-Zena iz San Martina pa ga. Lina Matiéié. Za Zdruzen)®
slovenskih protikomunistiénih borcev Vestnik je spregovoril Pavle Rant, 28
ZdruZenje slovenskih protikomunistiénih borcev Tabor je pozdravil Tva?t
Korodec in razvijal sledefe misli: , PriZigamo veéno lué na oltar ljuhczl“;
na oltar Slovenije v zdomstvu. Bog daj, da bi nikoli ne ugasnila! In ob te‘ﬂ
oltarju, ob tem spomeniku ljubezni, te prosim, te rotim, dragi sohorets
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Pozahiva sekundarno in bodiva zopet eno. Tako eno, kot sva bila v temnem
ljubeljskem predoru, kot sva bila na krvavih teharskih arenah pred grobom
~— Slovenca, svobodnjaka!” Za Na$ Dom San Justo je pozdravil Albest
Malovrh; za Slomskov dom, Ramos Mejia, Frane Vester; za Slovensko vas
vV Lanusu, Nace Glindek; za Slovensko Pristavo iz Morona, France Perniiek :
za Slovensko hranilnico ,,Sloga“, Franc Hrovat; za Slovensko Drzavno giba-
e, Joze Stefanié; za Sloveasko planinsko drustve ga. Danica Petriéek in
konéno, v imenu slovenske mladine, Toma# Rant.

Blagosloviter Zavetiséa skofa dr. Gregorija Roimana

WV tmenu Vestnika — vsem najlepsi pozdrav!

V imenu Vestnika najprej iskrena zahvala in priznanje tistemu odboru
Tabora, na édigar sejah se je rodila misel zavetisca, katerega vkljucenje
v slovensko #vo skupmost danes pozdravijamo., V imenu Vestnika se tudi
2ahvaljujem v osebi Matevie Potoinilka sedanjemu odboru in vsem sodelav-
cem, da so dokonéali v prvi etapi to novo slovensko postojanko.

K danasnjemu dnevw Zelim samo dvoje: da bi bilo vedno in povsod
Wl.iku in tako dobrih slovenskih ljudi, kakor so bili tisti, ki so to Zavetiice
briklicali v Zvljenje, in Zelim tudi, da bi se borei zdru#ili prej in ne Sele
e stara leta v Zavetiséu."

Pozdravni nagovor Pavleta Ranta

VELIGASTNE SPOMINSKE PROSLAVE OB 30-LETNICI VETRINJ-
SKE TRAGEDIJE

Slovenci, ki so se umaknili komunisti¢nemu nasilju in se razpriili po
.\’Se‘h. kontinentih, so se letos na veli¢astnih proslavah spominjali domobran-
¢2v in drugih Zrtev vetrinjske tragedije in sploh komunistiéne revolucije.

Ker je o teh proslavah slovensko &asopisje obirno poroéalo, jih hoce-
Mo v naslednjem samo na kratko opisati.

Cleveland

.. . V Clevelandu so bile spominske svefanosti 17. in 18. maja. Pripravils
j'h‘ Je Zveza slovenske mladine. Tem svedanostim se je pridruzilo tudi nase
DSPR v Clevelandu in je zato opustilo svojo vsakoletno spominsko slavije.
.V soboto, 17. maja je bila akademija pri Sv. Vidu. Velika dvorana je
b"ﬁ‘ popolnoma polna rojakov iz Clevelanda in okolice. Akademija je bila
Odliéno pripravljena, vodil jo je Janez Tomine. Na akademiji je mladina v
razliénih skupinah in s pomoéjo peveev ,Korotana® in ,Slovenskih fantov*
'Zpovedala, da veruje v verske in narodne ideale, za katere so tisoéi Zrtvo-
Vali syoje Zivljenje. X
. Glavni govornik na akademiji je bil inZ. Jofe Likozar, ki je v vznese-
Nih besedah poveliteval #rtve vetrinjske tragedije. .
Vodja prirveditve je nato prisréno pozdravil navzotega dr. Valentina
Merﬁom, resitelja slovenskih civilnih beguncev na Koroskem. 3
Naslednjega dne — na binkoitno nedeljo — se je vréil drugi del spo-
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minskih sve¢anosti. V cerkvi Marije Vnebovzete je bila spominska sv. masa
pri kateri je somasevalo 7 duhovnikov. Tudi te maSe so se Slovenci udelezili
v zelo velikem Stevilu. Bile so navzoée tudi narodne nofe. Na koru so pre:
pevali pevei pod vodstvom Ivana Riglerja. Ves ¢as je vladalo pietetno vzdu-
Sje in na vse navzodée je napravila ta spominska masa nepozaben vtis.

Grilbert, Minnesota

V Gilbertu se je vriila spominska sveéanost v nedeljo, 1. junija po-
poldne. Zadela se je s sv. mado, ki jo je daroval duhovni vodja DSPB v
Gilbertu & g. Janez Sudtersié in ki je imel po evangeliju na zbrane zelo
globok govor, ki je v tej Stevilki Vestnika v celoti objavljen. Omeniti mo-
ramo, da je bila udelezba pri sv. ma$ in pozneje v cerkveni dvorani
polnostevilna,

Po sv. ma$i so se vsi rojaki zbrali v cerkveni dvorani na spominske
zl'ml'n\‘anje, ki ga je vodil predsednik DSPB v Gilbertu soboree Franc
Krule. Glavni govornik je bil & g. Dol#ing, ki je v daljSem govoru obrazlo#il
nastanek in razvoj komunistiéne revolucije, opisal komunistiéne zloéine, z4
radi katerih so se ustanovile Vaske straZe in pozneje domobranstvo. Opisal
Je domace in svetovne politiéne razmere med vojno in po njej, razmere, si
so potisnile pol Evrope pod komunistiéni jarem. Vsi navzoéi so poslufali go-
vornika z vso pozornostjo in bili hvaleZni za njegova izredno zanimiva izva-
janja. Za sklep so navzoéi poslufali na trak posnete domobranske pesmi,
ki so mnoge ganile do solz.

Po konéanem spominskem zborovanju so bili vsi pogoSfeni s kavo in
pecivom in pri tem so obnavljali spomine na dom, na strahote med vojno in
komunistiéno revolucijo, na begunstvo itd. Vsi udelezenci so odnesli nepo-
zabne vtise s te lepe spominske priveditve,

Buenos Aires

: Letosnje spominske sveéanosti v Buenos Airesu spadajo med najlep3e
in_najmogoénejse prireditve naSe skupnosti. Vrsile so se 1., 14. in 15. ju
nija. Vse te svedéanosti je pripravila Zedinjena Slovenija za vse Slovence in

pridruZile so se ji vse organizacije in vsi domovi.

V nedeljo, 1. junija popoldne je bil praznik junakov v prostorih Slo-
venske hise ob izredno lepi udelezbi Slovencev in Slovenk., V cerkvi Marije
Pomagaj je bila spominska sv. maga, ki jo je daroval msgr. Anton Orehat,
somagevalo pa je 8 osem slovenskih duhovnikov. Po evangeliju je imel
msgr. Orehar nagovor, v katerem je navezal glavno misel na 30-letnico po-
kola domobrancev in drugih vojakov. ,Ker je komunizem materializem,
je dejal, ,moramo wmi biti idealisti in ,nasproti komunistiénemu brez-
boStvu, moramo mi poziveti svojo vero — Med sv. maso je ubrano pre-
peval slovenski pevski zbor Gallus.

Po sv. madi so se vsi rojaki strnili okoli spomenika junakov. Sveéa-
nost pred spomenikom je zaéel kulturni referent Zedinjene Slovenije g. LoJ-
z¢ Rezelj ki je spomnil vso zbrano mnoZico na tiste tragiéne dni pred 30
leti. Nato je mladinska godba pod vodstvom g. Antona Skubica zaigrald
»Gozdié je Ze zelen.” Tedaj sta stopila k spomeniku dva fanta v slovenshl
narodni nosi in poloZila predenj venec nageljnov in zelenja, Za fantoma S0
stopali predstavniki naSe skupnosti: predsednik Narodnega odbora za Slo-
venijo g. Milod Stare, predsednik Zedinjene Slovenije g, Marjan Lobod®
predstavnika obeh boréevskih organizacij gospoda Ivan Koroiee in Valen
tin Urbanéié ter predsedniki in predstavniki slovenskih domov in organizacl):
Msgr. Orehar je opravil molitve za mrtve junake in za njihov veéni mit
in pokoj. Godba je znova zaigrala ,,Ofe, mati...“, ki jo je povzela vSd
mnoZica, da se je dale¢ razlegala ta nasa boréevska himna.
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; Nato se je vsa mnoZica rojakov podala v dvorano. Spominsko besedo
Je spregovoril predsednik Zedinjene Slovenije g. Marjan Loboda, ki je v
svojem odliénem in krepkem govoru med drugim dejal, da se v teh dneh vsa
lovenija v svetu spominja junafkih domobrancev, ¢etnikov, legionarjev in
Va%kih strazarjev, ki so v gigantskem boju med dobrim in zlim pred 30
leti s svojo mucenitko smrtjo izvojevali najveéjo zmago nad nemoralnim
In v svojem bistvu pokvarjenim marksistiénem sistemu. Po 30 letih je nji-
hq\'a zrtev. nam v svobodi najmoénejSa opora in kaZipot, hlapeem marksi-
stiéne ideologije, trenutno na oblasti v Sloveniji, pa v najstradnejfo pre-
Banjavico in moro. — Slovenija v svetu bo te dni holj kot drugade duhovno
Povezana s trpeco, skrito Slovenijo v Koéevskem Rogu, Teharjih, Jelendolu.
Da so se med na&im narodom nagli ljudje zmo#ni tolikih in tako strahovi-
tih zlodinov, je kriva marksistiéna ideologija. Zato ne more biti nobenega
sodelovanja, nobenega iskanja stiénih toék, nobenega dialoga z ljudmi, ki
pripadajo tej ideologiji, ki je utelefena v komunistiéni partiji. — Ob 30-
letnici velidastne Zrtve nasih domobrancev svobodni Slovenci jasno vidimo
pred seboj bodoénost svojega naroda, za katerega se tako mi v zdomstvu
kot mnogi doma trdo borimo Ze 30 let. V tej borbi smo pripravljeni vztra-
jati & treba e nadaljnjih 30 let in veé, dokler nme preneha oblast laZi nad
Slovenijo,
: Tem globokim mislim g. Lobode je sledila izvirna in dobro pripray-
ljena odrska priveditev ,,Nada éast je ¥la ez smrt, ki je zapustila pri vseh
gledalcih globok vtis.

Dne 14. junija je bil v glavni dvorani Slovenske hiSe spominski kon-
cert Buenosairveskega slovenskega okteta pod geslom ,,Mrtvi so nafa ¢ast in
ponos.”“ Nastop pod vodstvom g. Janeza MeZnarja je odliéno uspel.

Dne 15. junija pa se je vrSil tretji del spominskih svedanosti, Pred
Spomenik generala San Martina, osvoboditelja Argentine, je slovenska
skupnost v Buenos Airesu poloZila venec, Pri spomeniku se je zbrala velika
mnoZica rojakov, zastopnikov Narodnega odbora in vseh slovenskih organi-
zacij in domov ter zelo lepo Stevilo narodnih noi Po poloZitvi venca je
imel pred spomenikom spominski govor predsednik Narodnega odbora za
Slovenijo g. Miloi Stare. Omenil je komunistiéne proslave v Ljubljani, kjer
Proslavljajo zmago ,revolucije in so zato odkrili spomenik ,zmagi revo-
lucije” na ,trgu revolucije.” Torej se niso bhorili za narodno osvoboditev,
ampak za revolucijo. Nehote so komunisti ob svojih proslavah dali priz-
‘nanje slovenskim domobrancem. Nazivali so jih ,zagrizene protirevolucio-
narjev.” In to so tudi zares bili. Bili so protirevolucionarji v komunistiéni
revoluciji, to se pravi borei za svobodo, borei proti komunistiéni diktaturi
in borei za é&loveske pravice. Da, to so bili na&i vaSki straZarji, detniki, le-
gionarji in nas nepozabni domobranei, Strma je pot do cilja. Nekateri
omagujejo in stopajo iz vrste. Toda ve¢ina junasko vztraja. Pri mladem
Yodu pa vidimo Zivo zavest, da so bili njihovi ofetje junaki, borei za
Svobodo. 2

S tem je bil zakljuéen tudi tretji del spominske proslave v Buenos
Airesu,

Mendoza

2 Tudi slovenska skupnost v Mendozi je izredno lepo poéastila spomin
Zrtev vojne in revolucije. Spominska sveéanost je bila dne 13. julija t. 1.
Popoldne je bila v kapeli pri ss. mercedarkah spominska sv. masa, ki jo je
ﬁlaroval dr, Branko Rozman ob somafevanju z g. .J. Hornom. Dr. Rozman
Je bil v tem dasu na obisku vArgentini, pa je z veseljem ustregel proinj:
mendoSkih Slovencev, da se udeleZi njihove spominske proslave. Med mago je
ime] pomembno, globoko pridigo o poglavitni zapovedi kr3¢anstva: o lju-
zni do Boga in do bliznjega,
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Po masi pa je bil drugi del proslave v dvorani Slovenskega doma.
Vrsilo se je pod okriljem Drustva Slovencev v Mendozi in ob sodelovanju
Slovenske kulturne akeije. Za uvod je spregovoril drustveni predsednik g.
Stane Grebene. Spominsko besedo in pozdrav gostu je izrekel tudi duéni
pastir g. Horn,

Dr, Rozman je nato v zanimivem govoru podal nazorno slike vseb
glavnih okolis¢in in dogodkov pred 30 leti, da je tako poslufalcem priblizal
¢as, v katerem se je dogajala drama ,Clovek, ki je ubil Boga,” ki jo je pred
leti sam napisal in so jo igrali v Buenos Airesu, sedaj pa ponovili v
Mendozi. Kot gosta sta igrala g. Niko Jeloénik in Frido Beznik iz Buenos
Airesa. Ostale vloge so igrali domaéi igralci: gdé. Anica Grintal in Janez
Stirn. Igro je na oder postavil in reziral g. Rudi Hirschegger. Lepo uspela
predstava je moéno vplivala in pritegnila k sodoZivljanju vse navzoce.

Poleg omenjenih spominskih prireditev so bile Se mnoge druge v vseh
slovenskih naselbinah. V Buenos Airesu so imeli spominske sve¢anosti vsi
slovenski domovi in razne organizacije. Tudi v Evropi so bile mage zadugni-
ce za pobite domobrance in ponekod tudi spominske prireditve (v Londonu,
Parizu in Muenchnu). Tudi v Torontu je bila spominska proslava, o kateri
bomo poroéali, ko bomo prejeli podrobnejie poroéilo,

Slovensiki emigranti so ob 30-letnici vetrinjske tragedije pokazali, da
niso pozabili svojih pobitih bratov in da Se vedno prisegajo na tiste ideale,
zaradi katerih so nasi junaki 3li v boj in v smrt.

vV SPOMIN

7 JAKOB PAVLOV{IC

Dne 27. julija 1975 je umrl v San Martinu pri Buenos Airesu starosta
slovenskih emigrantov gospod Jakob Pavlovéie. Rujen je bil leta 1888
v Borovnici in je pe raznih zapislitvah postal prvi slovenski poklieni
fotegrafl, znan po skoraj vsdj slovenski domiivini. Posvedéal pa se ni sam?
svojemu poklicnemu delu, ampak tudi javmemu — prosvetnemu in gospo-
darskemu in politiénemu.

Kar moramo posebej paudariti, je to, da je hil rajni g spod Pavlovélc
odloéen in brezkompromisen pratikomunist in je v tem duhu vzgojil tudi
svojo dru, ino. Med komunistiéno revolucijo se ga je prijelo ime ,.dnmubrat_\ﬁ"-‘
fotograf*, ker je fotografiral vse doemohranske prireditve, Prefotografiral
je ‘tudi razne vaine dokumente, ki so bili nato poslani v inozemstvi
koncu vojne s¢ je z druzino podal na begunsko pot, ki ga je pripeljala V
Argentino, kjer se je bavil s fotografsko obrtj: do svoje smrti, istocasno
pa se je vedno Zivo zanimal za vsa slovenska vpraanja, podpiral slovenske
organizacije in slovenski tisk in bil slovenski skupnosti v Argentini zgle
globoko vernega, narodno zavednega in silno delavnega moza.

Vsemogoéni naj mu nakloni veéni mir in pokaj!

Moderna komunistiéna driava ni vealizacija socialistiéne ideje, @m
pak je diktatura manjdine, ki se posluzuje marksizma kot orodja.
Solzenicin
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SPOMINSKO SLAVIJE ZA POK. GENERALOM RUPNIKOM

V nedeljo, 7. septembra se je lepo &tevilo slovenskih protikomunistiénih
borcev — ¢lanov Tabora in Vestnika — in tudi ostalih rojakov udelegilo
V cerkvi Marije Pomoénice made zadufnice za generalom Leonom Rupnikom
In policijskim ravnateljem dr. Lovrom Hacinom. To skupno spominsko slavje
Pripravita vsako leto ena izmed bordéevskih organizacij; letos je ta naloga

oletela Vestnikovee.

{ Sv. maso zaduinico je daroval namestnik delegata slov. dusnih pastir-
Jev dr. Alojzij Stare. Berila so brali in nesli na oltar darove ¢lani Tabora
In Vestnika,

Po sv. mai so se vsi rojaki zbrali pred spomenikom junakov, kamor sta
El.'-arei&ini Tabora in Vestnika — Ivan Korodec in Valentin Urbanéi¢c — polo-
zila 3opek rdeéih nageljnov. Zatem je dr. Starc zmolil molitve za rajna:
Benerala Rupnika in dr. Hacina. V besedi se je nato Pavle Rant spomn’l
0sebnosti rajnega generala Rupnika.

S pesmijo ,,0fe, mati®, ki so jo zapeli vsi navzoti je bila zakljudena
Dijetetna proslava.

Po uradnem delu spominskega slavja so se v inlimnem razgovoru
zbrali v salonu Slovenske hif%e ga. Zinka Rupnikova, gdé. Francka
P&telin, Benedi¢i¢ Miha z gospo, Bidovee Frane, Bras Rudi, Brula
Janoz, Buda Stane, Dimnik Du8an, Dolenc¢ Vencelj, Dolinar Lojze,
Havelka Danilo, Jeloénik Avgust, Ker3i¢ Rudolf, Korofec Ivan z
£ospo, Lah Polde, MarkeZ JoZe, Mati¢i¢ Tone, Osojnik Maks, Rant
Pavie, Sedej Lojze, Smersu Rudolf, Sturm France, Susterfi¢ Bozo,
Ti¢ar Beno, TomaZevi¢ Lovro, Urbanéi¢ Slavko.

PRIJATELJEM V SPOMIN

~ Bra] sem v Vestniku Zivljenje in delo gospoda kaplana Marijana
Kl'omim'ja, kot ga je opisal dr. Tine Debeljak. Poznal sem mladega
Bospoda kot duhovnika in ¢loveka, ki je daroval zivljenje v ljubezni do
b]iinjega. Ni bil sam, ki se je Zrtvoval; Zrtvovali so se tudi njegovi ucenci,
ki jih je imel, ko je bil v madi fari sv. Janeza Krstnika v Trnovem. Kot
Clovek s svetlimi in jasnimi besedami je koval, da je vzgojil ljudi, ki so
bilj pripravljeni njegove besede in nauke izpolnjevati in dati tudi svoja
Zivljenja,

To so bili fantje, ki so v veliki vedini pretrpeli italijanska koncen-
h‘acijska taboriiéa. Noter so jih metali komunistiéni izdajalei, povezani
“ Malijani preko njim enako misledim, samo zato, ker so slovensko ¢utili
in branili svoj narod. Hoteli so jih umiéiti, pa se jim to ni posreéilo.
Dokazali so to, ko so se zbrali vsi za obrambo. Za dober vod jih je
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bilo, ved éastnikov kot vojakov, vedina se je znadla v prvi liniji, Oboji
so bili veséi v oroZju in v sluzbi dosledni. Zavedali so se svojega poslan-
stva in niso iskali osebnih koristi.

To, za slovensko narodno stvar Ze od mladih nog vzgojeno mladino,
je kaplan Kremzar samo Se bolj utrdil. To so dokazali, saj je veéina
dala zivljenje za nase ideale, ko so — pravzaprav smo — branili vse,
kar je bilo dobro za na$ narod. TeZak je bil davek, ki smo ga Trnovéani
pla¢ali. Branili smo veliko vasi, ne v vlogi Kajna, ampak kot pravi domo-
branci. Na to smo danes ponosni.

Prijatelji domobranci ne bodo pozabljeni. Se posebej iz nae fare
ne, saj smo faro Janeza Krstnika ustanovili tudi na tujem. Skusali bomo
priblizati mladim faranom Zivljenje in delo domobrancev in postavili jif
bomo tako na mesto, kot ga zasluZijo kot junaki, ki so dali #ivljenje
za narodno stvar.

Vem, da so pri Oéetu dobili venec zmage za zvestobo Njemu in naro-
du. Kot prijatelj bi jih rad obiskal na neznanih grobovih po Sloveniji-
A verjetno je bolje, da se jih spominjam v molitvah, kot pa da bhi Sel
Kajna prosit za vstop v rodno deZelo. Veliko je takih, ki imajo prijatelje
v skupnih grobovih, drugi morda brate in sestre, oéeta, matere, pa S0
pozabili, Prijatelj, si pozabil, da smo skupaj nosili pusko ti, jaz in on',
ki je v skupnem grobu? Mores zanikati, da nismo vsi trije enako mislili
pred 30-leti, Danes pa se poniZad in gred¥ prosit Kajna za dovoljenje 22
obisk rodne deZele in pozabis om.-.ga'v skupnem grobu, ki ti je bil vojni
tovari& Ti si lahko spremenil mnenje, ali oni v skupnem grobu ne, ker
ima Kajnov pec¢at na tilniku. France Sturm

Rupnikove znamke

Po objavi bankoveev, ki so bili izdani v Ljubljani v dasu genct‘a]*‘
Leona Rupnika, je dr. Stanko Kociper izrazil Zeljo, da bi bilo lepo, ako
bi objavili tudi celotno serijo Rupnikovih znamk (Vestnik, 7/8 — 1976 —
stran 144). Kmalu se je oglasil imetnik teh znamk in uredniStvu ne samo
odstopil sliko znamk, ampak tudi poklonil kliSe.

Danes ga objavljamo. Dr. Kocipru se najprej zahvaljujemo za idejos
dobrotniku — ki ne zeli biti imenovan, izrekamo zahvalo Se posebej'
bralce in soborce pa prosimo, da svojim mladim razloZe posamezne znamke.
Le tako bodo zaZivele v spominih vseh in se tudi ohranile.
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CAS Bl ZE BIL, DA BI NESTRPNOSTI ODZVONILO

Nesmiselno se je vdajati veselju in zmagoslavju ob tem jubileiur
zmage nadnacizmom in faSizmom, ¢e skuSa kdo pri tem podaljSati
v nase dni tisto najhujse, kar sta nacizem in fasizem pomenila: sov-
rastvo do drugace mislec¢ih, nestrpnost, nasilje, groZnje, totalitar:
nost, politiécno vsiljevanje lastnih idej kot edino pravilnih, ohreko-
vanje politicno drugace presojajoc¢ih, prezir do svobode in do nazor-
skega pluralizma,

(, Novi list" (24, aprila 1975)

DAROVALI SO

Za tiskovni sklad Vestnika: France Jare o . o 50,00

v arrinesthls  BenoRrlitar L o s 50,00
Feas TN AGET L S MR e Tt R T T POMINILL s o Rl e S T 500,00
AR LONM T A T AE S 20D 05 RIEERQRTAYro sl N0 e e 50,00
NN e ey T 20,00 AN e ey 40,00
8. . Boris Koman ..... 20,00 Skupaj: 7560.—
ga. Majda Knap ........ 60,00 Vsem prisréna hvala.

VSEBINA: Govori msgr. Bonamin — Vuk Rupnik — mrtev — Komuni-
stiéna teorija in praksa (A. K.) — V Vetrinju si dozorel v &loveka (Karel
Mauser) — Trideset let njihovega molka in glas nade pesmi (Zorko Siméi&}
— Bili so borei, bili so Kristusova fronta (Joie Likozar) — Papez — socia-
list? (Maks Loh) — Kaj so mislili prelati na II. vatikanskem konecilu? —
Kam meri vatikanska ,,vzhodna politika“? — Praviénih dufe so v dobri roki
(Janez Suitersi¢) — Mati, Domovina, Bog (L. Ceglar) — Skofovim zavodom
za sedemdesetletnico (G. M.) — Ustanovni dogovor o NO za Slovenijo —
Ali je NO za samostojno slovensko driave ? (Stane Buda) — Pripombe K
¢lanku v Vestniku 7-8 (Zinka Rupnik) — Pri Gospej Sveti (M. 0.) —
Manifest — Hoéem si ustvariti slovensko druZino (JoZa Andrejakova) —
Svoj biser branimo (L. Ceglar) — Iz ni¢ smo zadeli (Bozidar Bajuk) — Kje
nas ¢evelj zuli (Avgust Horvat) — Blagoslovitev Zavetiifa Gregorija Ro%-
mana — Spominske proslave ob 30-letniei vetrinjske tragedije — V spomir.
Jakob Pavlovéié — Spominsko slavje za generalom Rupnikom — Prijate-
ljem v spomin (Fr. Sturm) — Rupnikove znamke.

Propiedad Intelectual
TARIFA REDUCIDA No. 1.211.703 — 11-9-73

Concesion No. 6830

Correo
Argentino
Sue. 7

Ramon Faleon 4168, Bs. As.




